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Конкурсна документација има укупно 118  страна.
I. ОПШТИ ПОДАЦИ О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ

1.  Подаци о наручиоцу:

Назив наручиоца: Град Чачак .
Адреса наручиоца:  Жупана Страцимира бр. 2, 32000 Чачак  .
Матични број : 07183046 .
ПИБ: 101296508  
Шифра делатности:  8411  
Интернет страница наручиоца:  www.cacak.org.rs     .

Врста наручиоца:  Локална самоуправа .

2. Врста поступка јавне набавке
Предметна јавна набавка се спроводи у отвореном поступку, у складу са одредбама Закона о јавним набавкама (у даљем тексту: Закон), и подзаконским актима којима се уређују јавне набавке, као и прописима којима се уређује изградња објеката, односно извођење грађевинских радова.

3.  Врста предмета јавне набавке
Предмет јавне набавке бр. 404-1/27-2019-II су радови.

4. Циљ поступка
Поступак јавне набавке се спроводи ради закључења уговора о јавној набавци.
5. Резервисана јавна набавка
Наручилац не спроводи резервисану јавну набавку у смислу одредби члана 8. Закона о јавним набавкама.

6. Електронска лицитација
Наручилац не спроводи електронску лицитацију у смислу члана 42. Закона.

7.  Лице за контакт или служба
Лице (или служба) за контакт: Служба за јавне набавке ,
е-mail адреса (или број факса): [javnenabavke@cacak.org.rs, тел; 032/344-169, фах: 032/346-003].
8. Рок у коме ће наручилац донети одлуку о додели уговора
Одлуку о додели уговора наручилац ће донети у року од  25  дана, с тим што тај рок не може бити дужи од 25 (двадесет пет) дана од дана отварања понуда. 

II. ПОДАЦИ О ПРЕДМЕТУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ
1. Предмет јавне набавке
Опис предмета јавне набавке: Предмет јавне набавке број:404-1/27-2019-II је извођење радова на санацији објекта ОШ Ратко Митровић у Чачку .

Назив и ознака из Општег речника набавке:

45261000 – крововезачки, кровопокривачки и са њима повезани радови;

45262700 – адаптација зграда;

45420000 – радови на уградњи столарије;

45454000 – радови на реконструкцији;

45350000 – машинске инсталације

9. Партије
Предмет јавне набавке није обликован по партијама.
III. ВРСТА, ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ, КВАЛИТЕТ, КОЛИЧИНА И ОПИС РАДОВА, НАЧИН СПРОВОЂЕЊА КОНТРОЛЕ И ОБЕЗБЕЂИВАЊА ГАРАНЦИЈЕ КВАЛИТЕТА, РОК ИЗВРШЕЊА, МЕСТО ИЗВРШЕЊА,ОБИЛАЗАК ЛОКАЦИЈЕ ЗА ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА И УВИД У ПРОЈЕКТНУ ДОКУМЕНТАЦИЈУ 
2. Врста радова
Радови на санацији објекта ОШ Ратко Митровић у Чачку у складу са техничком документацијом, спецификацијама и техничким условима који су саставни део Конкурсне документације.
10. Техничке карактеристике, квалитет, количина, опис радова 

Техничке карактеристике, квалитет, количина и опис радова дати су поглављу XII.  ОБРАЗАЦ  СТРУКТУРЕ ЦЕНЕ СА УПУТСТВОМ КАКО ДА СЕ ПОПУНИ које садржи спецификацију радова, јединицу мере, уградњу материјала и сл. као и  количину радова коју је потребно извршити. 
11. Начин спровођења контроле и обезбеђивање гаранције квалитета

За укупан уграђени материјал Извођач радова мора да има сертификате квалитета и атесте који се захтевају по важећим прописима и мерама за објекте те врсте у складу са пројектном документацијом.

Достављени извештаји о квалитету уграђеног материјала морају бити издати од акредитоване лабораторије за тај тип материјала.

Уколико Наручилац утврди да употребљени материјал не одговара стандардима и техничким прописима, он га може одбити и забранити његову употребу. У случају спора меродаван је налаз овлашћене организације за контролу квалитета.

Извођач радова је дужан да о свом трошку обави одговарајућа испитивања материјала. Поред тога, он је одговоран уколико употреби материјал који не одговара квалитету.

У случају да је због употребе неквалитетног материјала угрожена безбедност или функционалност објекта, Наручилац има право да тражи од Извођача радова да поруши изведене радове и да их о свом трошку поново изведе у складу са техничком документацијом и уговорним одредбама. Уколико Извођач радова у одређеном року то не учини, Наручилац има право да ангажује друго лице на терет Извођача радова.
ПРОИЗВОЂАЧИ ИМЕНОВАНИ У ПРЕДМЕРУ РАДОВА

Када се у техничким условима помиње име неког произвођача у вези са неким производом или материјалом, то је из разлога пружања примера са становишта захтеваног стандарда за тај производ или материјал. Произвођач који је на овај начин наведен у техничким условима неће се сматрати номинованим произвођачем. Понуђач може да предложи и прибави производ или материјал од другог произвођача, под условом да може да докаже се ради о еквивалентном производу и материјалу. 


Наручилац обавештава понуђача да је, свако навођење елемената попут робног знака, патента, типа или произвођача, у конкурсној документацији, праћено речима „или одговарајуће“. 


Појам „или одговарајуће“, за одређене ставке, наведене у Обрасцу о произвођачима материјала и опреме, понуђач доказује навођењем произвођача и модела који нуди и достављањем техничких листова свих добара, производа или материјала наведених у Обрасцу о произвођачима материјала и опреме. На сваком техничком листу понуђач мора уписати редни број позиције из предмера радова односно Обрасца. 


Образац о произвођачима материјала и опреме (поглавље XIII) чини обавезни део понуде и саставни је део уговора о извођењу радова.


У случају да се установи да техничка спецификација понуђеног добра, не одговара захтевима Наручиоца дефинисаним пројектом за извођење који је саставни део конкурсне документација и другим захтевима Наручиоца наведеним у конкурсној документацији, понуда Понуђача ће се одбити као неодговарајућа у складу са чланом 3. став 1. тачка 32) ЗЈН. 


У случају немогућности прибављања и уградње материјала и опреме према понуђеним моделима и произвођачима наведеним у Обрасцу о произвођачима материјала и опреме, понуђач је дужан да прибави документ од произвођача којим образлаже немогућност испоруке (престанак производње и слично), као и предлог за замену еквивалентне опреме коју доставља на сагласност Стручном надзору и Наручиоцу. 


Предметни материјал и опрема који се замењује, у односу на понуђене моделе и произвођаче у поглављу Образац о произвођачима материјала и опреме, уз сагласност Стручног надзора и Наручиоца, мора бити еквивалентан и одговарати техничким карактеристикама претходно понуђеног добра и испоручен и уграђен по уговореној цени.

Уз понуду обавезно је доставити Техничке листове свих добара, производа или материјала наведених у Обрасцу о произвођачима материјала и опреме. На сваком техничком листу понуђач мора уписати редни број позиције предмера радова на коју се технички лист односи, а који је захтеван конкурсном документацијом. 

Стручни надзор над извођењем уговорених радова се врши у складу са законом којим се уређује планирање и изградња. 

Извођач радова се не ослобађа одговорности ако је штета настала због тога што је при извођењу одређених радова поступао по захтевима Наручиоца.
Контрола и обезбеђивање гаранције квалитета спроводе се преко стручног надзора који, у складу са законом, одређује Наручилац, који проверава и утврђује да ли су радови изведени у складу са техничком документацијом и предвиђеном спецификацијом радова у погледу врсте, количине, квалитета  и рока за извођење радова, о чему редовно извештава Наручиоца, у складу са уговором о вршењу стручног надзора и према законским прописима.
Након окончања свих предвиђених радова уписом у Грађевински дневник, извођач радова је у обавези да обавести предстaвника наручиоца и стручни надзор, како би се потписао Записник о примопредаји радова.
Битни захтеви који нису укључени у важеће техничке норме и стандарде, а који се односе на заштиту животне средине, енергетску ефикасност, безбедност и друге околности од општег интереса, морају да се поштују приликом извођења грађевинских и грађевинско занатских радова, у складу са прописима којима се уређују наведене области.
Контрола извођења радова вршиће се и од стране лица одговорног код Наручиоца за праћење и контролисање извршења  уговора који буде закључен по спроведеном поступку предметне јавне набавке. Лице одговорно за праћење и контролисање извршења уговорних обавеза је Душица Спасовић, телефон: 064/8255722.
12. Рок за извођење радова

Рок за извођење грађевинских радова који су предмет јавне набавке не може бити дужи од 140  (сточетрдесет дана) календарских дана од увођења у посао понуђача- извођача радова. Надзор је дужан да Извођача уведе у посао 10 дана од потписивања Уговора уколико другачије није договорено.

Радови на објекту изводе се  без фаза извођења.
13. Место извођења радова 
(Град Чачак, ОШ Ратко Митровић у Чачку, улица Светогорска бр.44, кп.бр. 5971/1 KO Чачак)

14. Обилазак локације за  извођење радова и увид у пројектну  документацију
Ради обезбеђивања услова за припрему прихватљивих понуда,  Наручилац ће омогућити обилазак локације за  извођење радова и увид у пројектну  документацију за предметну јавну набавку, али само уз претходну пријаву, која се подноси  дан пре намераваног обиласка локације,  на меморандуму заинтересованог лица  и која садржи податке о лицима овлашћеним за обилазак локације. 
Заинтересована лица достављају пријаве на e-mail адресу Наручиоца  javnenabavke@cacak.org.rs, које морају бити примљене од  Наручиоца  најкасније  два дана пре истека рока за пријем понуда. Обилазак локације није могућ на дан истека рока за пријем понуда.  
Лице за контакт: Радомировић Александар  телефон  064/825-57-49 .

Сва заинтересована лица која намеравају да поднесу понуду морају да изврше обилазак локације за  извођење радова и увид у пројектну документацију, што ће се евидентирати од стране Наручиоца.

О извршеном обиласку локације за извођење радова и о извршеном увиду у пројектну документацију, понуђач даје изјаву на Обрасцу изјаве о обиласку локације за извођење радова и извршеном увиду у пројектну документацију (Поглавље XVII. Конкурсне документације).
IV. ТЕХНИЧКА ДОКУМЕНТАЦИЈА И ПЛАНОВИ
Радови се изводе у складу са техничком документацијом за извођење радова на реконструкцији основне школе „Ратко Митровић“ у Чачку.

Техничку документацију чине:
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САЖЕТИ ТЕХНИЧКИ ОПИС

ОБЈЕКАТ: Основна школа ''Ратко Митровић'', спратности П - По+П+1
ИНВЕСТИТОР: Општина Чачак  
ЛОКАЦИЈА:   к.п.бр. 5971/1 К.О. Чачак, Чачак  

  УРБАНИСТИЧКА ДИСПОЗИЦИЈА    Објекат основне школе ''Ратко Митровић'' у Чачку састоји се од објекта школе и од објекта фискултурне сале које су међусобно повезане ходником. Основни габарит објекта је геометријски правилног, али разуђеног облика, максималних димензија 80.28 x 70.39м. Објекат школе је атријумског типа, спратности  П - По+П+1, док је објекат фискултурне сале спратности П са висинском разликом делова где су смештене свлачионице са осталим споредним просторијама и саме просторије сале. Главни улаз у објекат постављен је са југозападне стране из Светогорске улице, док је улаз за кухињу постављен на северозападној страни. Улаз за фискултурну салу је постављен у унутрашњем дворишту са југоисточне стране. 

ФУНКЦИОНАЛНА ОРГАНИЗАЦИЈА ОБЈЕКТА 

 Објекат санације је по својој функцији основна школа. У делу школе постоји подрумска етажа са оставама и котларницом, која има засебан улаз са североисточне стране. Подрум је унутрашњим степеништем повезан са остатком школе. У приземљу и на спрату распоређене су учионице, канцеларије, као и велики улазни хол. Из приземља школе приступа се атријуму. Други део представља фискултурна сала са свлачионицама и санитарним чворовима. Светла висина приземља и првог спрата школе је око 3.30м док у делу где је фискултурна сала је висина од 3.35 до 6.50м. Референтна висинска кота ±0.00 је кота приземља која је за око 0.50м издигнута од коте терена. 

ОПИС РАДОВА 

 Услед периода дужег коришћења основне школе ’’Ратко Митровић’’ у Чачку, која се тренутно налази на к.п.бр. 5971/1 К.О. Чачак, дошло је до потребе да се на самом објекту, полигонима и тротоарима изведу одређени радови како би објекат и у наредном периоду могао несметано да се користи. Радови који би били неопходни да се изведу су следећи: 

1. Енергетско побољшање објеката школе 

  Ранијом санацијом извршена је замена дотрајалих прозора у оквиру улазног хола, канцеларија у приземљу и учионицама у приземљу и 1.спрату. Дотрајали прозори су остали незамењени на делу атријума на 1.спрату и делу анекса у оквиру кога је смештена фискултурна сала са пратећим просторијама и комуникацијама, као и у подрумским просторијама. Услед дотрајалости, неопходно је сву преосталу незамењену фасадну столарију на објекту школе и анексу фискултурне сале заменити алуминијумском столаријом.   
Том приликом би требало демонтирати постојећу дотрајалу дрвену столарију са предходним скидањем стакла. Скинуте прозоре одпремити на депонију заједно са стаклом. Набавка и уградња алуминијумскх прозора према постојећим димензијама и шемама. Прозоре застаклити термоизолационим стаклима испуњеним гасом према термичком прорачуну.
Прозори на фискултурној сали, такође, заменити алуминијумским прозорима са сигурносним стаклом, заштићеним заштитним мрежама са унутрашње стране, како би се спречило ломљење стакла услед удара лоптом.
Пошто је објекат грађен пре увођења Правилника о енергетској ефикасности зграда, објекат школе и фискултурне сале је без термичког омотача. Енергетском санацијом је неопходно израдити термо фасаду од камене вуне са мрежицом и лепком, завршно обрађено силикатно силиконским малтером према термичком прорачуну. Самим тим је неопходна и санација равног крова са израдом термоизолације према термичком прорачуну, израда хидроизолације и других слојева потребних за непроходни раван кров, при чему би се извела и замена висећих олука и олучних вертикала. Предвиђа се постављање изолације у виду плоча од стиродура д=8цм, на поду у улазном холу. С тим у вези неопходно је разбијање слојева пода од тераца који је завршни слој, подне плоче и слоја шљунка који се налази испод, како се кота приземља не би разликовала у приземљу. За  нове слојеве у поду хола предвиђају се: слој шљунка, слој мршавог бетона д=10цм, хидроизолација, АБ плоча д=10цм, стиродур д=8цм, пвц фолија, слој цементног естриха око 4цм и завршна облога од гранитне керамике. 

2. Санација у оквиру унутрашњости школе и фискултурне сале ради побољшања санитарних услова и функционисања школе 

 Замена дотрајале унутрашње столарије 

Санација постојеће дрвене ограде степеништа и постављање нових гелендера на постојећу металну ограду степеништа. 

 Санитарно кречење школе и сале са предходним предрадњама и наношење подлоге односно стругање и поново глетовање подлупелих површина по завршетку замене столарије. Сву постојећу ламперију је неопходно скинути и заменити кулир пластом у ходницима, а водоперивом бојом у сали.  

У оквиру просторија подрума предвиђа се замена пода са претходним скидањем ламинанног пода, затим изливањем слоја цементног естриха и постављање  гранитне керамике (без котларнице), скидање каратавана, кречење зидова.
Као што је описано у делу о енргетској санацији, под у улазном холу се мења што због енргетских захтева, што због лошег стања у ком се под налази. Такође, предвиђа се рушење преградног зида у оквиру улазног хола како би се омогућило више природне светлости у целокупном простору. 

 Реконструкција  и  санација  простора  свлачионица и фискултурне  сале  са  свом  неопходном инфраструктуром.
 У оквиру просторија постојећих свлачионица неопходно је рушење појединих зидова, као и зидање новог, како би се добио простор за малу салу. За зидање новог зида неопходно је претходно извести тракасти темељ, тако што би се скинули слојеви пода и разбила подна плоча у ширини од 60цм, дубине 50цм.  Предвиђа се изливање цементног естриха преко постојећег пода у просторијама свлачионица и мале сале, као подлога за постављање керамике у свлачионицама, а спортског ПВЦ пода у малој сали. У свлачионицама се предвиђа постављање спуштеног плафона од влагоотпорних гипскатронских плоча, док се у малој сали предвиђа спуштени плафон типа „Армстронг“. Керамичке плочице са зидова обити у просторијама свлачионица и поставити нове.
У ходнику се предвиђа уклањање виназ плоча и постављање гранитне керамике. У оквиру сале уклања се паркет, дрвене зидне облоге, као и спуштени плафон,  а затим се поставља нови паркет и спуштени плафон од противпожарних гипскартонских плоча. 

3. Радови на инсталацијама 

 Санација постојећих електроинсталација, постављање РЕК ормана, израда развода, постављање сензора и централе за аутоматско откривање пожара, замена светиљки у холу и сали за физичко. Санација и реконструкција водоводне и канализационе мреже у оквиру простора свлачионица, постављање тоалетних места за особе са отежаним кретањем у оквиру постојећих тоалета. Комплетирање хидрантске мреже сходно правилнику о заштити јавних објеката од пожара. Санација инсталације грејања у оквиру приземља школе. 

4. Санација у оквиру партерног уређења 

 Обзиром на лоше стање у ком се налази партерно уређење школе, предвиђају се следећи радови: -Санација постојећег спортског терена и полигона пресвлачењем новим асфалтом и постављање заштитне мреже око терена. -Санација постојећих тротоара асфалтирањем преко постојеће оштећене површине. -Санација постојећег паркинг простора асфалтирањем преко постојеће оштећене површине и обележавање паркинг места. -Санација степеништа, зидова и ограде рампе испред главног улаза у школу. Под тим се подразумева уклањање оштећених бочних зидова рампи и изливање истих од бетона, са постављањем анкер плоча за постојећу ограду, коју је потребно префарбати. На улазном степеништу у школу, као и на степеништу код фискултурне сале, предвиђа се уклањање тераца и постављање нове гранитне противклизне керамике. Услед дотрајалости ограде око дворишта школе, а и услед измена граница парцеле неопходно је уклањање постојеће ограде и постављање нове, са две колске клизне капије и једном пешачком на улазу у школу. Висина ограде је 1.40м, осим на делу поред отвореног спортског терена, где је висина ограде 5.00м. Ограда се састоји од АБ парапета висине 40цм и жичаног панела висине 1.00-4.60м. Парапет се  не изводи дуж улице Данила Митровића Аврама, јер се на том делу предвиђа монтажно демонтажна панелна ограда, која ће се у будућности преместити на праву границу парцеле.
Реконструкција комплетне спољне канализационе мреже.
Замена постојећих спољних рефлектора и додавање нових.
Санација спољне хидрантске мреже.
У смислу Закона о управљању отпадом ("Службени гласник РС", бр. 36/09, 88/10 и 14/16), Закона о транспорту опасне робе ("Службени гласник РС", бр. 104/16) и Правилника о начину складиштења, паковању и обележавању опасног отпада ("Службени гласник РС", бр. 92/10), за грађевински материјал који се сматра опасним отпадом, односно за транспорт, складиштење, третман и одлагање задужена су предузећа овлашћена од стране Агенције за заштиту животне средине Министарства пољопривреде и зажтите животне средине. У случају да изабрани понуђач односно Извођач радова не поседује процедуре према важећим стандардима може ангажовати стручно лице за извршење предметне позиције радова за део радова за које је лиценца неопходна.

Када је у питању неопасан отпад, у складу са чланом 70. став 1. тачка 1) Закона о о управљању отпадом ("Службени гласник РС", бр. 36/09, 88/10 и 14/16), дозвола за транспорт отпада није потребна ако сам произвођач отпада транспортује отпад у постројење за управљање отпадом које за то има дозволу, користећи своја транспортна средства, а количине отпада не прелазе 1000 килограма по једној пошиљци, искључујући опасан отпад. У супротном, неопходно је ангажовање стручног лица (Оператера) за извршење предметне позиције радова.

Израда пројектно-техничке документације и извођење радова који су описани у техничким захтевима ове конкурсне документације, морају се обављати у складу са домаћим и међународним позитивноправно прописима, укључујући, али не ограничавајући се на:

3. Закон о планирању и изградњи (''Службени гласник РС'', бр. 72/09, 81/09‐исправка, 64/10 одлука УС, 24/11 и 121/12, 42/13–одлука УС, 50/2013–одлука УС, 98/2013–одлука УС, 132/14, 145/14 и 83/18.);

4. Закон о процени утицаја на животну средину („Службени гласник РС“, бр. 135/04, 36/09);

5. Закон о управљању отпадом ("Службени гласник РС", бр. 36/09, 88/10 и 14/16)
6. Закон о заштити животне средине ("Службени гласник РС", бр. 135/04, 36/09, 36/09 - др. закон , 72/09 - др. закон, 43/11 - УС, 14/ 2016, 76/2018);

7. Закон о интегрисаном спречавању и контроли загађивања животне средине („Службени гласник РС“, бр. 35/04 и 25/15);

8. Закон о заштити ваздуха („Службени гласник РС“, бр. 36/09 и 10/13);

9. Закон о водама („Службени гласник РС“, бр. 30/10, 93/12 и 101/16);

10. Закон о заштити од буке у животној средини („Службени гласник РС”, бр. 36/09 и 88/10);

11. Закон о заштити од нејонизујућих зрачења („Службени гласник РС“, бр. 36/09);

12. Закон о енергетици („Службени гласник РС“, бр. 145/14);

13. Закон о заштити од пожара („Службени гласник РС“, бр. 111/09 и 20/15).

Закон о безбедности и здрављу на раду („Службени гласник РС“, бр. 101/05 и 91/15, и 113/17).
V. УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛ.   75. И 76. ЗАКОНА О ЈАВНИМ НАБАВКАМА И УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ ТИХ УСЛОВА
1.ОБАВЕЗНИ УСЛОВИ 
Право на учешће у поступку јавне набавке имају понуђачи који испуњавају ОБАВЕЗНЕ УСЛОВЕ за учешће у поступку јавне набавке, који су прописани чланом 75. Закона о јавним набавкама (у даљем тексту: Закон).Обавезни услови су:

1) Услов: Понуђач у поступку јавне набавке мора да докаже  да је регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар (члан 75. став 1. тачка 1) Закона).

	Доказ:

	Правно лице:
	Извод из регистра Агенције за привредне регистре, односно извод из регистра надлежног Привредног суда.

	Предузетник
	Извод из регистра Агенције за привредне регистре, односно извод из регистра надлежног Привредног суда.

	Физичко лице
	/


2) Услов: Понуђач у поступку јавне набавке мора да докаже да он и његов  законски заступник није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре (члан 75. став 1. тачка 2)Закона).
	Доказ:

	Правно лице


	1) Извод из казнене евиденције, односно уверење основног суда на чијем подручју се налази седиште домаћег правног лица, односно седиште представништва или огранка страног правног лица, којим се потврђује да правно лице није осуђивано за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре.

2) Извод из казнене евиденције Посебног одељења за организовани криминал Вишег суда у Београду, којим се потврђује да правно лице није осуђивано за неко од кривичних дела организованог криминала;

3) Извод из казнене евиденције, односно уверење надлежне полицијске управе МУП-а, којим се потврђује да законски заступник понуђача није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре и за неко од кривичних дела организованог криминала (захтев се подноси према месту рођења или према месту пребивалишта законског заступника). Уколико понуђач има више законских заступника, дужан је да достави доказ за сваког од њих.


	Предузетник и физичко лице

	Извод из казнене евиденције: 1) уверење надлежне полицијске управе МУП-а којим се потврђује да да није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре (захтев се може поднети према месту рођења или према месту пребивалишта).


	ДОКАЗ О ИСПУЊЕНОСТИ УСЛОВА ИЗ ЧЛАНА 75. СТАВ 1. ТАЧКА 2. ЗАКОНА, НЕ МОЖЕ БИТИ СТАРИЈИ ОД ДВА МЕСЕЦА ПРЕ ОТВАРАЊА ПОНУДА.


3) Услов: Понуђач у поступку јавне набавке мора доказати да је измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са прописима Републике Србије или стране државе када има седиште на њеној територији. (члан 75. ст. 1. тачка 4) Закона).
	Доказ:

	Правно лице
	1) уверење Пореске управе  Министарства финансија да је измирио доспеле порезе и доприносе и 

2) уверења надлежне локалне самоуправе да је измирио обавезе по основу изворних локалних јавних прихода  

	Предузетник 
	1) уверење Пореске управе  Министарства финансија да је измирио доспеле порезе и доприносе и

2) уверења надлежне локалне самоуправе да је измирио обавезе по основу изворних локалних јавних прихода

	Физичко лице
	· уверење Пореске управе  Министарства финансија да је измирио доспеле порезе и доприносе и

· уверења надлежне локалне самоуправе да је измирио обавезе по основу изворних локалних јавних прихода

	Орган надлежан за издавање:


	1.  Република Србија - Министарство финансија - Пореска  управа Регионални центар -  Филијала/експозитура - према месту седишта пореског обвезника правног лица, односно према пребивалишту физичког лица, односно прописаној надлежности за утврђивање и наплату одређене врсте јавног прихода.

2. Град, односно општина - градска, односно општинска пореска управа према месту седишта пореског обвезника правног лица, односно према пребивалишту физичког лица, односно прописаној надлежности за утврђивање и наплату одређене врсте јавног прихода. Уколико локална (општинска) пореска управа у својој потврди наведе да се докази за одређене изворне локалне јавне приходе прибављају и од других локалних органа/организација/установа понуђач је дужан да уз потврду локалне пореске управе приложи и потврде осталих локалних органа/организација/установа.


	ДОКАЗ О ИСПУЊЕНОСТИ УСЛОВА ИЗ ЧЛАНА 75. СТАВ 1. ТАЧКА 4. ЗАКОНА, НЕ МОЖЕ БИТИ СТАРИЈИ ОД ДВА МЕСЕЦА ПРЕ ОТВАРАЊА ПОНУДА.


14. Понуђач у поступку јавне набавке мора доказати да има важећу дозволу надлежног органа за обављање делатности која је предмет јавне набавке, ако је таква дозвола предвиђена посебним прописом. (члан 75. став 1. тачка 5) Закона).
Напомена: 
„Решење Министарства Унутрашњих пшослова Републике Србије – Сектор за ванредне ситуације којим се овлашћује привредно друштво за обављање послова извођења стабилних система за гашење пожара; посебних сисстема и мера стабилних система за дојаву пожара.; стабилоних система за детекцију експлозивних гасова; 

Лиценца за вршење послова монтаже, пуштања у рад, одржавање система техничке

заштите и обуке корисника издату од Министарства унутрашњих послова Републике

Србије, Дирекција полиције, начелник Управе полиције;
15. Услов: Понуђачи су дужни да при састављању својих понуда изричито наведу да су поштовали обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да немају забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде (члан 75. став 2. Закона).

	Доказ: Попуњена, потписана и печатом оверена  Изјава о поштовању обавеза које произлазе из важећих прописа  о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да понуђач нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде. Образац наведене изјаве дат је у Поглављу X. Конкурсне документације.


2. ДОДАТНИ УСЛОВИ
Понуђач који учествује у поступку предметне јавне набавке, мора испунити додатне услове за учешће у поступку јавне набавке, одређене у члану 76. став 2. Закона, и то: да располаже потребним финансијским, пословним, техничким и кадровским капацитетом. 
1) Финансијски капацитет:

	Услов: 

(1) да остварени пословни приход у последње три године (2016, 2017, 2018) за које су достављени подаци мора да буде већи од200.000.000,00 динара; 
(2) да понуђач у последњих шест месеци који претходе месецу у коме је на Порталу јавних набавки објављен Позив за подношење понуда. није био неликвидан.

	

	Доказ: Извештај о бонитету Центра за бонитет (Образац БОН-ЈН) Агенције за привредне регистре, који мора да садржи: статусне податке понуђача, сажети биланс стања и биланс успеха за претходне три обрачунске године, показатеље за оцену бонитета за претходне три обрачунске године (2016, 2017 и 2018). Уколико Извештај о бонитету Центра за бонитет (Образац БОН-ЈН) не садржи податке за 2018. годину, доставити Биланс стања и Биланс успеха за 2018. годину. 

Уколико Извештај о бонитету не садржи податак о данима неликвидности у последњих шест месеци који претходе месецу у коме је на Порталу јавних набавки објављен Позив за подношење понуда, понуђач је дужан да достави Потврду Народне банке Србије да понуђач у последњих шест месеци који претходе месецу у коме је на Порталу јавних набавки објављен Позив за подношење понуда, није био неликвидан. 


	Привредни субјекти који у складу са Законом о рачуноводству, воде пословне књиге по систему простог књиговодства, достављају:

- биланс успеха, порески биланс и пореску пријаву за утврђивање пореза на доходак грађана на приход од самосталних делатности издат од стране надлежног пореског органа, на чијој је територији регистровано обављање делатности за претходне 3 године.

- потврду пословне банке о оствареном укупном промету на пословном-текућем рачуну за претходне 3 (три) обрачунске године.

Привредни субјекти који нису у обавези да утврђују финансијски резултат пословања (паушалци), достављају:

- потврду пословне банке о стварном укупном промету на пословном-текућем рачуну за претходне 3 (три) обрачунске године.


2) Пословни капацитет:

	Услов:  

Да је понуђач у претходних шест година од дана објаве Позива на Порталу јавних набавки реализовао уговорe у укупној вредности од најмање200.000.000,00  динара без пореза на додату вредност, а који се односе на извођење грађевинских и грађевинско занатских радова и инсталатерских радова (водовод, канализација, електроинсталације, инсталације грејања) на реконструкцији, адаптацији, санацији, изградњи и доградњи објеката високоградње (стамбени, стамбено-пословни, пословни и јавни обjекти).од чега бар један посао у минималном износуод 80.000.000,00 и један посао на на асфалтирњу партера минималне површине 1350 м2.


	Доказ: 

Попуњен, оверен печатом и потписан од стране одговорног лица понуђача Образац Референтне листе, који је дат у Поглављу XIV. Конкурсне документације.

Понуђач је дужан да уз Референтну листу достави потписане и оверене Обрасце потврда о раније реализованим уговорима, од стране наручилаца наведених у Референтној  листи, који је дат у Поглављу XV. Конкурсне документације.

Потврде наручилаца о реализацији закључених уговора могу бити на оригиналном Обрасцу из Конкурсне документације или издате од стране других наручилаца на њиховим обрасцима, при чему такве потврде морају имати све елементе које садржи Образац из Конкурсне документације и то: 

- назив и адресу наручиоца, 

- назив и седиште понуђача, 

-  облик наступања за радове за које се издаје Потврда,

- изјава да су радови за потребе тог наручиоца извршени квалитетно и у уговореном року, 

- врста радова, 

- вредност изведених радова, 

- број и датум уговора, 

- изјава да се Потврда издаје ради учешћа на тендеру и у друге сврхе се не може користити,

- контакт особа наручиоца и телефон,

- потпис овлашћеног лица и печат наручиоца.

Уз потврду Наручиоца доставити:

Фотокопије Уговора на које се потврда односи.
Фотокопије Окончане ситуације по тим уговорима.


3) Технички капацитет

	Услов:
Понуђач мора да располаже (по основу власништва, закупа, лизинга) опремом за извођење следећих радова: земљаних радова, радова на отклањању шута, зидарских радова, грађевинско-занатских радова, инсталатерских радова и других радова који се изводе у оквиру предмета јавне набавке.
Минимално захтевана опрема којом понуђач мора да располаже: 
Врста

Количина

Камион кипер 
комада    2
Лако доставно возило
комада    2
Лифт платформске дизалице 

1 комада    
Комбинована машина “скип”
1 комад
Цеваста фасадна скела 

2.000 м2
Багер

1 комада    



	Доказ:
а) за опрему набављену до краја године која претходи години у којој се спроводи јавна набавка, пописна листа или аналитичка картица основних средстава на којим ће видно бити означена тражена техничка опрема. Пописна листа мора бити са последњим датумом у години која претходи години у којој се јавна набавка спроводи, потписана од стране овлашћеног лица и оверена печатом понуђача.
б) за средства набављена у години у којој се јавна набавка спроводи – рачун и 

отпремница;

в) доказ о закупу – фотокопија уговора о закупу са пописном листом закуподавца;
г) доказ о лизингу – фотокопија уговора о лизингу.
ђ) за камионе, багере точкаше и друга возила код којих постоји законска обавеза регистрације без обзира на основ коришћења (власништво, закуп, лизинг)– копије саобраћајних дозвола (фотокопије и испис из читача) и полисе осигурања важеће на дан отварања;
Наручилац задржава право да од понуђача накнадно захтева доставу оригинала или оверене фотокопије уговора на увид.

Понуђач је дужан да попуни Образац изјаве о техничкој опремљености, који је дат у Поглављу XIII.  Конкурсне документације. Образац мора бити оверен печатом и потписан од стране одговорног лица и достављен уз понуду. 



4)Кадровски капацитет:

	Услов:  Понуђач мора да располаже потребним бројем и квалификацијама извршилаца за све време извршења уговора о јавној набавци и то:

- најмање 90 извршилаца, 

-  најмање 1 дипломирани инжењер који поседује важећу лиценцу Инжењерске коморе Србије, и то: лиценцу 400 или 401- који ће решењем бити именован за одговорног извођача радова у предметној јавној набавци

- најмање 1 дипломирана инжењера који поседује важећу лиценцу Инжењрске коморе Србије и то: лиценца 410 или 411-који ће решењем бити именован за одговорног извођача радова у предметној јавној набавци

- најмање 1 дипломирани инжењер који поседује важећу лиценцу Инжењерске коморе Србије, и то: лиценцу 450 или 453 који ће решењем бити именован за одговорног извођача радова у предметној јавној набавци;

- најмање 1 дипломирани инжењер који поседује важећу лиценцу Инжењерске коморе Србије, и то: лиценцу 413 или 414 који ће решењем бити именован за одговорног извођача радова у предметној јавној набавци

- најмање 1 дипломирани инжењер који поседује важећу лиценцу Инжењерске коморе Србије, и то: лиценцу 430 који ће решењем бити именован за одговорног извођача радова у предметној јавној набавци

- најмање 1 лице за безбедност и здравље на раду са положеним стручним испитом


	Доказ:

	а) обавештење о поднетој пореској пријави ППП-ПД, извод из појединачне пореске пријаве за порез и доприносе по одбитку, а којим понуђач доказује да располаже са потребним бројем извршилаца. Понуђач је у обавези да достави извод из појединачне пореске пријаве за порез и доприносе по одбитку за месец који претходи месецу објаве позива за подношење понуда, оверену печатом и потписом овлашћеног лица понуђача.

	б) доказ о радном статусу: за носиоце лиценци који су код понуђача запослени – фотокопију уговора о раду и М-А образац, 

	в) доказ о радном ангажовању: за носиоце лиценци који нису запослени код понуђача: уговор – фотокопија уговора о делу / уговора о обављању привремених и повремених послова или другог уговора о радном ангажовању и одговарајући М образац у складу са законом о раду односно законом о доприносима за обавезно социјално осигурање.  

	г) фотокопије личних лиценци која се мора оверити печатом имаоца лиценце и његовим потписом.  

	д) за лице за безбедност и заштиту на раду доставити доказ о радном статусу уколико је код понуђача запослен на неодређено време – фотокопија уговора о раду и М-А образац, фотокопију потребне  лиценце-сертификата.

Уколико лице за безбедност и заштиту на раду није у сталном радном односу код понуђача, доказ о радном ангажовању - фотокопија уговора о делу / уговора о обављању привремених и повремених послова или другог уговора о радном ангажовању и одоговарајући М образац у складу са законом о раду односно законом о доприносима за обавезно социјално осигурање)
Уколико понуђач ангажује агенцију која се бави пословима безбедности и здравља на раду – уговор о пословно – техничкој сарадњи, фотокопија уговора о раду и М-А образац, фотокопију потребне  лиценце-сертификата.


5)Обилазак локације

	Обилазак локације је обавезан за понуђаче како би понуђач детаљно прегледао локацију и извршио увид у пројектно техничку документацију и добио све неопходне информације потребне за припрему прихватљиве понуде.
Услови и начин обиласка локације  и увида у пројектну документацију одређени су у  Поглављу III. ВРСТА, ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ, КВАЛИТЕТ, КОЛИЧИНА И ОПИС РАДОВА, НАЧИН СПРОВОЂЕЊА КОНТРОЛЕ И ОБЕЗБЕЂИВАЊА ГАРАНЦИЈЕ КВАЛИТЕТА, РОК ИЗВРШЕЊА, МЕСТО ИЗВРШЕЊА, ОБИЛАЗАК ЛОКАЦИЈЕ ЗА ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА И УВИД У ПРОЈЕКТНУ ДОКУМЕНТАЦИЈУ, Одељак 6. Обилазак локације за извођење радова и увид у пројектну документацију.


	Доказ:
Попуњен, потписан и оверен Образац изјаве о обиласку локације за извођење радова и извршеном увиду у пројектну документацију (Поглавље XVII. Конкурсне документације).


6) Сертификати
	Услов:  Понуђач мора да поседује сертификате о испуњености стандарда ISO 9001, систем менаџмента квалитетом, ISO 14001-2004 – заштита животне средине, ИСО 45001:2018, систем менаџмента безбедношћу и здрављем на раду; ISO 50001, ИСО 22301, ИСО 27001, ИСО 37001 или одговарајуће за област сертификације која је у логичкој вези са предметом јавне набавке.


	Доказ:

	Фотокопије сертификата о испуњености стандарда ISO 9001, систем менаџмента квалитетом, ISO 14001- заштита животне средине, ИСО 45001:2018 , ISO 50001, ИСО 22301, ИСО 27001, ИСО 37001 или одговарајуће,


	Доказивање испуњености обавезних и додатних услова уколико понуду подноси група понуђача

	1) Услове из члана 75. став 1. тач. 1) до 4) Закона: мора да испуни сваки понуђач из групе понуђача, а испуњеност сваког од тих обавезних услова доказује се достављањем одговарајућих доказа наведених у овом делу Конкурсне документације, док је услов из члана 75. став 1. тач. 5) Закона, дужан да испуни понуђач из групе понуђача којем је поверено извршење дела набавке за који је неопходна испуњеност тог услова.

	2) Услов из члана 75. став 2. Закона: Образац изјаве о поштовању обавеза из члана 75. став 2. Закона, који  мора да потпише овлашћено лице сваког понуђача из групе понуђача и да је овери печатом, који је дат у Поглављу Х. Конкурсне документације.

	3) Додатне услове група понуђача испуњава заједно.


	Доказивање испуњености обавезних услова уколико понуђач понуду подноси са подизвођачем

	Понуђач је дужан да за подизвођача достави доказе да испуњава обавезне услове из члана 75. став 1. тач. 1) до 4) Закона, а доказ о испуњености услова из члана 75. став 1. тачка 5) Закона, за део набавке који ће извршити преко подизвођача.

Aко је за извршење дела јавне набавке чија вредност не прелази 10% укупне вредности јавне набавке потребно испунити обавезан услов из члана 75, став 1. тачка 5)  закона, понуђач може доказати испуњеност тог услова преко подизвођача коме је поверио извршење тог дела набавке.


7) Понуда у електронској форми

 Понуда треба да буде поднета у електронској форми (читљив скенирани документ на CD, DVD или USB, комплетна понуда са свим траженим доказима). У случају неслагања, папирна верзија понуде сматра ће се важећом. 

Понуда која није поднета у електронској форми  сматраће се неприхватљивом. 

Наведене доказе о испуњености услова понуђач може доставити у виду неоверених копија, а наручилац може пре доношења одлуке о додели уговора, да тражи од понуђача, чија је понуда на основу извештаја о стручној оцени понуда  оцењена као најповољнија да достави на увид оригинал или оверену копију свих или појединих доказа.

Ако понуђач у остављеном примереном року који не може бити краћи од пет дана, не достави на увид оригинал или оверену копију тражених доказа, наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву.

Понуђачи који су регистровани у регистру који води Агенција за привредне регистре не морају да доставе доказ из чл. 75. ст. 1. тач. 1) – Извод из регистра Агенције за привредне регистре, који је јавно доступан на интернет страници Агенције за привредне регистре.
Уколико су понуђачи регистровани у Регистру понуђача, који води Агенција за привредне регистре, не морају да достављају доказе из чл. 75. став 1.тач. 1) до 4) ЗЈН., већ су у обавези, да јасно нагласе да су уписани у Регистар понуђача. 

Наручилац неће одбити понуду као неприхватљиву, уколико понуда не садржи доказ одређен конкурсном документацијом, ако понуђач у понуди наведе  интернет страницу на којој су подаци који су тражени у оквиру услова јавно доступни. Уколико је доказ о испуњености  услова електронски документ, понуђач доставља копију електронског документа у писаном облику, у складу са законом којим се уређује електронски документ.

 Ако се у држави у којој понуђач има седиште не издају тражени докази, понуђач може, уместо доказа, приложити своју писану изјаву, дату под кривичном и материјалном одговорношћу оверену пред судским или управним органом, јавним бележником или другим надлежним органом те државе.
Ако понуђач има седиште у другој држави, наручилац може да провери да ли су документи којима понуђач доказује испуњеност тражених услова издати од стране надлежних органа те државе.

Понуђач је дужан да без одглагања писмено обавести наручиоца о било којој промени у вези са испуњеношћу услова из поступка јавне набавке, која наступи до доношења одлуке, односно закључења уговора, односно током важења уговора о јавној набавци и да је документује на прописан начин.

VI. УПУТСТВО ПОНУЂАЧИМА КАКО ДА САЧИНЕ ПОНУДУ
16. ПОДАЦИ О ЈЕЗИКУ НА КОЈЕМ ПОНУДА МОРА ДА БУДЕ САСТАВЉЕНА

Понуда мора бити састављена на српском језику.

1. НАЧИН НА КОЈИ ПОНУДА МОРА ДА БУДЕ ПОДНЕТА И САЧИЊЕНА
Понуђач понуду подноси непосредно или путем поште у затвореној коверти или 

кутији, затворену на начин  да се приликом отварања понуда може са сигурношћу утврдити да се први пут отвара.


Понуђач може да поднесе само једну понуду. Понуда треба да буде поднета у електронској форми (читљив скенирани документ на CD, DVD или USB) и у папирном облику. У случају неслагања, папирна верзија понуде сматра ће се важећом. Понуда која није поднета у електронској форми сматраће се неприхватљивом.

Понуђач који је самостално поднео понуду не може истовремено да учествује у заједничкој понуди или као подизвођач, нити исто лице може учествовати у више заједничких понуда. Све понуде које су поднете супротно овој забрани,  Наручилац ће да одбије.

У Обрасцу понуде (Поглавље VII. Конкурсне документације), понуђач наводи на који начин подноси понуду, односно да ли подноси понуду самостално, или као заједничку понуду или подноси понуду са подизвођачем.

На полеђини коверте или на кутији навести назив и адресу понуђача.
У случају да понуду подноси група понуђача ( заједничка понуда) , на коверти је 

потребно назначити да се се ради о групи понуђача и навести називе и адресу свих понуђача из групе понуђача. 


Понуду доставити на адресу (Наручиоца) Град Чачак, Жупана Страцимира 2, 32000 Чачак     , са назнаком „Понуда за јавну набавку радова на санацији објекта ОШ Ратко Митровић у Чачку
 , ЈН бр.404-1/27-2019-II, НЕ ОТВАРАТИ“. Понуда се сматра благовременом, ако је примљена од стране наручиоца до 24. јуна 2019. године  године, до  10.00  часова.
Наручилац ће по пријему понуде, на коверти, односно кутији, у којој се понуда налази, уписати време пријема и евидентирати број и датум понуде према редоследу приспећа. Уколико је понуда достављена непосредно, наручилац ће понуђачу предати потврду пријема понуде. У потврди пријема понуде наручилац ће навести датум и сат пријема понуде.

Понуда коју наручилац није примио у року одређеном за подношење понуда, односно која је примљена по истеку дана и сата до којег се могу поднети понуде, сматраће се неблаговременом.


Понуда, поред докумената којима се доказује испуњеност обавезних и додатних услова, мора да садржи:

1) образац понуде,

2) модел уговора,

3) образац структуре цене,

4) образац трошкова припреме понуде,

5) образац изјаве о независној понуди,

6) образац изјаве о поштовању обавеза из члана 75. став 2. Закона,

7) образац Референтне листе и образац Потврде о раније реализованим уговорима,

8) образац Изјаве о техничкој опремљености,

9) образац о произвођачима материјала и опреме,
10) образац Изјаве о кључном техничком особљу,
11) банкарску гаранцију за озбиљност понуде,

12) образац изјаве о обиласку локације за извођење радова и извршеном увиду у пројектну документацију,

13) оригинал писмо о намерама банке о издавању банкарске гаранције за добро извршење посла,

14) оригинал писмо о намерама банке да изда гаранцију за отклањање недостатака у гарантном року,
15) оригинал писмо о намерама банке за издавање банкарске гаранције за повраћај авансног плаћања. 
16) комплетну понуду у електронској форми (читљив скенирани документ на CD, DVD или USB, комплетна понуда са свим траженим доказима),

17) друге обрасце и изјаве из Конкурсне документације, ако су тражени у конкурсној документацији и ако је њихово достављање одређено као обавеза.

Понуђач је дужан да, на начин дефинисан конкурсном документацијом, попуни, овери печатом и потпише све обрасце из конкурсне документације. Обрасци се не могу попуњавати и потписивати графитном оловком.
Обрасце понуђач мора попунити читко, односно дужан је уписати податке у, за њих предвиђена празна поља или заокружити већ дате елементе у обрасцима, тако да обрасци буду у потпуности попуњени, а садржај јасан и недвосмилен. 

Понуда се даје у оригиналу, на обрасцима преузете конкурсне документације са свим страницама преузете конкурсне документације, са свим наведеним траженим подацима.

Понуђач је дужан да доказе о испуњености услова и понуду преда у форми која онемогућава убацивање или уклањање појединих докумената након отварања понуде (повезана јемствеником или на други начин). 
Уколико понуђачи подносе заједничку понуду, група понуђача може да се определи да обрасце дате у конкурсној документацији потписују и печатом оверавају сви понуђачи из групе понуђача или група понуђача може да одреди једног понуђача из групе који ће потписивати и печатом оверавати обрасце дате у конкурсној документацији, изузев образаца који подразумевају давање изјава под матерјалном и кривичном одговорношћу (нпр. Изјава о независној понуди, Изјава о поштовању обавеза из члана 75. став 2. Закона и сл.), који морају бити потписани и оверени печатом од стране свагог понуђача из групе понуђача. 
У случају да се понуђачи определе да један понуђач из групе потписује и печатом оверава обрасце дате у конкурсној документацији (изузев образаца који подразумевају давање изјава под материјалном и кривичном одговорношћу), то треба да дефинишу споразумом којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који чини саставни део заједничке понуде сагласно чл. 81. Закона.
2. ПАРТИЈЕ

Предмет ове јавне набавке није обликован по партијама. 

3. ПОНУДА СА ВАРИЈАНТАМА

Подношење понуде са варијантама није дозвољено.
4. НАЧИН ИЗМЕНЕ, ДОПУНЕ И ОПОЗИВА ПОНУДЕ

У року за подношење понуде понуђач може да измени, допуни или опозове своју понуду на начин који је одређен за подношење понуде.

Понуђач је дужан да јасно назначи који део понуде мења односно која документа накнадно доставља. 
Измену, допуну или опозив понуде треба доставити на адресу: Град Чачак, Жупана Страцимира 2, 32000 Чачак, са назнаком:

„Измена понуде за јавну набавку Радови на санацији објекта ОШ Ратко Митровић у Чачку
 – ЈН бр. 404-1/27-2019-II - НЕ ОТВАРАТИ” или

„Допуна понуде за јавну набавку Радови на санацији објекта ОШ Ратко Митровић у Чачку  – ЈН бр. 404-1/27-2019-II  - НЕ ОТВАРАТИ” или

„Опозив понуде за јавну набавку Радови на санацији објекта ОШ Ратко Митровић у Чачку – ЈН бр. 404-1/27-2019-II  - НЕ ОТВАРАТИ”   или
„Измена и допуна понуде за јавну набавку Радови на санацији објекта ОШ Ратко Митровић у Чачку  – ЈН бр. 404-1/27-2019-II  - НЕ ОТВАРАТИ”.
На полеђини коверте или на кутији навести назив и адресу понуђача. 
У случају да понуду подноси група понуђача, на коверти је потребно назначити да се ради о групи понуђача и навести називе и адресу свих учесника у заједничкој понуди.
По истеку рока за подношење понуда понуђач не може да повуче нити да мења своју понуду.  
5. УЧЕСТВОВАЊЕ У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ ИЛИ КАО ПОДИЗВОЂАЧ 


Понуђач понуду може да поднесе самостално или  са подизвођачем.

Понуду може поднети група понуђача (заједничка понуда). 

Понуду може поднети задруга, самостално, у своје име, а за рачун задругара или заједничку понуду у име задругара. Ако задруга подноси понуду у своје име, за обавезе из поступка јавне набавке и уговора о јавној набавци одговара задруга и задругари, у складу са законом. Ако задруга подноси заједничку понуду у име задругара, за обавезе из поступка јавне набавке и уговор о јавној набавци неограничено солидарно одговарају задругари.
6. ПОНУДА СА ПОДИЗВОЂАЧЕМ
Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем дужан је да у Обрасцу понуде (Поглавље VII. Конкурсне документације) наведе да понуду подноси са подизвођачем, да наведе проценат укупне вредности набавке који ће поверити подизвођачу,  а који не може бити већи од 50%, као и део предмета набавке који ће извршити преко подизвођача. 

Понуђач у Обрасцу понуде наводи назив и седиште подизвођача, уколико ће делимично извршење набавке поверити подизвођачу. 

Уколико уговор о јавној набавци буде закључен између наручиоца и понуђача који подноси понуду са подизвођачем, тај подизвођач ће бити наведен и у уговору о јавној набавци. 
Понуђач је дужан да за подизвођаче достави доказе о испуњености услова који су наведени у  поглављу V. УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛ.  75. И 76. ЗАКОНА О ЈАВНИМ НАБАВКАМА И УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ ТИХ УСЛОВА Конкурсне документације, на начин како је то наведено у делу тог поглавља који се односи на Доказивање испуњености обавезних услова уколико понуђач понуду подноси са подизвођачем.
Понуђач у потпуности одговара наручиоцу за извршење обавеза из поступка јавне набавке, односно извршење уговорних обавеза, без обзира на број подизвођача. 

Понуђач је дужан да наручиоцу, на његов захтев, омогући приступ код подизвођача, ради утврђивања испуњености тражених услова.
У предметној јавној набавци Наручилац не предвиђа пренос доспелих потраживања директно подизвођачу.
7. ЗАЈЕДНИЧКА ПОНУДА

Понуду може поднети група понуђача.

Уколико понуду подноси група понуђача, саставни део заједничке понуде мора бити Споразум којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који обавезно садржи податке из члана 81. став 4. тач. 1) до 2) Закона и то: 

17. податке о члану групе који ће бити носилац посла, односно који ће поднети понуду и који ће заступати групу понуђача пред наручиоцем; 

18. опис послова сваког од понуђача из групе понуђача у извршењу уговора.
Поред наведених обавезних елемената, споразум садржи и податке о:  

15. понуђачу који ће у име групе понуђача потписати уговор, 

16. понуђачу који ће у име групе понуђача дати средство обезбеђења, 

17. понуђачу који ће издати рачун, 

18. рачуну на који ће бити извршено плаћање, 

19. обавезама сваког од понуђача из групе понуђача за извршење уговора.
Група понуђача је дужна да достави све доказе о испуњености услова који су наведени у поглављу  V. УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛ.  75. И 76. ЗАКОНА О ЈАВНИМ НАБАВКАМА И УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ ТИХ УСЛОВА Конкурсне документације , на начин како је то наведено у делу тог поглавља који се односи на Доказивање испуњености обавезних и додатних услова уколико понуду подноси група понуђача. 
Понуђачи из групе понуђача одговарају неограничено солидарно према наручиоцу. 
8. НАЧИН И УСЛОВИ ПЛАЋАЊА, ГАРАНТНИ РОК, КАО И ДРУГЕ ОКОЛНОСТИ ОД КОЈИХ ЗАВИСИ ПРИХВАТЉИВОСТ  ПОНУДЕ
9.1. Захтеви у погледу начина, рока и услова плаћања.
Плаћање ће се вршити на следећи начин:
19. 30% аванс,
20. 70 % по ситуацијима.
Плаћање се врши на основу испостављених авансних, привремених месечних и окончане ситуације потписане од стране одговорног Извођача радова и стручног надзора. Поред уговора, основ за плаћање окончане ситуације мора бити и записник о примопредаји радова са позитивним мишљењем, потписан од стране свих чланова Комисије о примопредаји.

Рок плаћања је одмах, а најкасније 45 дана од дана пријема одговарајућег документа који испоставља Извођач радова, а којим је потврђено извођење радова, потписан од стране стручног надзора.
Плаћање се врши уплатом на рачун Извођача радова као у ставу 1.
9.2. Захтеви у погледу гарантног рока
Гаранција за радове Радови на санацији објекта ОШ Ратко Митровић у Чачку не може бити краћа од 24  месецa од дана примопредаје радова. Гаранција не може бити краћа од 24 месеца од дана примопредаје радова, осим ако је Правилником о минималним гарантним роковима за поједине врсте објеката, односно радова другачије одређено. 
За уграђене материјале важи гарантни рок у складу са условима произвођача, који тече од дана извршене примопредаје радова. 

9.3. Захтев у погледу рока и места извођења радова
Рок за извођење грађевинских радова који су предмет јавне набавке не може бити дужи од 140 (сточетрдесет) календарских дана од увођења у посао понуђача- извођача радова. Надзор је дужан да Извођача уведе у посао 10 дана од потписивања Уговора уколико другачије није договорено.

Радови на објекту изводе се  без фаза извођења.
Место извођења радова -  Град Чачак, ОШ Ратко Митровић у Чачку, улица Светогорска бр.44, кп.бр. 5971/1 KO Чачак..
9.4. Захтев у погледу рока важења понуде
Рок важења понуде не може бити краћи од 60 дана од дана отварања понуда.

У случају истека рока важења понуде, наручилац је дужан да у писаном облику затражи од понуђача продужење рока важења понуде.

Понуђач који прихвати захтев за продужење рока важења понуде на може мењати понуду.
9.5. Други захтеви-Полиса осигурања
Изабрани понуђач (извођач радова) је дужан да осигура радове, раднике, материјал и опрему од уобичајених ризика до њихове пуне вредности (осигурање објекта у изградњи) и достави наручиоцу, најкасније 5 (пет) дана од дана закључења уговора, полису осигурања, оригинал или оверену копију, са роком важења за цео период извођења радова. 
Изабрани понуђач (извођач радова) је такође дужан да, најкасније у року од 5 (пет) дана од дана закључења уговора, достави наручиоцу полису осигурања од одговорности за штету причињену трећим лицима и стварима трећих лица, оригинал или оверену копију, са роком важења за цео период извођења радова, у свему према важећим прописима.
Уколико се рок за извођење радова продужи, изабрани понуђач (извођач радова) је дужан да достави, пре истека уговореног рока, полисе осигурања са новим периодом осигурања. 
Понуђач попуњава Образац изјаве о достављању полисе осигурања, који је дат у Поглављу XVI. Конкурсне документације.
9. ВАЛУТА И НАЧИН НА КОЈИ МОРА ДА БУДЕ НАВЕДЕНА И ИЗРАЖЕНА ЦЕНА У ПОНУДИ
Цена мора бити исказана у динарима, са и без пореза на додату вредност, са урачунатим свим трошковима које понуђач има у реализацији предметне јавне набавке, с тим да ће се за оцену понуде узимати у обзир цена без пореза на додату вредност.
Цена је фиксна и не може се мењати. 

Ако је у понуди исказана неуобичајено ниска цена, наручилац ће поступити у складу са чланом 92. Закона.
Ако понуђена цена укључује увозну царину и друге дажбине, понуђач је дужан да тај део одвојено искаже у динарима.
10.  ПОДАЦИ О ДРЖАВНОМ ОРГАНУ ИЛИ ОРГАНИЗАЦИЈИ, ОДНОСНО ОРГАНУ ИЛИ СЛУЖБИ ТЕРИТОРИЈАЛНЕ АУТОНОМИЈЕ  ИЛИ ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ ГДЕ СЕ МОГУ БЛАГОВРЕМЕНО ДОБИТИ ИСПРАВНИ ПОДАЦИ О ПОРЕСКИМ ОБАВЕЗАМА, ЗАШТИТИ ЖИВОТНЕ СРЕДИНЕ, ЗАШТИТИ ПРИ ЗАПОШЉАВАЊУ, УСЛОВИМА РАДА И СЛ., А КОЈИ СУ ВЕЗАНИ ЗА ИЗВРШЕЊЕ УГОВОРА О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ 
Подаци о пореским обавезама се могу добити у Пореској управи Министарства финансија. 

Подаци о заштити животне средине се могу добити угенцији за заштиту животне средине и у министарству надлежном за послове заштите животне средине (тренутно то је Министарство пољопривреде, шумарства, водопривреде и заштите животне средине).
Подаци о заштити при запошљавању и условима рада могу се добити у Министарству за рад, запошљавање, борачка и социјална питања.
11. ПОДАЦИ О ВРСТИ, САДРЖИНИ, НАЧИНУ ПОДНОШЕЊА, ВИСИНИ И РОКОВИМА ОБЕЗБЕЂЕЊА ИСПУЊЕЊА ОБАВЕЗА ПОНУЂАЧА

1. Понуђач је дужан да уз понуду достави банкарску гаранцију за озбиљност понуде са назначеним износом не мањим од 10% од укупне вредности понуде без ПДВ-а и роком важности 60 дана од дана јавног отварања понуда, која мора бити неопозива, без права на приговор, са клаузулама: безусловна и платива на први позив, у корист Наручиоца Град Чачак. Поднета банкарска гаранција не може да садржи додатне услове за исплату, краће рокове, мањи износ или промењену месну надлежност за решавање спорова.

Наручилац ће уновчити банкарску гаранцију за озбиљност понуде уколико: 

1. понуђач након истека рока за подношење понуде повуче, опозове или измени своју понуду;

2.Понуђач коме је додељен уговор благовремено не потпише уговор о јавној набавци; 

21. Понуђач коме је додељен уговор не поднесе банкарску гаранцију за добро извршење посла у складу са захтевима из конкурсне документције;

22. Понуђач коме је додељен уговор не достави Наручиоцу полису осигурања за објекат у изградњи и полису осигурања од одговорности за штету причињену трећим лицима са важношћу, за цео период радова који су предмет уговора. 

Наручилац ће вратити средство обезбеђења за озбиљност понуде понуђачима са 

којима није закључен уговор, одмах по закључењу уговора са изабраним понуђачем.
Уколико понуђач не достави банкарску гаранцију за озбиљност понуде у року који је за то одређен, његова понуда ће бити одбијена као неприхватљива. 

2. Понуђач је дужан да уз понуду достави Оригинал писмо о намерама банке за издавање банкарске гаранције за повраћај авансног плаћања, обавезујућег карактера за банку, да ће у случају да понуђач добије посао, најкасније у року од 7 дана од дана закључења уговора, издати банкарску гаранцију за повраћај авансног плаћања, у висини аванса, са роком важности који је 30 дана дужи од уговореног рока за завршетак радова, у корист Наручиоца. Писмо не сме бити ограничено роком трајања (датумом) и не сме имати садржину која се односи на политику банке и одредницу да писмо не представља даљу обавезу за банку, као гаранта. 
3. Понуђач је дужан да уз понуду достави Оригинал писмо о намерама банке за издавање банкарске гаранције за добро извршење посла, обавезујућег карактера за банку, да ће у случају да понуђач добије посао, најкасније у року од 7 дана од дана закључења уговора, издати банкарску гаранцију за добро извршење посла, у висини не мањој од 10% укупне вредности уговора без ПДВ-а, са роком важења који не може бити краћи од рока одређеног у конкурсној документацији. Писмо не сме бити ограничено роком трајања (датумом) и не сме имати садржину која се односи на политику банке и одредницу да писмо не представља даљу обавезу за банку, као гаранта. 
4. Оригинал писмо о намерама банке, да ће у случају да понуђач добије посао, на дан примопредаје радова, издати банкарску гаранцију за отклањање грешака у гарантном року, обавезујућег карактера за банку, у висини не мањој од  5% укупне вредности уговора без ПДВ-а, са роком важења који не може бити краћи од рока одређеног у конкурсној документацији. Писмо не сме бити ограничено роком трајања (датумом) и не сме имати садржину која се односи на политику банке и одредницу да писмо не представља даљу обавезу за банку, као гаранта. 

Уколико понуђач не достави тражена писма о намерама банке, његова понуда ће бити одбијена као неприхватљива. 

ИЗАБРАНИ ПОНУЂАЧ ЈЕ ДУЖАН ДА ДОСТАВИ:


Банкарску гаранцију за повраћај авансног плаћања - најкасније 7 дана од дана закључења уговора, која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив. Банкарска гаранција за повраћај авансног плаћања издаје се у висини аванса, са роком важности који је 30 дана дужи од уговореног рока за завршетак радова, у корист Наручиоца. Вредност ове гаранције смањује се онако како се буде правдао износ исплаћеног аванса – пропорционално кроз вредности издатих ситуација.


Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност банкарске гаранције за повраћај авансног плаћања мора се продужити.


Банкарску гаранцију за добро извршење посла - најкасније 7 дана од дана закључења уговора, која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив. Банкарска гаранција за добро извршење посла издаје се у висини не мањој од 10% од укупне вредности уговора, са роком важности који је 30 дана дужи од уговореног рока за завршетак радова, у корист Наручиоца. Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност банкарске гаранције за добро извршење посла мора се продужити.


Наручилац ће уновчити банкарску гаранцију за добро извршење посла у случају да понуђач не буде извршавао своје уговорне обавезе у роковима и на начин предвиђен уговором. 

Поднета банкарска гаранција не може да садржи додатне услове за исплату, краће рокове, мањи износ или промењену месну надлежност за решавање спорова.


Банкарску гаранцију за отклањање грешака у гарантном року - Изабрани понуђач се обавезује да у тренутку примопредаје уграђене опреме и радова преда наручиоцу банкарску гаранцију за отклањање грешака у гарантном року, која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив. Банкарска гаранција за отклањање грешака у гарантном року се издаје у висини не мањој од 5% од укупне вредности уговора, у корист Наручиоца. Рок важности банкарске гаранције мора бити 5 дана дужи од гарантног рока. Наручилац ће уновчити банкарску гаранцију за отклањање грешака у гарантном року у случају да изабрани понуђач не изврши обавезу отклањања недостатака који би могли умањити могућност коришћења предмета уговора у гарантном року. 


По извршењу уговорених обавеза понуђача на која се односе, средства финансијског обезбеђења ће бити враћена. 

12. ОТВАРАЊЕ ПОНУДА

Отварање понуда одржаће се 24, јуна 2019. године  године, у 11.00 часова часова у радним просторијама Наручиоца, на адреси: Жупана Страцимира бр.2, просторијa: 119, спрат 1.

Отварање понуда је јавно и може присуствовати свако заинтересовано лице.

У поступку отварања понуда активно могу да учествују само овлашћени представници понуђача.

Пре почетка поступка јавног отварања понуда овлашћени представници понуђача, који ће учествовати поступку отварања понуда, дужни су да наручиоцу предају оверено овлашћење на меморандуму Понуђача, на основу кога ће доказати  овлашћење за активно учешће у поступку отварања понуда.
13. ЗАШТИТА ПОВЕРЉИВОСТИ ПОДАТАКА КОЈЕ НАРУЧИЛАЦ СТАВЉА ПОНУЂАЧИМА НА РАСПОЛАГАЊЕ, УКЉУЧУЈУЋИ И ЊИХОВЕ ПОДИЗВОЂАЧЕ 
Предметна набавка не садржи поверљиве информације које наручилац ставља на располагање понуђачима.

14. ЗАШТИТА ПОВЕРЉИВОСТИ ПОДАТАКА О ПОНУЂАЧИМА
Наручилац је дужан да чува као поверљиве све податке о понуђачима садржане у понуди које је као такве, који су посебним прописом утврђени као поверљиви и које је као такве понуђач означио речју „ПОВЕРЉИВИ“ у понуди. Наручилац ће одбити  давање информације која би значила повреду поверљивости података добијених у понуди;

Наручилац је дужан да чува као пословну тајну имена заинтересованих лица и  понуђача, као и податке о поднетим понудама, до отварања понуда. 
Неће се сматрати поверљивим докази о испуњености обавезних услова, цена и други подаци из понуде који су од значаја за примену елемената критеријума и рангирање понуде. 

15. ДОДАТНЕ ИНФОРМАЦИЈЕ ИЛИ ПОЈАШЊЕЊА У ВЕЗИ СА ПРИПРЕМАЊЕМ ПОНУДЕ

Заинтересовано лице може, у писаном облику (путем поште на адресу наручиоца  Жупана Страцимира бр. 2, 32000 Чачак , електронске поште на e-mail javnenabavke@cacak.org.rs  или факсом на број  032/346-003 ) тражити од наручиоца додатне информације или појашњења у вези са припремањем понуде, при чему може да укаже наручиоцу и на евентуалне недостатке и неправилности у Конкурсној документацији, најкасније 5 (пет) дана пре истека рока за подношење понуде. 
Наручилац је дужан да у року од 3 (три) дана од дана пријема захтева објави одговор на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници.
Додатне информације или појашњења упућују се са напоменом "Захтев за додатним информацијама или појашњењима конкурсне документације, ЈН бр.  404-1/27-2019-II  ".

Ако наручилац измени или допуни кокурсну документацију 8 (осам) или мање дана пре истека рока за подношење понуда, дужан је да продужи рок за подношење понуда и на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници објави обавештење о продужењу рока за подношење понуда.

По истеку рока предвиђеног за подношење понуда наручилац не може да мења нити да допуњује конкурсну документацију.
Тражење додатних информација или појашњења у вези са припремањем понуде телефоном није дозвољено. 
 Комуникација у поступку јавне набавке врши се искључиво на начин одређен чл. 20. Закона.

16. ДОДАТНА ОБЈАШЊЕЊА ОД ПОНУЂАЧА ПОСЛЕ ОТВАРАЊА ПОНУДА И КОНТРОЛА КОД ПОНУЂАЧА ОДНОСНО ЊЕГОВОГ ПОДИЗВОЂАЧА

После отварања понуда наручилац може приликом стручне оцене понуда да у писаном облику захтева од понуђача додатна објашњења која ће му помоћи при прегледу, вредновању и упоређивању понуда, а може да врши контролу (увид) код понуђача, односно његовог подизвођача (чл. 93. Закона).
Уколико наручилац оцени да су потребна додатна објашњења или је потребно извршити контролу (увид) код понуђача, односно његовог подизвођача, наручилац ће понуђачу оставити примерени рок да поступи по позиву наручиоца, односно да омогући наручиоцу контролу (увид) код понуђача, као и код његовог подизвођача.

Наручилац може уз сагласност понуђача да изврши исправке рачунских грешака уочених приликом разматрања понуде по окончаном поступку отварања.

У случају разлике између јединичне и укупне цене, меродавна је јединична цена. Ако се понуђач не сагласи са исправком рачунских грешака, наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву.
17. ВРСТА КРИТЕРИЈУМА ЗА ДОДЕЛУ УГОВОРА, ЕЛЕМЕНТИ КРИТЕРИЈУМА НА ОСНОВУ КОЈИХ СЕ ДОДЕЉУЈЕ УГОВОР И МЕТОДОЛОГИЈА ЗА ДОДЕЛУ ПОНДЕРА ЗА СВАКИ ЕЛЕМЕНТ КРИТЕРИЈУМА

Критеријум за оцењивање понуде је „Најнижа понуђена цена“.

При  оцењивању понуда, Наручилац је дужан да примењује само критеријум који је одређен  Конкурсном документацијом.

18. ЕЛЕМЕНТИ КРИТЕРИЈУМА НА ОСНОВУ КОЈИХ ЋЕ НАРУЧИЛАЦ ИЗВРШИТИ ДОДЕЛУ УГОВОРА У СИТУАЦИЈИ КАДА ПОСТОЈЕ ДВЕ ИЛИ ВИШЕ ПОНУДА СА ЈЕДНАКИМ БРОЈЕМ ПОНДЕРА ИЛИ ИСТОМ ПОНУЂЕНОМ ЦЕНОМ 

Уколико две или више понуда имају исту најнижу понуђену цену, као најповољнија биће изабрана понуда оног понуђача који је понудио дужи гарантни рок. 
Ако је исти и понуђени гарантни рок, као најповољнија биће изабрана понуда оног понуђача који је понудио краћи рок извођења радова.
19. КОРИШЋЕЊЕ ПАТЕНТА И ОДГОВОРНОСТ ЗА ПОВРЕДУ ЗАШТИЋЕНИХ ПРАВА ИНТЕЛЕКТУАЛНЕ СВОЈИНЕ ТРЕЋИХ ЛИЦА

Накнаду за коришћење патената, као и одговорност за повреду заштићених права интелектуалне својине трећих лица сноси понуђач.
РАЗЛОЗИ ЗА ОДБИЈАЊЕ ПОНУДЕ

Наручилац ће одбити понуду ако:

23. понуђач не докаже да испуњава обавезне услове за учешће;

24. понуђач не докаже да испуњава додатне услове 

25. понуђач није доставио тражена средства финансијског обезбеђења; 

26. у понуди није приложена попуњена, потписана и оверена Изјава о обезбеђењу 

полиса/е осигурања; 

27. је понуђени рок важења понуде краћи од прописаног;

6. није доставио потписане све обавезне обрасце дефинисане конкурсном документацијом
7. понуда садржи друге недостатке због којих није могуће утврдити стварну садржину понуде или није могуће упоредити је са другим понудама;

8. ако понуђач није доставио понуду у траженој електронској форми (читљив скенирани документ на CD, DVD или USB).

У случају да се установи да техничка спецификација понуђеног производа или материјала, не одговара захтевима Наручиоца дефинисаним пројектом за извођење који је саставни део конкурсне документација и другим захтевима Наручиоца наведеним у конкурсној документацији, понуда Понуђача ће се одбити као неодговарајућа у складу са чланом 3. став 1. тачка 32) ЗЈН. 


Образац о произвођачима материјала и опреме чини обавезни део понуде и саставни је део уговора о извођењу радова. 


Понуђач се обавезује да уграђује материјале и опрему наведену у Обрасцу о произвођачима материјала и опреме. 


У случају немогућности прибављања и уградње материјала и опреме према понуђеним моделима и произвођачима у Обрасцу о произвођачима материјала и опреме, Понуђач је дужан да прибави документ од произвођача којим образлаже немогућност испоруке (престанак производње и слично), као и предлог за замену еквивалентне опреме коју доставља на сагласност стручном надзору и Наручиоцу. 


Предметни материјал и опрема који се замењује у односу на понуђене моделе и произвођаче у Обрасцу о произвођачима материјала и опреме, уз сагласност стручног надзора и наручиоца, мора бити еквивалентан и одговарати техничким карактеристикама претходно понуђеног добра и испоручен и уграђен по уговореној цени.
Наручилац може одбити понуду уколико поседује доказ да је понуђач у 
претходне три године пре објављивања позива за подношење понуда у поступку јавне набавке:

28. поступао супротно забрани из чл. 23. и 25. ЗЈН-а;

29. учинио повреду конкуренције; 
30. доставио неистините податке у понуди или без оправданих разлога одбио да закључи уговор о јавној набавци, након што му је уговор додељен;  

31. одбио да достави доказе и средства финансијског обезбеђења на шта се у понуди обавезао.
Наручилац може одбити понуду уколико поседује доказ који потврђује да понуђач није испуњавао своје обавезе по раније закљученим уговорима о јавним набавкама који су се односили на исти предмет набавке, за период од претходне три године пре објављивања позива за подношење понуда.

Докази на основу којих наручилац може одбити понуду су: 

32. исправа о наплаћеној уговорној казни; 

33. исправа о реализованом средству обезбеђења испуњења обавеза у поступку јавне набавке или испуњења уговорних обавеза; 

34. правоснажна судска одлука или коначна одлука другог надлежног органа;

35. рекламације корисника, ако нису отклоњене у уговореном року; 

36. извештај надзорног органа о изведеним радовима који нису у складу са пројектом, односно уговором; 

37. изјава о раскиду уговора због неиспуњења битних елемената уговора дата на начин и под условима предвиђеним законом којим се уређују облигациони односи;

38.  доказ о ангажовању на извршењу уговора о јавној набавци лица која нису означена у понуди као подизвођачи, односно чланови групе понуђача; 

39. други одговарајући доказ примерен предмету јавне набавке, који се односи на испуњење обавеза у ранијим поступцима јавне набавке или по раније закљученим уговорима о јавним набавкама.
21. НЕГАТИВНА РЕФЕРЕНЦА

Наручилац ће одбити понуду понуђача уколико поседује доказ који потврђује да понуђач није испуњавао своје обавезе по раније закљученим уговорима о јавним набавкама који су се односили на исти предмет набавке, за период од претходне три године пре објављивања позива за подношење понуда.

Докази из става 1. ове тачке су: 

1) исправа о наплаћеној уговорној казни; 

2) исправа о реализованом средству обезбеђења испуњења обавеза у поступку јавне набавке или испуњења уговорних обавеза; 

3) правоснажна судска одлука или коначна одлука другог надлежног органа;

4) рекламације корисника, ако нису отклоњене у уговореном року; 

5) извештај надзорног органа о изведеним радовима који нису у складу са пројектом, односно уговором; 

6) изјава о раскиду уговора због неиспуњења битних елемената уговора дата на начин и под условима предвиђеним законом којим се уређују облигациони односи;

7)  доказ о ангажовању на извршењу уговора о јавној набавци лица која нису означена у понуди као подизвођачи, односно чланови групе понуђача; 

8) други одговарајући доказ примерен предмету јавне набавке, који се односи на испуњење обавеза у ранијим поступцима јавне набавке или по раније закљученим уговорима о јавним набавкама.


Доказ из става 2. подтачка 3) ове тачке може да се односи на поступак који је спровео или уговор који је закључио и други наручилац ако је предмет јавне набавке истоврстан.
22.РОКОВИ И НАЧИН ПОДНОШЕЊА ЗАХТЕВА ЗА ЗАШТИТУ ПРАВА СА УПУТСТВОМ О УПЛАТИ ТАКСЕ ИЗ ЧЛАНА 156. ЗАКОНА

Захтев за заштиту права може да поднесе понуђач, односно  заинтересовано лице које има интерес за доделу уговора у овом поступку јавне набавке и које је претрпело или би могло да претрпи штету због поступања наручиоца противно одредбама Закона (у даљем тексту: подносилац захтева).

Захтев за заштиту права подноси се наручиоцу, а копија се истовремено доставља Републичкој комисији за заштиту права у поступцима јавних  набавки на адресу: Немањина  22-26,  11000  Београд. 
Захтев за заштиту права доставља се непосредно, електронском поштом на e-mail: javnenabavke@cacak.org.rs, факсом на број 032/346-003 или препорученом пошиљком са повратницом.
Захтев за заштиту права може се поднети у току целог поступка јавне набавке, против сваке радње наручиоца, осим ако Законом није другачије одређено. 
20. Захтев за заштиту права којим се оспорава врста поступка, садржина позива за подношење понуда или конкурсне документације, сматраће се благовременим ако је примљен од стране наручиоца најкасније 7 (седам) дана пре истека рока за подношење понуда, без обзира на начин достављања, и уколико је подносилац захтева у складу са чланом 63. став 2. Закона указао наручиоцу на евентуалне недостатке и неправилности, а наручилац исте није отклонио.

Захтев за заштиту права којим се оспоравају радње које наручилац предузме пре истека рока за подношење понуда, а након истека рока из члана 149. став 3. Закона, сматраће се благовременим уколико је поднет најкасније до истека рока за подношење понуда. 
21. После доношења одлуке о додели уговора из члана 108. Закона или одлуке о обустави поступка јавне набавке из члана 109. Закона, рок за подношење захтева за заштиту права је 10 (десет) дана од дана објављивања одлуке на Порталу јавних набавки. 

Захтевом за заштиту права не могу се оспоравати радње наручиоца предузете у поступку јавне набавке ако су подносиоцу захтева били или могли бити познати разлози за његово подношење пре истека рока из члана 149. ст. 3. и 4. Закона, а подносилац захтева га није поднео пре истека тог рока.
Ако је у истом поступку јавне набавке поново поднет захтев за заштиту права од стране истог подносиоца захтева, у том захтеву се не могу оспорати радње наручиоца за које је подносилац захтева по поднетом захтеву знао или могао знати приликом подношења претходног захтева.
О поднетом захтеву за заштиту права Наручилац објављује обавештење на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници, најкасније у року од два дана од дана пријема захтева за заштиту права.
После поднетог захтева за заштиту права, Наручилац спроводи, односно зауставља  даље  активности у складу са одредбом члана 150. Закона.
Подносилац захтева је дужан да уплати таксу на следећи рачун: Текући рачун: 840-30678845-06, Модел: 97, Позив на број: 50-016  Прималац: буџет Републике Србије.
Подносилац захтева дужан је да на рачун буџета Републике Србије уплати таксу од:
-120.000 динара, ако се захтев за зштиту права подноси пре отварања понуда и ако процењена вредност није већа од 120.000.000 динара;
- 250.000 динара ако се захтев за зштиту права подноси пре отварања понуда и ако је процењена вредност већа од 120.000.000 динара;

-120.000 динара, ако се захтев за заштиту права подноси након отварања понуда и ако процењена вредност није већа од 120.000.000 динара;

- 0,1 % процењене вредности јавне набавке, односно понуђене цене понуђача којем је додељен уговор, ако се захтев за заштиту права подноси након отварања понуда и ако је та вредност већа од 120.000.000 динара.
Поступак заштите права понуђача уређен је одредбама чл. 138. – 159. Закона, а посебна овлашћења Републичке комисије за заштиту права у поступцима јавних набавки, одредбама чл. 160 до 167.Закона.
23.РОК У КОЈЕМ ЋЕ УГОВОР БИТИ ЗАКЉУЧЕН
Наручилац ће уговор о јавној набавци доставити понуђачу којем је уговор додељен у року од 8 (осам) дана од дана протека рока за подношење захтева за заштиту права.
У случају да је поднета само једна понуда наручилац може закључити уговор пре истека рока за подношење захтева за заштиту права, у складу са чланом 112. став 2. тачка 5) Закона.
24.ИЗМЕНЕ ТОКОМ ТРАЈАЊА УГОВОРА О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ РАДОВА РАДОВИ НА САНАЦИЈИ ОБЈЕКТА ОШ РАТКО МИТРОВИЋ У ЧАЧКУ.
Наручилац може, након закључења Уговора о јавној набавци Радова на санацији објекта ОШ Ратко Митровић у Чачку, без спровођења поступка јавне набавке, да повећа обим радова који су предмет уговора.

Наручилац ће дозволити продужетак рока за извођење радова ако наступе околности на које извођач радова није могао да утиче, а које се односе на:

(1) природни догађај (пожар, поплава, земљотрес, изузетно лоше време неуобичајено за годишње доба и за место на коме се радови изводе и сл.);

(2) мере које буду предвиђене актима надлежних органа;

(3) услови за извођење радова у земљи или води, који нису предвиђени техничком документацијом;

(4) закашњење наручиоца да Извођача радова уведе у посао;

(5) хитне непредвиђене радове, чије је предузимање било нужно због осигурања стабилности објекта или ради спречевања настанка штете, а изазвани су неочекиваном тежом природом земљишта, неочекиваном појавом воде или другим ванредним и неочекиваним догађајима, у складу са чланом 634. Закона о облигационим односима и чланом 19. став 2. Посебних Узанси о грађењу („Сл. Лист СФРЈ“ бр. 18/77).
Наручилац доноси одлуку о измени уговора због повећања обима предмета јавне набавке или због промене других битних елемената уговора, у складу са чланом 115. Закона.

Изменом уговора, по било ком од наведених основа, не може се мењати предмет јавне набавке. 

VII  ОБРАЗАЦ ПОНУДЕ
Понуда бр ________________ од ________________ за јавну набавку (Радови на санацији објекта ОШ Ратко Митровић у Чачку), ЈН број 404-1/27-2019-II  
1)ОПШТИ ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ
	Назив понуђача:
	

	Адреса понуђача:
	

	Матични број понуђача:
	

	Порески идентификациони број понуђача (ПИБ):
	

	Име лица за контакт:
	

	Електронска адреса понуђача (e-mail):
	

	Телефон:
	

	Телефакс:
	

	Број рачуна понуђача и назив банке:
	

	Лице овлашћено за потписивање уговора
	


2) ПОНУДУ ПОДНОСИ: 
	А) САМОСТАЛНО 

	Б) СА ПОДИЗВОЂАЧЕМ

	В) КАО ЗАЈЕДНИЧКУ ПОНУДУ


Напомена: заокружити начин подношења понуде и уписати податке о подизвођачу, уколико се понуда подноси са подизвођачем, односно податке о свим учесницима заједничке понуде, уколико понуду подноси група понуђача
3) ПОДАЦИ О ПОДИЗВОЂАЧУ 

	1)
	Назив подизвођача:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име лица за контакт:
	

	
	Проценат укупне вредности набавке који ће извршити подизвођач:
	

	
	Део предмета набавке који ће извршити подизвођач:
	

	2)
	Назив подизвођача:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име лица за контакт:
	

	
	Проценат укупне вредности набавке који ће извршити подизвођач:
	

	
	Део предмета набавке који ће извршити подизвођач:
	


Напомена: Табелу „Подаци о подизвођачу“ попуњавају само они понуђачи који подносе  понуду са подизвођачем, а уколико има већи број подизвођача од места предвиђених у табели, потребно је да се наведени образац копира у довољном броју примерака, да се попуни и достави за сваког подизвођача.
4) ПОДАЦИ О УЧЕСНИКУ  У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ

	1)
	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име лица за контакт:
	

	2)
	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	3)
	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	


Напомена: Табелу „Подаци о учеснику у заједничкој понуди“ попуњавају они понуђачи који подносе заједничку понуду. Потребно је да се наведени образац копира у довољном броју примерака, да се попуни и достави за сваког понуђача који је учесник у заједничкој понуди.
5) ОПИС ПРЕДМЕТА НАБАВКЕ [Радови на санацији објекта ОШ Ратко Митровић у Чачку]

	Укупна цена без ПДВ-а 


	

	Укупна цена са ПДВ-ом


	

	Рок и начин плаћања


	Рок плаћања је 45 дана од достављања оверених авансних, привремених ситуација и окончане ситуације 

	Рок важења понуде


	___ дана од дана отварања понуда 

	Рок извођења радова од дана увођења у посао


	____ календарских дана од дана увођења у посао 

	Гарантни период


	___ месеци/а од дана примопредаје радова 


НАПОМЕНА:
Овом понудом прихватамо све услове из позива за подношење понуда и конкурсне документације за ову јавну набавку
Датум 




              Понуђач

    М. П. 
_____________________________


________________________________

Напомене: 
Образац понуде понуђач мора да попуни, овери печатом и потпише, чиме потврђује да су тачни подаци који су у обрасцу понуде наведени. Уколико понуђачи подносе заједничку понуду, понуду потписује члан групе понуђача који је Споразумом овлашћен да поднесе понуду, а понуду могу да потпишу и печатом овере сви понуђачи из групе понуђача 
Уколико је предмет јавне набавке обликован у више партија, понуђачи ће попуњавати образац понуде за сваку партију посебно.
VIII.  ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ
На основу члана 26. став 2. Закона, ____________________________________________, 


(назив понуђача)

дајем следећу 
ИЗЈАВУ 

О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ
Изјављујем, под пуном материјалном и кривичном одговорношћу, да сам понуду у поступку јавне набавке. Радова на санацији објекта ОШ Ратко Митровић у Чачку набавке, бр [404-1/27-2019-II], поднео независно, без договора са другим понуђачима или заинтересованим лицима.
	Датум:
	М.П.
	Потпис понуђача

	
	
	


Напомена: у случају постојања основане сумње у истинитост изјаве о независној понуди, наручулац ће одмах обавестити организацију надлежну за заштиту конкуренције. Организација надлежна за заштиту конкуренције, може понуђачу, односно заинтересованом лицу изрећи меру забране учешћа у поступку јавне набавке ако утврди да је понуђач, односно заинтересовано лице повредило конкуренцију у поступку јавне набавке у смислу закона којим се уређује заштита конкуренције. Мера забране учешћа у поступку јавне набавке може трајати до две године. 
Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом.
IX.  ОБРАЗАЦ ТРОШКОВА ПРИПРЕМЕ ПОНУДЕ
На основу члана 88. став 1. Закона, _______________________________________, као понуђач,
назив понуђача
доставља укупан износ и структуру трошкова припремања понуде, како следи у табели:
	ВРСТА ТРОШКА
	ИЗНОС ТРОШКА У РСД

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	УКУПАН ИЗНОС ТРОШКОВА ПРИПРЕМАЊА ПОНУДЕ
	


	Датум:
	М.П.
	Потпис понуђача

	
	
	


Напомена: достављање овог обрасца није обавезно.
Трошкове припреме и подношења понуде сноси искључиво понуђач и не може тражити од наручиоца накнаду трошкова.

Ако је поступак јавне набавке обустављен из разлога који су на страни наручиоца, наручилац је дужан да понуђачу надокнади трошкове израде узорка или модела, ако су израђени у складу са техничким спецификацијама наручиоца и трошкове прибављања средства обезбеђења, под условом да је понуђач тражио накнаду тих трошкова у својој понуди.
X.  ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О ПОШТОВАЊУ ОБАВЕЗА  ИЗ ЧЛ. 75. СТ. 2. ЗАКОНА
Поступајући по одредби члана  75. став 2. Закона, __________________________________, 









назив понуђача
као овлашћено лице понуђача (или као законски заступник понуђача) ,  дајем следећу 

ИЗЈАВУ

Изјављујем, под пуном материјалном и кривичном одговорношћу, да је Понуђач __________________________________________ при састављању понуде за јавну набавку 
назив понуђача 

Радови на санацији објекта ОШ Ратко Митровић у Чачку бр. 404-1/27-2019-II , поштовао обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине и потврђујем да понуђач нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде.
	Датум:
	М.П.
	Потпис понуђача

	
	
	


Напомена: Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом.
XI.  МОДЕЛ УГОВОРА
УГОВОР

О ИЗВОЂЕЊУ ГРАЂЕВИНСКИХ РАДОВА НА
  САНАЦИЈИ ОБЈЕКТА ОШ РАТКО МИТРОВИЋ У ЧАЧКУ 

Закључен  у ________________, дана___________године, између:

НАРУЧИЛАЦ РАДОВА:

Град Чачак  са седиштем у Чачку, Жупана Страцимира 2, ПИБ 101296508, кога заступа Милун Тодоровић,градоначелник (у даљем тексту: Наручилац), 

И 
ИЗВОЂАЧ РАДОВА:

______________________________________________са седиштем у ______________________ 

назив извођача
ул.___________________________________бр. ______, ПИБ___________________ кога заступа

адреса
___________________________________________________ (у даљем тексту: Извођач радова).

Или 

Носилац посла ______________________________________са седиштем у _________________ 

назив носиоца посла
ул.___________________________________бр. ______, ПИБ___________________ кога заступа

адреса
___________________________________ (у даљем тексту: Извођач радова) са члановима групе 

__________________________________________са седиштем у _________________ 

назив члана групе
ул.________________________________________бр. ______, ПИБ_______________ и

адреса
__________________________________________са седиштем у _________________ 

назив члана групе
ул.________________________________________бр. ______, ПИБ_______________ 

или

Носилац посла ______________________________________са седиштем у _________________ 

назив носиоца посла
ул.___________________________________бр. ______, ПИБ___________________ кога заступа

адреса
___________________________________ (у даљем тексту: Извођач радова) са подизвођачем

__________________________________________са седиштем у _________________ 

назив Подизвођача
ул.________________________________________бр. ______, ПИБ_______________ и

адреса
Члан 1. 


Уговорне стране констатују:


- да је Наручилац на основу члана 32. Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС” број 124/12, 14/15 и 68/15- у даљем тексту: Закон), дана        године, објавио Позив за подношење понуда у отвореном поступку и Конкурсну документацију, за јавну набавку извођења грађевинских радова                                 ,ЈН. Бр.     ,  на Порталу јавних набавки и на интернет страници наручиоца, 


- да је у прописаним роковима спровео поступак јавне набавке, извршио оцену, вредновање и упоређивање понуда и да је као најповољнију понуду изабрао понуду коју је поднео Извођач радова, која у потпуности одговара свим условима из Закона, захтевима конкурсне документације, као и техничким спецификацијама;


- да се средства за извођење предметних радова обезбеђују у складу са Програмом обнове и унапређења објеката јавне намене у јавној својини у области образовања, здравства и социјалне заштите, који је утврдила Влада Закључком 05 Број: 351-3817/2016 од 8. априла 2016. године, Програмом о измени и допунама Програма обнове и унапређења објеката јавне намене у јавној својини у области образовања, здравства и социјалне заштите, који је утврдила Влада Закључком 05 Број: 351-9644/2016 од 11. октобра 2016. године, Програмом о изменама и допунама Програма обнове и унапређења објеката јавне намене у јавној својини у области образовања, здравства и социјалне заштите који је утврдила Влада Закључком 05 Број: 351-562/2017-1 од 24. јануара 2017. године, Програмом о изменама и допунама Програма обнове и унапређења објеката јавне намене у јавној својини у области образовања, здравства и социјалне заштите, који је утврдила Влада Закључком 05 Број: 351-8011/2018 од 28. августа 2018. године, као и Програмом о изменама и допунама Програма обнове и унапређења објеката јавне намене у јавној својини у области образовања, здравства, социјалне заштите и спорта, који је утврдила Влада Закључком 05 Број: 351-1100/2019 од 7. фебруара 2019. године (у даљем тексту: Програм), преко Канцеларије за управљање јавним улагањима (у даљем тексту: Канцеларија) 

-да је Наручилац у складу са чланом 108. став 1. Закона донео Одлуку о додели уговора бр._______од___________ године, којом је уговор о јавној набавци доделио Извођачу радова. 

Предмет уговора

Члан 2. 


Предмет овог уговора је  извршење радова на санацији.... објекта.... .
Ради извршења радова који су предмет Уговора, Извођач радова се обавезује да обезбеди радну снагу, материјал, грађевинску и другу опрему, изврши грађевинске, грађевинско-занатске и припремно-завршне радове, као и све друго неопходно за потпуно извршење радова који су предмет овог уговора.

Вредност радова – цена

Члан 3.

Уговорне стране утврђују да цена свих радова који су предмет Уговора износи: ______________ динара са ПДВ-ом (словима: _________________________________________), од чега је ПДВ_______________, што без ПДВ-а износи ______________________ (словима:_____________________________) а добијена је на основу јединичних цена из усвојене понуде Извођача радова број ___________ од ___________2019. године.
Уговорена цена је фиксна по јединици мере и не може се мењати услед повећања цене елемената на основу којих је одређена.

Осим вредности рада, добара и услуга неопходних за извршење уговора, цена обухвата и трошкове организације градилишта, осигурања и све остале зависне трошкове Извођача радова.

Понуђеном ценом из става 1. овог члана обухваћено је: вредност материјала, радне снаге, механизације, скеле, оплате, средства за рад, унутрашњи и спољашњи транспорт, чување и одржавање радова, осигурање и обезбеђење одвијања саобраћаја у току радова, обезбеђење целокупних радова, материјала, грађевинске механизације, гаранције, осигурање, рад ноћу и рад недељом и празником, све привремене радове потребне за извођење сталних радова, све таксе, накнаде, као и све трошкове мобилизације и демобилизације градилишта, организације истог, спровођење мера безбедности и здравља на раду и заштите животне средине, градилишних прикључака, припремних радова, градилишне ограде и градилишне табле, прилазне путеве и платое за комуникацију и организацију грађења, режијске и све друге трошкове који се јаве током извођења радова и који су потребни за извођење и завршетак радова у складу са захтевима Наручиоца. Уговорене јединичне цене за материјал, инсталације и сву опрему, подразумевају франко градилиште, односно објекат, размештено и изведено према техничкој документацији.

Услови и начин плаћања

Члан 4.


Плаћање уговорене цене ће се извршити на следећи начин:

1. Авансно, у висини од 30% од укупне уговорене цене, у року од 45 дана од дана пријема авансног предрачуна, уз достављање следеће документације:

-
предрачуна у износу аванса;

-
банкарске гаранције за повраћај авансног плаћања.

2. У висини од 70%, по основу оверених привремених месечних ситуација и окончаној ситуацији, сачињеним на основу оверене грађевинске књиге изведених радова и јединичних цена из усвојене понуде бр. ________од _________ и потписаним од стране стручног надзора, у року од 45 (четрдесетпет) дана од дана пријема оверене ситуације од стране стручног надзора, с тим што окончана ситуација мора износити минимум 10% (десет процената) од уговорене вредности. 


Уплату средстава обрачунатих на начин и у роковима из става 1. овог члана, Канцеларија ће вршити директно на рачун Извођача радова. 

Услов за оверу окончане ситуације је извршена примопредаја изведених радова.

Кoмплетну документацију неопходну за оверу привремене ситуације: листове грађевинске књиге, одговарајуће атесте за уграђени материјал и другу документацију, Извођач радова доставља стручном надзору који ту документацију чува дo примопредаје и коначног обрачуна, у супротном се неће извршити плаћање тих позиција, што Извођач радова признаје без права приговора.
Рок за завршетак радова

Члан 5.


Извођач радова се обавезује да уговорене радове изведе у року од ____ (______________________) календарских дана рачунајући од дана увођења у посао, а према приложеном динамичком плану, који је саставни део Уговора. У случају обуставе радова која се евидентира  у грађевинском дневнику, рок за извођење радова се продужава за онолико дана колико је трајала обустава радова и тај рок се не обрачунава у календарске дане који су потребни  за завршетак радова. Разлози за обуставу радова у складу са чланом  6. овог уговора су:

1. природни догађаји (пожар, поплава, земљотрес, изузетно лоше време неуобичајено за годишње доба и за место на коме се радови изводе и сл.);

2. мере предвиђене актима надлежних органа;

3. услови за извођење радова у земљи или води, који нису предвиђени техничком документациjом;


Датум увођења у посао стручни надзор уписује у грађевински дневник. Рок за увођење у посао је најкасније 10 дана од дана ступања на снагу овог уговора, уколико није другачије одређено.

Под завршетком радова сматра се дан њихове спремности за примопредају изведених радова, а што стручни надзор констатује у грађевинском дневнику.

Утврђени рокови су фиксни и не могу се мењати без сагласности Наручиоца. 

Ако постоји оправдана сумња да ће радови бити изведени у уговореном року, Наручилац има право да затражи од Извођача радова да предузме потребне мере којима се обезбеђује одговарајуће убрзање радова и њихово усклађивање са уговореним планом грађења.

Члан 6.
Извођач радова има право да зaхтева продужење рока за извођење радова у случају у коме је због промењених околности или неиспуњења обавеза Наручиоца био спречен да изводи радове.

Као разлози због којих се, у смислу става 1. овог члана, може захтевати продужење рокова, сматрају се нарочито:
1. природни догађаји (пожар, поплава, земљотрес, изузетно лоше време неуобичајено за годишње доба и за место на коме се радови изводе и сл.);

2. мере предвиђене актима надлежних органа;

3. услови за извођење радова у земљи или води, који нису предвиђени техничком документациjом;

4. закашњење увођења Извођача радова у посао;

5. хитни непредвиђени радови према члану 16. овог уговора.

Наручилац одлучује да ли ће и за колико продужити рок за завршетак радова у  року од 8 дана од дана када је Извођач радова затражио од Наручиоца да одлучи о продужењу рока за завршетак радова. Уколико Извођач радова пропусти да достави благовремено упозорење о кашњењу или не сарађује у смислу решавања овог кашњења, кашњење изазавано овим пропустом се неће разматрати приликом одређивања новог рока за завршетак радова.


Захтев за продужење рока за извођење радова Извођач радова писмено подноси Наручиоцу у року од једног дана од сазнања за околност, а најкасније 10 (десет) дана пре истека коначног рока за завршетак радова.

Уговорени рок је продужен када уговорне стране закључе Анекс уговора у складу са одлуком коју Наручилац донесе на начин и под условима прописаним чланом 115. Закона.

У случају да Извођач радова не испуњава предвиђену динамику, обавезан је да уведе у рад више извршилаца, без права на захтевање повећаних трошкова или посебне накнаде.
Ако Извођач радова падне у доцњу са извођењем радова, нема право на продужење уговореног рока због околности које су настале у време доцње.
Уговорна казна

Члан 7.

Уколико Извођач радова не заврши радове у уговореном року, дужан је да плати Наручиоцу радова уговорну казну у висини 0,1% (0,1 проценатa) од укупно уговорене вредности без ПДВ-а за сваки дан закашњења. Уколико је укупан износ обрачунат по овом основу већи од 5% од Укупне уговорене цене без ПДВ-а, Наручилац може једнострано раскинути Уговор.
Наплату уговорне казне Наручилац радова ће извршити, без претходног пристанка Извођача радова, умањењем рачуна наведеног у окончаној ситуацији.

Ако је Наручилац због закашњења у извођењу или предаји изведених радова претрпео какву штету, може захтевати од Извођача радова и потпуну накнаду штете, независно од уговорене казне и заједно са њом.

Обавезе Извођача радова

Члан 8.
Извођач радова се обавезује да радове изведе у складу са важећим техничким 
прописима, документацијом и овим уговором као и да исте по завршетку преда Наручиоцу радова, као и: 

(1)  да пре почетка радова Наручиоцу радова достави решење о именовању одговорног Извођача радова. Уколико у току извођења радова дође до потребе за променом кључног особља које ће бити одговорно за извршење уговора и квалитет изведних радова, Извођач о томе обавештава Наручиоца и даје свој предлог на сагласност Наручиоцу. У случају промене кључног особља, особље мора бити квалификација истих или бољих од захтеваних у конкурсној документацији, што Извођач документује доказима.  

(2) да по пријему пројектно-техничке документације исту детаљно прегледа и брижљиво проучи и у року од 10 дана, рачунајући од дана примопредаје техничке документације, достави у писаном облику Наручиоцу евентуалне примедбе на разматрање и даље поступање. Неблаговремено уочене или достављене примедбе, као и евентуални недостаци у пројектно-техничкој документацији који нису могли остати непознати да је пројектно-техничка документација, на време, савесно и брижљиво сагледана, неће се узете у обзир, нити ће имати утицаја на рок и цену извођења радова; 

(3) да у року од 7 (седам) дана од дана потписивања уговора достави стручном надзору динамични план извођења радова; 

(4) да о свом трошку обезбеди и истакне на видном месту градилишну таблу у складу са важећим прописима; 

(5) да се строго придржава мера заштите на раду; 

(6) да по завршеним радовима одмах обавести Наручиоцу радова да је завршио радове и да је спреман за њихову примопредају;

(7) да изводи радове према документацији на основу које је издато одобрење за изградњу, односно главном пројекту, у складу са прописима, стандардима, техничким нормативима и нормама квалитета које важе за поједине врсте радова, инсталацију и опреме;

(8) да обезбеди довољну радну снагу на градилишту и благовремену испоруку уговореног материјала и опреме потребну за извођење уговором преузетих радова;

(9) да обезбеди безбедност свих лица на градилишту, као и одговарајуће обезбеђење складишта својих материјала и слично, тако да се Наручилац радова ослобађа свих одговорности према државним органима, што се тиче безбедности, прописа о заштити животне средине, и радно-правних прописа за време укупног трајања извођења радова до предаје радова Наручиоцу радова;

(10) да уредно води све књиге предвиђене законом и другим прописима Републике Србије;

(11) да на градилишту обезбеди уговор о грађењу, решење о одређивању одговорног извођача радова на градилишту и главни пројекат, односно документацију на основу које се објекат гради;

(12) да омогући вршење стручног надзора на објекту;

(13) да омогући сталан и несметан приступ Грађевинском дневнику на захтев Стручног надзора или Наручиоца;

(14) у случају немогућности прибаљања и уградње материјала и опреме према понуђеним моделима и произвођачима наведеним у Обрасцу о произвођачима материјала и опреме, Извођач је дужан да прибави документ од произвођача којим образлаже немогућност испоруке (престанак производње и слично), као и предлог за замену еквивалентне опреме коју доставља на сагласност стручном надзору и наручиоцу. Предметни материјал и опрема који се замењује у односу на понуђене моделе и произвођаче у поглављу Листа произвођача, уз сагласност стручног надзора и наручиоца, мора бити еквивалентан и одговарати техничким карактеристикама претходно понуђеног добра и испоручен и уграђен по уговореној цени.

(15) да омогући наручиоцу сталан надзор над радовима и контролу количине и квалитета употребљеног материјала;

(16) да поступа у складу са Законом о управљању отпадом;

(17) да поступа у складу са Законом о заштити животне средине;

(18) да поступи по свим основаним примедбама и захтевима Наручиоца радова датим на основу извршеног надзора и да у том циљу, у зависности од конкретне ситуације, о свом трошку, изврши поправку или рушење или поновно извођење радова, замену набављеног или уграђеног материјала, опреме, уређаја и постројења или убрзања извођења радова када је запао у доцњу у погледу уговорених рокова извођења радова;
(19) да уведе у рад више смена, продужи смену или уведе у рад више извршилаца, без права на повећање трошкова или посебне накнаде за то уколико не испуњава предвиђену динамику;

(20) да сноси трошкове накнадних прегледа комисије за пријем радова уколико се утврде неправилности и недостаци;

(21) да гарантује квалитет изведених радова и употребљеног материјала, с тим да отклањању грешака у гарантном року за изведене радове Извођач мора да приступи у року од 5 дана;

(22) да обезбеди доказ о квалитету извршених радова, односно уграђеног материјала, инсталација и опреме;

(23) да Извођач отклони, све евентуално начињене штете на постојећим инсталацијама, објектима, саобраћајницама, јавним и приватним површинама.

Обавезе Наручиоца радова

Члан 9.

Наручилац радова ће обезбедити вршење стручног надзора над извршењем уговорних обавеза Извођача радова.

Наручилац радова се обавезује да уведе Извођача радова у посао, предајући му техничку документацију као и обезбеђујући му несметан прилаз градилишту.

Наручилац радова се обавезује да учествује у раду комисије за примопредају и коначни обрачун изведених радова са стручним надзором и Извођачем радова.

Наручилац радова се обавезује да пре почетка рада на градилишту писменим актом одреди координатора за безбедност и здравље на раду у фази извођења радова, а у складу са законом који регулише ову област.

Евентуалне примедбе и предлози надзорног органа

Члан 10.
Евентуалне примедбе и предлози надзорног органа уписују се у грађевински дневник.

Извођач радова је дужан да поступи по оправданим примедбама и захтевима надзорног органа и да отклони недостатке у радовима у погледу којих су стављене примедбе и то на сопствени трошак.

Финансијско обезбеђење

Члан 11.


Извођач радова се обавезује да преда Наручиоцу банкарску гаранцију за повраћај авансног плаћања најкасније у року од 7 (седам) дана од дана закључења уговора која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив. Банкарска гаранција за повраћај авансног плаћања издаје се у висини аванса, са роком важности који је 30 дана дужи од уговореног рока за завршетак радова, у корист Наручиоца. Вредност ове гаранције смањује се онако како се буде правдао износ исплаћеног аванса – пропорционално кроз вредности издатих ситуација.


Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност банкарске гаранције за повраћај авансног плаћања мора се продужити.

Извођач радова се обавезује да на дан закључења Уговора, а најкасније у року од 7 (седам) дана од дана закључења уговора, преда Наручиоцу банкарску гаранцију за добро извршење посла, која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив, у корист Наручиоца, у износу од 10% (десет процената) од укупне вредности уговора без ПДВ-а, са роком важности који је 30 (тридесет) дана дужи од уговореног рока за завршетак радова, с тим да евентуални продужетак рока за завршетак радова има за последицу и продужење рока важења гаранције, за исти број дана за који ће бити продужен и рок за завршетак радова. 


Приликом примопредаје радова Извођач радова се обавезује да Наручиоцу преда банкарску гаранцију за отклањање грешака у гарантном року, која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив, у висини од 5% (пет процената) од укупне вредности изведених радова без ПДВ-а, са роком трајања који је 5 (пет) дана дужи од истека гарантног рока. 

Осигурање

Члан 12.

Извођач радова је дужан да осигура радове, раднике, материјал и опрему од уобичајних ризика до њихове пуне вредности (осигурање објекта у изградњи) и достави наручиоцу полису осигурања, оригинал или оверену копију, са роком важења за цео период извођења радова.

Извођач радова је такође дужан да достави наручиоцу полису осигурања од одговорности за штету причињену трећим лицима и стварима трећих лица, оригинал или оверену копију, са роком важења за цео период извођења радова, у свему према важећим законским прописима.

Уколико се рок за извођење радова продужи, извођач радова је дужан да достави, пре истека уговореног рока, полисе осигурања из става 1. и 2. овог члана, са новим периодом осигурања.

Гаранција за изведене радове и гарантни рок

Члан 13.

Извођач радова гарантује да су изведени радови у време примопредаје у складу са уговором, прописима и правилима струке и да немају мана које онемогућавају или умањују њихову вредност или њихову подобност за редовну употребу, односно употребу одређену уговором.

Гарантни рок за квалитет изведених радове износи 2 (две) године и рачуна се од датума примопредаје радова. Гарантни рок за сву уграђену опрему и материјал је у складу са гарантним роком произвођача рачунајући од датума примопредаје радова, с тим што је извођач радова дужан да сву документацију о гаранцијама произвођача опреме, заједно са упутствима за употребу, прибави и преда Наручиоцу радова.

Извођач радова је дужан да о свом трошку отклони све недостатке који се покажу у току гарантног рока, а који су наступили услед тога што се Извођач није држао својих обавеза у погледу квалитета радова и материјала у року од 5 дана од пријема писаног захтева од стране Наручиоца.
Независно од права из гаранције, Наручилац радова има право да од извођача радова захтева накнаду штете која је настала као последица неквалитетно изведених радова или уградње материјала неодговарајућег квалитета.

Квалитет уграђеног материјала

Члан 14.

За укупан уграђени материјал Извођач радова мора да има сертификате квалитета и атесте који се захтевају по важећим прописима и мерама за објекте те врсте у складу са пројектном документацијом.

Достављени извештаји о квалитету уграђеног материјала морају бити издати од акредитоване лабораторије за тај тип материјала.

Уколико Наручилац утврди да употребљени материјал не одговара стандардима и техничким прописима, он га може одбити и забранити његову употребу. У случају спора меродаван је налаз овлашћене организације за контролу квалитета.

Извођач радова је дужан да о свом трошку обави одговарајућа испитивања материјала. Поред тога, он је одговоран уколико употреби материјал који не одговара квалитету.

У случају да је због употребе неквалитетног материјала угрожена безбедност и функционалност објекта, Наручилац има право да тражи од Извођача радова да поруши изведене радове и да их о свом трошку поново изведе у складу са техничком документацијом и уговорним одредбама. Уколико Извођач радова у одређеном року то не учини, Наручилац има право да ангажује друго лице на терет Извођача радова.

Стручни надзор над извођењем уговорених радова се врши складу са законом којим се уређује планирање и изградња. 

Извођач радова се не ослобађа одговорности ако је штета настала због тога што је при извођењу одређених радова поступао по захтевима Наручиоца.

Вишкови и мањкови радова

Члан 15.

За свако одступање од техничке документације на основу које се изводе радови и уграђује опрема, односно за свако одступање од уговорених радова, Извођач радова је дужан да о томе обавести Наручиоца и да тражи писмену сагласност за та одступања. 

Извођач радова не може захтевати повећање уговорене цене за радове које је извршио без сагласности Наручиоца.

Вишкови или мањкови радова за чије извођење је Наручилац дао сагласност, обрачунавају се и плаћају по уговореним фиксним јединичним ценама и стварним количинама изведених радова, а у складу са Посебним узансама о грађењу („Службени лист СФРЈ“ бр. 18/77 - у даљем тексту: Узансе).

Наручилац има право да у току извођења радова, односно монтаже опреме, одустане од дела радова и опреме предвиђених у техничкој документацији чија укупна вредност не прелази 10% укупне уговорене цене, под условом да се тим одустајањем не угрозе гарантоване карактеристике објекта као целине.

Хитни непредвиђени радови

Члан 16.

Хитни непредвиђени радови су радови чије је предузимање било нужно због осигурања стабилности објекта или ради спречевања настанка штете, а изазвани су неочекиваном тежом природом земљишта, неочекиваном појавом воде или другим ванредним и неочекиваним догађајима, у складу са чланом 634. Закона о облигационим односима) и чланом 19. став 2. Посебних Узанси о грађењу („Службени лист СФРЈ“ бр. 18/77 - у даљем тексту: Узансе).

Хитне непредвиђене радове Извођач радова може да изведе и без претходне сагласности Наручиоца, ако због њихове хитности није био у могућности да прибави ту сагласност.  

Извођач радова је дужан без одлагања обавестити Наручиоца о разлозима за извођење хитних непредвиђених радова и о предузетим мерама. 

Извођач радова има право на правичну накнаду за хитне непредвиђене радове из овог члана, који су морали бити обављени.

Наручилац може раскинути овај уговор ако би услед хитних непредвиђених радова уговорена цена морала бити повећана за 5%, и више, о чему је дужан без одлагања обавестити Извођача радова. 

У случају раскида уговора Наручилац је дужан исплатити Извођачу радова одговарајући део цене за већ извршене радове, као и правичну накнаду за учињене неопходне трошкове.

Примопредаја изведених радова

Члан 17.


Примопредаја изведених радова врши се по завршетку извођења уговорених радова на објекту, односно свих радова предвиђених одобрењем за изградњу или одобрењем за извођење радова и техничком документацијом. Примопредаја изведених радова може да се врши и упоредо са извођењем радова на захтев Наручиоца, ако по завршетку извођења свих радова на објекту не би могла да се изврши контрола дела изведених радова.


Примопредаја изведених радова обухвата контролу усклађености изведених радова са одобрењем за изградњу или одобрењем за извођење радова и техничком документацијом на основу које се изводе уговорени радови, као и са техничким прописима и стандардима који се односе на поједине врсте радова, односно материјала, опреме и инсталација.


Извођач радова о завршетку уговорених радова обавештава Наручиоца и стручни надзор, а дан завршетка радова уписује се у грађевински дневник.


Примопредаја радова се врши комисијски најкасније у року од 15 (петнаест) дана од завршетка радова.


Комисију за примопредају радова именоваће Наручилац, а обавезно је чине 3 (три) представника Наручиоца, 1 (један) представник Стручног надзора, уз присуство Извођача радова.


Комисија сачињава записник о примопредаји.


Извођач радова је дужан да приликом примопредаје преда Наручиоцу, пре техничког прегледа пројекте изведених радова у два примерка са одговарајућим атестима за уграђени материјал и извештајима.


Грешке, односно недостатке које утврди Наручилац у току извођења или приликом преузимања и предаје радова, Извођач радова мора да отклони без одлагања. Уколико те недостатке Извођач радова не почне да отклања у року од 3 (три) дана и ако их не отклони у разумно утврђеном року, Наручилац има право да те недостатке отклони преко другог лица на терет Извођача радова.


Евентуално уступање отклањања грешака другом лицу, Наручилац ће учинити по тржишним ценама и са пажњом доброг привредника. 


Примопредају радова обезбедиће Наручилац у законски предвиђеном року. 


Наручилац ће у моменту у примопредаје радова од стране Извођача радова примити на коришћење изведене радове.

Коначни обрачун

Члан 18.

Коначну количину и вредност изведених радова по Уговору утврђује Комисија за коначни обрачун на бази стварно изведених радова оверених у грађевинској књизи од стране стручног надзора и усвојених јединичних цена из понуде које су фиксне и непроменљиве. 

Комисију за коначни обрачун именоваће Наручилац радова, а обавезно је чине 3 (три) представника Наручиоца, 1 (један) представник Стручног надзора, уз присуство Извођача радова.

Комисија сачињава Записник о коначном обрачуну изведених радова.

Окончана ситуација за изведене радове испоставља се истовремено са Записником о примопредаји и Записником о коначном обрачуну изведених радова.

Раскид Уговора

Члан 19.

Наручилац задржава право да једнострано раскине овај уговор уколико Извођач радова касни са извођењем радова дуже од 15 (петнаест) календарских дана.

Наручилац задржава право да једнострано раскине овај уговор уколико извршени радови не одговарају прописима или стандардима за ту врсту посла и квалитету наведеном у понуди Извођача радова, а Извођач радова није поступио по примедбама стручног надзора, као и ако Извођач радова не изводи радове у складу са пројектно-техничком документацијом или из неоправданих разлога прекине са извођењем радова.

Наручилац задржава право да једнострано раскине уговор у случају да Извођач није омогућио несметан приступ Грађевинском дневнику на захтев Стручног надзора и Наручиоца.

Наручилац може једнострано раскинути уговор уколико Извођач ангажује лице као подизвођача које није наведено у понуди у уговору о јавној набавци, у складу са чланом 170. став 1. тачка 4. Закона.

Наручилац може једнострано раскинути уговор и у случају недостатка средстава за његову реализацију.

Уколико дође до раскида Уговора пре завршетка свих радова чије извођење је било предмет овог Уговора заједничка Комисија ће сачинити Записник о до тада стварно изведеним радовима и њиховој вредности у складу са Уговором.

Уговор се раскида писаном изјавом која садржи основ за раскид уговора и доставља се другој уговорној страни.

У случају раскида Уговора, Извођач радова је дужан да изведене радове обезбеди и сачува од пропадања, као и да Наручиоцу преда пројекат изведеног објекта као и преглед стварно изведеним радова до дана раскида уговора, потписан од стране одговорног извођача радова и надзорног органа.
Измене уговора

Члан 20.


Наручилац може, након закључења овог уговора, без спровођења поступка јавне набавке, да повећа обим радова који су предмет уговора.


Наручилац ће дозволити продужетак рока за извођење радова, ако наступе околности на које извођач радова није могао да утиче, а које се односе на:

9) природни догађај (пожар, поплава, земљотрес, изузетно лоше време неуобичајено за годишње доба и за место на коме се радови изводе и сл.);

10) мере које буду предвиђене актима надлежних органа;

11) услови за извођење радова у земљи или води, који нису предвиђени техничком документацијом;

12) закашњење наручиоца да Извођача радова уведе у посао;

13) хитне непредвиђене радове према члану 16. овог уговора.

Наручилац доноси одлуку о измени уговора због повећања обима предмета јавне набавке или због промене других битних елемената уговора, у складу са чланом 115. Закона.

Изменом уговора, по било ком од наведених основа, не може се мењати предмет јавне набавке. 

Члан 21.

У случају потребе извођења хитних непредвиђених радова из члана 16. овог уговора, поред продужења рока, наручилац ће дозволити и промену цене, до износа трошкова који су настали због извођења тих радова. 
У року од 3 дана од почетка извођења радова на позицијама хитних непредвиђених радова, Извођач је у обавези да достави Надзорном органу на сагласност Понуду са анализом цена за наведене позиције хитних непредвиђених радова.

Сходна примена других прописа

Члан 22.


На питања која овим уговором нису посебно утврђена, примењују се одговарајуће одредбе закона којим се уређује планирање и изградња и закона којим се уређују облигациони односи.

Саставни део уговора

Члан 23.
Прилози и саставни делови овог уговора су:
- техничка документација

- понуда Извођача радова бр. _______________ од __________. Године

- образац о произвођачима материјала и опреме

- динамика извођења радова

Решавање спорова

Члан 24.

Све евентуалне спорове уговорне стране ће решавати споразумно. Уколико до споразума не дође, уговара се надлежност Привредног суда у унети надлежни суд

Број примерака уговора

Члан 25.

Овај уговор сачињен је у 6 (шест) једнака примерка, по 2 (два) за сваку уговорну страну и 2 (два) за Канцеларију за управљање јавним улагањима.
Ступање на снагу

Члан 26.

Овај уговор се сматра закљученим када га потпишу обе уговорне стране а ступа на снагу даном предаје Наручиоцу банкарске гаранције за добро извршење посла од стране Извођача радова. 

	ЗА ИЗВОЂАЧА РАДОВА
	
	ЗА НАРУЧИОЦА


	
	
	

	МП.
	
	Градоначелник града Чачка

 Милун Тодоровић
МП.

	САГЛАСНА:

КАНЦЕЛАРИЈА ЗА УПРАВЉАЊЕ ЈАВНИМ УЛАГАЊИМА

	

	В.Д. ДИРЕКТОРА Марко Благојевић



	Датум _________________


XII.  ОБРАЗАЦ СТРУКТУРЕ ЦЕНЕ СА УПУТСТВОМ КАКО ДА СЕ ПОПУНИ
	
	Предмет ЈН

Опис позиције радова
	Јединица мере
	Количина
	Јединична цена без ПДВ-а
	Јединична цена са ПДВ-ом
	Укупна цена  без ПДВ-а
	Укупна цена са ПДВ-ом

	Бр.
	1
	2
	3
	4
	5
	6 (3x4)
	7 (3x5)

	OPŠTI TEHNIČKI USLOVI ZA IZVOĐENJE SVIH RADOVA PREDVIĐENIH OVIM PREDRAČUNOM

Sve  odredbe  ovih  tehničkih  uslova smatraju  se sastavnim   delom   opisa   svake pozicije ovog predračuna. Predviđene  radove  izvesti  u celosti prema opisu pojedinih stavki ovog predračuna, opisa za pojedine grupe radova, tehničkom opisu  i drugom.
Jediničnom cenom svake pozicije troškova  obuhvatiti sve potrebne elemente za njeno formiranje,  tako  da one  u pogodbenom predračunu budu konačne i to:

Materijal

Pod cenom materijala podrazumeva se nabavna cena glavnog, pomoćnog, veznog  materijala  i  slično zajedno sa troškovima  nabavke,  cenom  spoljnjeg  i unutrašnjeg  transporta,  bez  obzira na prevozno sredstvo koje je upotrebljeno, sa svim potrebnim pratećim troškovima,     utovarom,     istovarom, skladištenjem i čuvanjem na gradilištu od kvarenja i propadanja, sa  potrebnom  manipulacijom,  davanjem potrebnih uzoraka na ispitivanje itd.

Rad

Vrednost radova obuhvata sav glavni i  pomoćni  rad svih potrebnih  operacija   bilo    koje    pozicije predračuna, sav rad na unutrašnjem  horizontalnom  i vertikalnom  transportu  i  sav  rad   oko   zaštite izvedenih kostrukcija od štetnih  uticaja  za  vreme građenja.

Pomoćne  konstrukcije

Sve vrste skela bez obzira na visinu i oblik ulaze u jediničnu cenu posla za koje su  potrebne,  da  ne bi ometale normalan  tok radova, a u ceni se takođe računaju demontaža skela na gradilištu. Jedinična cena  obuhvata obavezne  ograde,  zaštitne nadstrešnice,  prilaze,  razupiranje  kod  zemljanih radova, platforme za  potrebna  prebacivanja  zemlje kod većih dubina i sl. Odgovarajuća pozicija  radova cenom  obuhvata  prilaze  i platforme za betoniranje konstrukcija, patose mešalica, amortizaciju skele  i pomoćnih konstrukcija za predpostavljeno vreme itd.

Sva potrebna oplata, bez obzira na  vrstu,  ulazi  u jediničnu cenu  posla  za  koji  je  potrebna  i  ne naplaćuje se posebno. Kod oplate podrazumevaju se  i sva potrebnna podupiranja  i  ukrućenja,  demontaža,  čišćenje i slaganje. Ujedno u cenu neke pozicije betoniranja ulazi i kvašenje oplate pre betonirana,odnosno negovanje betona  kvašenjem i zaštitom od atmosferilija. Po  završetku   betoniranja,    posle potrebnog  vremena  sva  oplata  se   ima   skinuti, očistiti, sortirati i pripremiti za ponovnu upotrebu i odneti sa gradilišta posle završetka radova.

Ostali troškovi i dažbine

Na  jediničnu  cenu  radne  snage  izvođač  radova zaračunava svoj  faktor  koji  se  formira  na  bazi postojećih propisa i instrumenata kao  i  sopstvenim osobenim  načinom  privređivanja  izvođača  radova  (razni porezi, kamate,  taksa,  osiguranje,  zarada, fondovi, osnovna srestva, plate i  td).  Pored  toga faktorom izvođač obuhvata sledeće radove koji mu se neće posebno plaćati bilo  kao  predračunske  stavke ili naknadni  rad  i  to:

- sve  higijensko-tehničke  zaštitne mere  za  ličnu zaštitu   radnika i zaštitu na objektu i okoline kao (ograde,   mostove,  nadstrešnice,  razne  pomoćne  i sanitarne  objekte i dr.),

- zaštite   postojećeg  zelenila   na   gradilištu,- troškove rada mehanizacije ili najamnine pozajmljene ako nije iz sopstvenog pogona,

- sva obeležavanja pre početka iskopa i kasnije pri izradi objekta,

- čišćenje i održavanje reda na objektu za vreme izvođenja  radova, sa odvozom smeća, šuta i otpadaka uz napomenu da se završno  čišćenje  obračunava kao posebna pozicija,

- sva potrebna ispitivanja materijala i pribavljanje  odgovarajućih atesta,  naročito  za  beton,  cement, kreč, opeku, pesak, šljunak, ispitivanje instalacije dimnjaka, ventilacije  i  ispravnosti  istih,

- uređenje  građevinskog zemljišta  i  prostora oko objekta  koje  je  korišćeno  za   gradilište,   bez ostataka materijala, otpadaka, tragova prekpopavanja i tragova pomoćnih zgrada,

-  obezbeđenje  uslova za uskladištenje materijal i alata  kooperanata,  zanatlija  i instalatera,

- eventualna  zaštita  objekata  (konzerviranje) u ekstremnim uslovima. Ukoliko  se  izgradnja  objekta    nastavlja u toku letnjeg i zimskog  perioda izvođač je  dužan  objekat   zaštititi   od   propadanja   i  smrzavanja, a sve ostećene delove od mraza i sl.  da  pre nastavka radova  popravi i dovede u red  o  svom trošku.

Mere i obračun

Ukoliko u pojedinoj stavci nije dat  način  obračuna radova  pridržavati  se  u   svemu   prema   važećim propisima građevinarstva ili  tehničkim uslovima  za izvođenje završnih radova u građevinarstvu.

Ostalo

Ukoliko  izvođač  za  vreme  obavljanja   zemljanih radova naiđe  na arheoloske ostatke dužan je  da  se pridržava propisa o čuvanju takvih nalaza i da odmah izvesti nadzornog organa i nadležne institucije.
Ako se za vreme izvođenja  zemljanih   radova  naiđe na bilo  kakve  poznate  ili  nepoznate  instalacije moraju  se zaštititi od oštećenja i odmah  izvestiti nadzorni  organ   i   nadležne   institucije,   radi donošenja   odluke   o   njihovom   uklanjanju   ili izmeštanju.
Sav upotrebljeni materijal mora  biti  kvalitetan  i treba da u potpunosti odgovara uslovima i  odredbama JUS -a.
Svi radovi moraju biti izvedeni po važećim tehničkim, propisima, solidno, savesno i kvalitetno.
Sav  ostali  rad  i  obaveze,  koji  nisu   pomenuti regulišu se u duhu Zakona o izgradnji  investicionih objekata  i  ostalih  propisa   koji   regulišu   tu materiju, važećih  standarda  i  prosečnih  normi  u građevinarstvu.
Posebna napomena:
Ovim predračunom nije obuhvaćeno uređenje terena oko objekta, žardinjere van granica objekta, parkinga  i prilazne rampe za garaže.



	
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7

	
	GRAĐEVINSKI I GRAĐEVINSKO-ZANATSKI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	I
	RUŠENJE I DEMONTAŽA

Objekat škole
	
	
	
	
	
	

	1.1
	 Rušenje pregradnih zidova od pune opeke na delu između malog hola i hodnika u okviru ulaznog hola. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.
	m3
	4,6
	
	
	
	

	1.2
	Skidanje poda od teraca. Obiti teraco i skinuti podlogu do betonske konstrukcije. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.
	m2
	261,4
	
	
	
	

	1,3
	Pažljiva demontaža vrata zajedno sa štokom. Demontirana vrata sklopiti, utovariti na kamion i odvesti na deponiju koju odredi investitor.
	kom
	48
	
	
	
	

	1,4
	* Pažljiva demontaža dotrajalih prozora u okviru objekta škole. Demontirane prozore sklopiti,

** utovariti na kamion i odvesti na deponiju koju odredi investitor.
	kom
	26
	
	
	
	

	1,5
	Demontaža plafonske konstrukcije od letvi i trske sa čok malterom u okviru podrumskih prostorija škole. Šut rikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.
	m2
	115
	
	
	
	

	1,6
	Skidanje sa zidova lamperije sa konstrukcijom. Izdvojiti upotrebljiv materijal, utovariti u kamion i odvesti na deponiju koju odredi investitor udaljenu do 15 km. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.
	m2
	290
	
	
	
	

	1,7
	Skidanje laminatnog poda u okviru podrumskih prostorija škole. Pod skinuti, utovariti u kamion i odvesti na deponiju koju odredi investitor udaljenu do 15 km. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.
	m2
	30
	
	
	
	

	1,8
	Pažljiva demontaža drvenih rukohvata ograde stepeništa. Rukohvate pažljivo demontirati, očistiti, farbati i ponovo ugraditi. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju
	m2
	21,6
	
	
	
	

	1,9
	Pažljiva demontaža drvene ograde stepeništa. Demontažu izvršiti pažljivo, delove ograde očistiti, farbati i složiti u magacin, za ponovnu upotrebu. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.
	m1
	21,6
	
	
	
	

	1,10
	Pažljiva demontaža slojeva ravnog krova škole i iznad dela aneksa u kome su smešteni učionica, stomatološka ordinacija, ostava i hodnik koji spajaju objekat škole sa aneksom. Slojeve skinuti na bezbedan način. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.
	m2
	1533,5
	
	
	
	

	1,11
	Demontaža oluka, olučnih vertikala, opšivki prozora i drugih elemenata. Limariju demontirati, upakovati, utovariti u kamion i odvesti na deponiju koju odredi investitor udaljenu do 15 km
	m1
	153
	
	
	
	

	1,12
	Pažljiva demontaža svetiljki u okviru hola. Demontirati svetiljke i odvesti na deponiju udaljenu do 15 km, po izboru investitora.
	kom
	11
	
	
	
	

	1,13
	Razbijanje postojećih slojeva poda, AB ploče sa svim slojevima debljine oko 30cm sa šljunkom iz ulaznog hola  i iskop  radi izlivanja nove ploče i slojeva poda sa termoizolacijom. Dubina kopanja je do 40cm od kote +0.00. Zdrav sloj zemlje i šljunka odlagati na stranu radi kasnijeg nasipanja ispod nove ploče. U cenu uračunati  ručni dovoz, utovar i odvoy na deponiju. 

Obračun po 1 m2
	m2
	268,22
	
	
	
	

	1,14
	štemovanje za bužire
	kom
	110
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	OBJEKAT ANEKSA SALE ZA FISKULTURU
	
	
	
	
	
	

	1,15
	Pažljiva demontaža dotrajale fasadne stolarije-prozora na sali za fizičko, u delu hodnika ispred svlačionica i delu hodnika koji povezuje objekat škole sa salom, kao i sve prozore koji su dotrajali i nisu zamenjeni u okviru predhodne sanacije. Demontirane prozore sklopiti, utovariti na kamion i odvesti na deponiju koju odredi investitor. Obračun po komadu prozora.
	kom
	23
	
	
	
	

	1,16
	Pažljiva demontaža dotrajale fasadne stolarije-vrata u okviru aneksa sale za fizičko. Demontirana vrata sklopiti, utovariti na kamion i odvesti na deponiju koju odredi investitor. Obračun po komadu.
	kom
	4
	
	
	
	

	1,17
	Pažljiva demontaža dotrajale fasadne stolarije-prozora na sali za fizičko, u delu hodnika ispred svlačionica i delu hodnika koji povezuje objekat škole sa salom, kao i sve prozore koji su dotrajali i nisu zamenjeni u okviru predhodne sanacije. Demontirane prozore sklopiti, utovariti na kamion i odvesti na deponiju koju odredi investitor. Obračun po komadu prozora.
	kom
	7
	
	
	
	

	1,18
	Pažljiva demontaža dotrajale unutrašnje stolarije-vrata u okviru aneksa sale za fizičko. Demontirana vrata sklopiti, utovariti na kamion i odvesti na deponiju koju odredi investitor. Obračun po komadu.
	kom
	10
	
	
	
	

	1,119
	Pažljiva demontaža dotrajalih sanitarnih uređaja-umivaonika, u prostorijama svlačionica u okviru aneksa sale za fizičko. Demontiranu sanitariju utovariti na kamion i odvesti na deponiju koju odredi investitor. Obračun po komadu.
	kom
	4
	
	
	
	

	1,20
	Pažljiva demontaža dotrajalih sanitarnih uređaja-tuševa, u prostorijama svlačionica u okviru aneksa sale za fizičko. Demontiranu sanitariju utovariti na kamion i odvesti na deponiju koju odredi investitor. Obračun po komadu
	kom
	10
	
	
	
	

	1,21
	Pažljiva demontaža dotrajalih sanitarnih uređaja-čučavci i vodokotlići, u prostorijama svlačionica u okviru aneksa sale za fizičko. Demontiranu sanitariju utovariti na kamion i odvesti na deponiju koju odredi investitor. Istovremeno uraditi i demontažu kanalizacione vertikale dužine oko 5m. Obračun po komadu.
	kom
	2
	
	
	
	

	1,22
	Pažljiva demontaža dotrajalog bojlera, u prostorijama svlačionica u okviru aneksa sale za fizičko. Demontirani bojler utovariti na kamion i odvesti na deponiju koju odredi investitor.
	kom
	1
	
	
	
	

	1,23
	Skidanje poda od vinaz ploča. Pod skinuti, upakovati, utovariti u kamion i odvesti na deponiju koju odredi investitor udaljenu do 15 km.
	m2
	77,1
	
	
	
	

	1,24
	Skidanje poda od parketa zajedno sa lajsnama. Parket skinuti, upakovati, utovariti u kamion i odvesti na deponiju koju odredi investitor udaljenu do 15 km. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju
	m2
	374
	
	
	
	

	1,25
	Rušenje pregradnih zidova od pune opeke na delu svlačionica. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.
	m2
	91
	
	
	
	

	1,26
	Rušenje pregradnih zidova od pune opeke na delu između svlačionica i hodnika. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.
	m2
	11
	
	
	
	

	1,27
	Probijanje unutrašnjeg zida od blokova, ukupne debljine 30cm na delu između svlačionica i sale, radi formiranja otvora za vrata. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju. Istovremeno uraditi i presecanje AB grede na visini 1.20m sa strane fiskulturne sale.
	m3
	1,3
	
	
	
	

	1,28
	Demontaža plafonske konstrukcije od letvi i trske sa čok malterom. Šut rikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.
	m2
	97
	
	
	
	

	1,29
	Skidanje sa plafona sa konstrukcijom u okviru sale za fizičko. Izdvojiti upotrebljiv materijal, utovariti u kamion i odvesti na deponiju koju odredi investitor udaljenu do 15 km. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.
	m2
	374
	
	
	
	

	1,30
	Obijanje maltera i keramičkih pločica sa unutrašnjih zidova u prostoru svlačionica uz istovremeno čišćenje fugni minimum 1cm u dubinu. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.
	m2
	147
	
	
	
	

	1,31
	Pažljiva demontaža drvene obloge sa zidova sale za fizičko. Oblogu demontirati, očistiti, složiti po vrsti, upakovati, utovariti u kamion i odvesti na deponiju koju odredi investitor udaljenu do 15 km. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.
	m2
	162
	
	
	
	

	1,32
	Razbijanje postojećih slojeva poda i iskop nasipa radi postvljanja temelja za novoprojektovani zid između svlačionica. Širina iskopa je 60cm, a dubina do 50cm. Zdrav sloj zemlje i šljunka odlagati na stranu radi kasnijeg nasipanja oko novog temelja. Isti rov iskoristiti za polaganje kanalizacionih cevi.
	m3
	2,7
	
	
	
	

	1,33
	Demontaža oluka, olučnih vertikala, opšivki prozora i drugih elemenata. Limariju demontirati, upakovati, utovariti u kamion i odvesti na deponiju koju odredi investitor udaljenu do 15 km.
	m1
	127
	
	
	
	

	1,34
	Pažljiva demontaža svetiljki u okviru fiskulturne sale. Demontirati svetiljke i odvesti na deponiju udaljenu do 15 km, po izboru investitora.
	kom
	18
	
	
	
	

	
	PARTER
	
	
	
	
	
	

	1,35
	Pažljiva demontaža oštećenih bočnih zidova na rampi za invalide.
	m3
	1,55
	
	
	
	

	1,36
	Pažljiva demontaža metalne ograde na rampi za invalide. Demontažu izvršiti pažljivo, delove ograde očistiti, farbati i složiti u magacin, za ponovnu upotrebu. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju
	m1
	12
	
	
	
	

	1,37
	Skidanje poda od teraca sa stepeništa ispred glavnog ulaza u objekat škole. Obiti teraco i skinuti podlogu do betonske konstrukcije. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.
	m2
	20,6
	
	
	
	

	1,38
	Pažljiva demontaža gvozdeno livenih kanalizacionih cevi. Demontirati kanalizacione cevi, utovariti i odvesti neupotrebljiv materijala na deponiju udaljenu do 15 km, po izboru investitora.
	m1
	150
	
	
	
	

	1,39
	Pažljiva demontaža kanalizacionih šahti dubine do 2.00m. Demontirati poklopac šahta sa ramom i odvesti na deponiju udaljenu do 15 km, po izboru investitora.
	kom
	9
	
	
	
	

	1,40
	Pažljiva demontaža i rušenje ograde zajedno sa betonskim parapetom oko dvorišta škole. Ogradu pažljivo demontirati i utovariti u kamion i odvesti na deponiju koju odredi investitor udaljenu do 15 km. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.

Obračun po m1
	m1
	523
	
	
	
	

	1,41
	Pažljiva demontaža metalne kapije. Kapiju pažljivo demontirati i utovariti u kamion i odvesti na deponiju koju odredi investitor udaljenu do 15 km. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.

Obračun po komadu
	kom
	2
	
	
	
	

	1,42
	Mašinsko skidanje i zasecanje asfalta. Postojeći sloj asfalta prosečne debljine 6cm potrebno je ukloniti s odvozom na posebnu deponiju udaljenu do 15km. Obračun po m2 skinutog i odvezenog asfalta.
	m2
	4116
	
	
	
	

	
	I RUŠNJE I DEMONTAŽA UKUPNO:
	
	
	

	II
	 BETONSKI I ARMIRANO BETONSKI RADOVI

OBJEKAT ANEKSA SALE ZA FISKULTURU
	
	
	
	
	
	

	Општи опис

Svi betonski i armirano  -  betonski radovi sa oplatom  moraju  se izvesti  u  svemu  prema  tehničkim propisima za beton (Sl. list SRJ br 11/87) i  prema tehničkim uslovima za izvršenje radova od  betona i armiranog  betona  i  prema  statičkom  proračunu i detaljima armature.
Materijal treba da podleže zahtevima JUS-a B.C8.020, B.C8.023, B.C8.024, JUS-a   U.M1.014,   B.M8.020,  U.M8.050, U.M8.052, itd.

A g r e g a t : Za spravljanje betona upotrebiti postojan i čist agregat prirodne  mešavine  ili određene granulacije, prema zahtevima marki  betona, dovoljno cementa, određenog kvaliteta, a vode  samo toliko da se omogući obrada betona. Pravilno mešanje i ugrađivanje izvodi se mašinskim putem. Agregat nesme sadržati zemljane  ni  organske  sastojke,  niti druge primese stetne za beton i armaturu.  Ako muljeviti sastojci pređu propisanu  granicu  od  2% težine izvršiti pranje agregata. Prirodna mešavina šljunka može da se upotrebi  samo  za  nearmirane konstrukcije MB -10  i  MB - 15, za sve ostale konstrukcije mora se  upotrebiti   agregat  u frakcijama.

C e m e  n  t  :  Upotrebiti  portland  cement  koji odgovara  važecim  propisima  -  svež  od  priznatih domaćih fabrika, bez grudvica po potrebi  ispitan  u Institutu za ispitivanje materijala (JUS B.C1.010  i B.C1.011). na  gradilištu  ga  držati   složenog  na daščanoj  podlozi  (iznad  zemlje  bar  20-30   cm). prilikom izvođenja jedne betonske  konstrukcije  ne smeju se upotrebiti  dve  različite  vrste  cementa. Voda  ne  sme  biti  zagađena  gasovima,   ugljenim hidratima i mastima. Zbog potrebnog kvaliteta betona i  projektovane  čvrstoće  strogo  voditi  računa  o vodocementnom faktoru.

O p l a t a : Oplata i  podupirači  moraju  biti  od zdrave čamove građe, solidno postavljeni,  ukruceni i oplata dovoljno poduprta, da se  nebi  izvila  ili popustila u nekom pravcu.  Sva  podupiranja  izvesti čvrsto i  na  tvrdoj  podlozi.  Unutrašnja  površina oplate mora biti bez oštećenja  kako  bi  se  dobile dovoljno ravne betonske  površine  i  oštrih  ivica. Izrađenu oplatu  sa  podupiranjem  pre  betoniranja mora  statički  kontrolisati  izvođač  i   obavezno primiti  nadzorni  organ.  Pre  početka  betoniranja oplatu  očistiti  od  iverja,  prašine  i  treščcica,  eventualne  šupljine  zaštititi   i   vodom   oplatu nakvasiti.

A r m a t  u  r  a  :  Postavljena  prema  statičkom računu i detaљima armature  mora  biti  očišćena  od slojeva grube rđe, pravilno postavљena, savijena i međusobno žicom povezana.
Pri spravljanju betona mašinskim putem paziti na pravilno doziraњe agregata Betonsku  masu upotrebiti odmah posle  njenog  spravljanja,  vodeći računa da prilikom transporta i sipaњa ne dođe  do segregacije betona. Nabijaњe vršiti mašinskim putem - električnom previbratorom i pri tome voditi računa da se ne poremeti pravilan raspored armature.  Veće komade šљunka ili tucanika treba odbaciti od  oplate unutar betonske mase, da ne  ostanu  šupљиne  nakon skidaњa oplate. Između oplate i armature staviti podmetače od otpadaka gvožđa, da  armatura sadrži predviđeno odstojaњe od oplate. Po završenom betoniraњu, konstrukciju zaštititi od uticaja sunca (kvasiti vodom 3 puta dnevno u roku od 3 dana) vetra i  mraza  (krovnom  lepenkom  ili  daskama).

Strogo voditi računa da za vreme vezivaњa cementa ne dođe do potresa skele, jer tada stvorene pukotine ne mogu se popraviti.

Skidanju oplate posvetiti  naroчitu  stručnost i pažњu da se ne  ošteti  konstrukcija.  Skidanje se vrši u rokovima koji su odrđeni propisima i to uz dozvolu nadzornog organa, obzirom da sve to zavisi od vremenskih  uslova, raspona i vrste konstrukcije. Ukoliko se pri skidaњu oplate ipak pokažu gnezda sa krupnim šljunkom ili armatura nezaštićena betonom izvođač  mora obavestiti nadzornog organa i uz njegovu dozvolu,a o svom trošku zatvoriti  cementnim malterom. Prekid i nastavљaњe betoniraњa vršiti po tehničkim propisima. Betonske površine na koje se nastavљa betoniraњe, moraju se brižљivo očistiti, pokvasiti i oprati čistom vodom.  Delovi ošteћeni mrazom moraji se odstraniti. 

Kod zidova i temeљa u slučaju prekida betoniranja nastavљaњe vršiti stepenasto prema uputstvima nadzornog organa.



	2.1
	Betoniranje armirano-betonske temeljne trake dimenzija 40/20cm, MB30. temeljnu traku povezati sa postojećim temeljnim gredama i armirati

Obračun po 1 m3  betona.
	m3
	0,6
	
	
	
	

	2.2
	Betoniranje horizontalnih AB serklaža sa funkcijom rasteretne grede po vrhu zidova od opeke i giter blokova u potrebnoj dvostranoj oplati betonom MB30.

Obračun po 1 m3
	m3
	0,5
	
	
	
	

	2,3
	Betoniranje vertikalnih AB serklaža na mestu ukrštanja zidova u potrebnoj oplati betonom MB30.

Obračun po 1 m3
	m3
	0,2
	
	
	
	

	2,4
	Betoniranje armirano-betonskih nadvratnika u zidu d=30sm  MB 30 u daščanoj oplati.

Obračun po 1 m3 betona zajedno sa oplatom.
	m3
	0,1
	
	
	
	

	
	OBJEKAT ŠKOLE
	
	
	
	
	
	

	2,5
	Betoniranje sloja mršavog betona ispod betonske ploče, betonom  MB-20 debљine  d=10 cm u potrebnoj oplati.

Obračun po m2 izbetonirane površine.
	m2
	268,22
	
	
	
	

	2,6
	Betoniranje armirano-betonske ploče poda ulaznog hola d=10 cm betonom marke MB 30. Ploču armirati prema projektu, detaljima i statičkom proračunu. Betoniranje raditi preko pripremljene podloge od mršavog betona i tampon sloja šljunka. Beton ugraditi i negovati po propisima.U cenu ulazi i armatura.

Obračun po 1 m2 ploče

d=10 cm
	m2
	268,22
	
	
	
	

	
	II BETONSKI I ARMIRANO BETONSKI RADOVI UKUPNO
	
	
	
	
	
	

	III
	ARMIRAČKI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	Napomena:  Količine armature su aproksimativne, date prema količinama betonskih radova. Stvarne količine će biti date statičkim detaljima. Detalji armature su obaveze izvođača i iste je izvođač dužan da dostavi projektantu na saglasnost.

Општи опис

Armatura  mora biti očišćena od slojeva grube rđe i masnoća, pravilno savijena, postavljena i međusobno žicom povezana prema statičkom proračunu i detaljima armature.
Za  armirano-betonske  konstrukcije  upotrebiće   se armatura od glatkog  čelika,  rebrastog  čelika  ili gotova mreža, a sve prema odredbama "Pravilnika o tehničkim merama i uslovima za beton i armirani beton"  ("Službeni list SFRJ", br. 11/1987 godine). Glavna armatura vezuje se za svaku uzengiju ili podeono gvožđe paljenom žicom d = 1,4 mm i na podmetačima. Nastavljanje pojedinih komada armature mora biti propisno i ne sme se vršiti  na  mestima  maksimalnih momenata. Postavljena i povezana armatura mora  biti obavezno  pregledana  i  primljena  neposredno  pred betoniranje od strane nadzornog organa što  će  biti ubeleženo u građevinski dnevnik.
Prilikom pregleda obavezno usaglasiti i kontrolisati veličinu  profila   gvožđa, broj  komada  i  razmak profila,  prema  statičkom  proračunu  i   detaljima armature kao i debljinu zaštitnog sloja  i  statičku visinu konstruktivnih elemenata (odstojanje  donje  i gornje zone armature). Prilikom  ugrađivanja betona voditi   računa   da   se   ne   poremeti   
položaj armature.
Obračun vršiti prema teorijskim težinama i  stvarnim dužinama.  Cenom  obuhvatiti  sav
rad  i  materijal,  spoljni  i  unutrašnji  transport,  radne  skele   i slično.

Napomena:  Količine armature su aproksimativne, date prema količinama betonskih radova. Stvarne količine će biti date statičkim detaljima.



	3,1
	Nabavka, transport, ispravljanje, sečenje, savijanje i montaža armature u svemu prema statičkom  računu i

  detaljima. Na oplatu pre betoniranja postaviti plastične podmetače - distancere.

Obračun po  kg težine mereno prema stvarnim dužinama i teoretskim težinama.
	
	
	
	
	
	

	
	GA240/360
	kg
	500
	
	
	
	

	
	RA400/500
	kg
	450
	
	
	
	

	
	III ARMIRAČKI RADOVI UKUPNO
	
	
	
	
	
	

	IV
	ZIDARSKI RADOVI
	
	
	
	
	
	


O B R A Č U N: Otvori za vrata i prozore odbijaju se sa nadvratnicima i naprozornicama, a prozorski zub i šlicevi, žljebovi ulaze u kubaturu po celoj debljini zida.

	Za malterisanje obračun vršiti na način kako je to predviđeno u građevinskim normama, ukoliko to nije odnosnim pozicijama drugačije naznačeno. U cenu uračunati sav potreban materijal i rad za izvođenje pojedinih pozicija, izradu radne i fasadne skele ugrađivanje svih  paknica, pracni i ankera za stolariju i bravariju, izvodenje svih otvora i šliceva za instalacije,  krpljenje, rabiciranje i malterisanje svih otvora posle prolaska instalacija, malterisanje spoja keramičkih pločica sa malterom dela zida iznad, redovno prikupljanje i iznošenje šuta van gradilišta u toku izvođenja radova.


	
	
	
	

	

	4,1
	Malterisanje zidova

Malterisanje špaletni posle ugrađivanja vrata  u produžnim malterom u dva sloja sa gletovanjem istih. Pre malterisanja površine očistiti i isprskati mlekom. Prvi sloj, grunt, raditi produžnim malterom debljine sloja do 2 cm od prosejanog peska, "jedinice" i kreča. Malter stalno mešati da se krečno mleko ne izdvoji. Malter naneti preko pokvašene podloge i narezati radi boljeg prihvatanja drugog sloja. Drugi sloj spraviti sa sitnim i čistim peskom, bez primesa mulja i organskih materija. Perdašiti uz kvašenje i glačanje malim perdaškama. Omalterisane površine moraju biti ravne, bez preloma i talasa, a ivice oštre i prave. Malter kvasiti da ne dođe do brzog sušenja i "pregorevanja".
Obračun po m1
	m1
	520
	
	
	
	

	4,2
	Malterisanje zidova

Malterisanje špaletni posle ugrađivanja prozora prosečne razvijene širine do 40 cm u produžnim malterom u dva sloja sa gletovanjem istih. Pre malterisanja površine očistiti i isprskati mlekom. Prvi sloj, grunt, raditi produžnim malterom debljine sloja do 2 cm od prosejanog peska, "jedinice" i kreča. Malter stalno mešati da se krečno mleko ne izdvoji. Malter naneti preko pokvašene podloge i narezati radi boljeg prihvatanja drugog sloja. Drugi sloj spraviti sa sitnim i čistim peskom, bez primesa mulja i organskih materija. Perdašiti uz kvašenje i glačanje malim perdaškama. Omalterisane površine moraju biti ravne, bez preloma i talasa, a ivice oštre i prave. Malter kvasiti da ne dođe do brzog sušenja i "pregorevanja".
Obračun po m1
	m1
	230,4
	
	
	
	

	
	OBJEKAT ANEKSA SALE ZA FISKULTURU
	
	
	
	
	
	

	4,3
	Zidanje zidova od giter blokova debljine 20cm u produžnom malteru 1:2:6 između svlačionica.

Obračun po m3
	m3
	4,3
	
	
	
	

	4,4
	Zidanje pregradnih zidova od giter blokova debljine 12cm u produžnom malteru 1:2:6 između svlačionica.

Obračun po m2
	m2
	20
	
	
	
	

	4,5
	Zaziđivanje otvora nakon demontaže bojlera i svetlarnika u pregradnom zidu od pune opeke debljine 12cm u produžnom malteru 1:2:6. Za zidanje koristiti opeku od rušenja.

Obračun po m2
	m2
	2
	
	
	
	

	4,6
	Malterisanje zidova

Malterisanje unutrašnjih zidova do visine spuštenog plafona produžnim malterom 1:3:9 u dva sloja sa istovetnom obradom špaletni na prozorima i vratima. Pripremu zidova izvršiti špricanjem retkim cementnim malterom. Otvori se odbijaju u skladu sa normama.

Obračun po m2
	m2
	148,5
	
	
	
	

	4,7
	Razna krpljenja
	paušalno
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	V
	IZOLATERSKI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	Општи опис

Sve  pozicije  izolaterskih radova moraju biti izvršene stručno, kvalitetno i u svemu prema opisu i pogodbenoj dokumentaciji.

Izolaterski radovi mogu se izvoditi samo sa stručnom radnom snagom specijalizovanom za tu vrstu poslova, sa odgovarajućim alatom i sa materijalom koji u svemu odgovara tehničkim  propisima, normativima i standardima. Ovi radovi se mogu uraditi i prema detaljima izvođača ukoliko ih investitor, glavni projektant i naručilac prihvate kao bolje rešenje.
Shodno datoj alternativi uslovljava se posebna obaveza specijalizovanog izvođača svih izolaterskih radova na ravnim krovovima da:
- izolaterski radovi moraju biti izvedeni u svemu prema ispravnim detaljima, u skladu sa važećim propisima, upustvima i ispravnim načinom rada,
- svi građevinski ili zanatski radovi koji  predhode izolaterskim radovima ili mogu svojim izvođenjem oštetiti izolaciju moraju se izvršiti pre ovih i  to prema predviđenom redosledu,
- pre početka  izvođenja izolaterskih radova mora se proveriti i konstatovati  ispravnost  već  izvršenih građevinsko - zanatskih radova koji bi mogliuticati na kvalitet i trajnost izolaterskih radova,
- dopremljeni  materijal  mora  biti  ispravan,  bez oštećenja ili  umanjenog  kvaliteta  inače  se nesme ugraditi.

Izvođenje izolaterskih radova  mora  biti  tako  da pojedini delovi i  slojevi  izolacije  u  potpunosti odgovaraju svojoj nameni, kvalitetu i dugotrajnosti.
Naknadnim radovima smatraće se oni radovi za koje naručilac bude izdao pismeni nalog.
Izolaciona zaštita ne sme se  polagati  na  betonske podloge ako proces vezivanja nije završen. Priprema podloge mora biti izvršena u potpunosti, naročito da čišćenje bude   detaljno, sve čestice  prašine uklonjene, eventualne mrlje od masti, ulja  kiselina odstranjene hemijskim putem i isprane vodom. U  vreme početka izvođenja izolaterskih radova  podloga  mora biti suva.
Ugradnja   bitumenskih  traka,  izvođenje  preklopa, način nanošenja i debljina vrućih namaza kao  i broj slojeva obavezno izvesti prema projektu i  opisu,  a sve  detalje  koji  se  odnose  na   parootparivače, dilatacione  trake,  završetke  holkela   i   njihova dimenzija  obavezno  se  rade   prema   detaljima   i uputstvima bez ikakvih odstupanja.
Sve bitumenske trake moraju imati deklarisanu količinu bitumena i težinu uloška po m2 površine.

Za hidroizolaciju krova i svih spoljnjih površina (dihtovanje prolaza i ulaska instalacionih cevi u objekt ) upotrebiti materijale za koje je atestom dokazana mogućnost korišćenja od - 18 do + 35 oC.
Sve radove na ravnim krovovima izvesti prema važećim propisima i usvojenoj dokumentaciji i detaljima.
Na mestu prodora zidova, nadzidaka, rešetki, slivnika, ventilacionih kanala i cevi, oluka, dilatacija, izvesti pravilnu obradu hidroizolacije prema priloženim detaljima.
Armirano-betonska konstrukcija preko koje će se izvoditi izolacioni radovi, mora biti suva i dobro očišćena i prvo se mora premazati hladnom bitumenskom emulzijom.
Takođe izvođač je dužan da dostavi sve uzorke na ispitivanje, kao i ateste o kvalitetu i probama Zavoda za ispitivanje građevinskog materijala ovlašćenog na teritoriji SRJ.

Holkeli se obrađuju zajedno sa izolacijom, moraju biti dobro zalepljeni za podlogu, sem namestima predviđenim za otparivanje.

Osnovni premazi sa materijalima na bazi organskih rastvarača izvode se na temperaturi preko +5oC, a na bazi emulzija na temperaturi preko +10oC
Pre izrade zaštitnog sloja hidroizolacija se ne sme opterećivati niti se smeju izvoditi ostali građevinsko-zanatski radovi.
Izrada krovne hidroizolacije mora biti poverena specijalističkoj firmi ovlašćenoj za ovu vrstu radova koja će za sve hidroizolaterske radove dati izvođačku garanciju na materijale i detalje. Izvođač je dužan da pribavi tražene ateste ovlašćenih instituta SRJ i dostavi na overu projektantu detalje izolacije koje će ugrađivati.

Termoizolacioni materijali moraju da imaju deklarisani koeficijent toplotne provodljivosti, odgovarajuću čvrstoću na pritisak, postojanost na visoke temperature i atmosferske uticaje, odgovarajuću količinu vlage (suvoću), vodoodbojnost, nepromenljivost zapremine i oblika, deklarisanu zapreminsku masu, da se lako obrađuju i ugrađuju, kao i deklarisanu finalnu zaštitu.

Polistirol (stiropor) mora da ima zapreminsku masu veću od 20 kg/m3, da bude samogasiv i odležao najmanje 90 dana, ne sme upijati vodu, ugrađuje se u konstrukciju gde ne deluju trajno temperature veće od 60oC ili kratkotrajno, pri ugrađivanju 140oC. Računati koeficijenti toplotne provodljivosti  su za polistirol l= 0.041NJ/mK.

Mineralna vuna se izrađuje u vidu tvrdih i polutvrdih i mekih ploča, različite zapreminske težine. Na objektu su primenjene za  zidove i izolacije na plafonu ploče težine 100 kg/m3 a za plivajuće podove i izolacije poda na tlu ploče težine 200 kg/m3. Računati koeficijenti toplotne provodljivosti  su za mineralnu vunu l= 0.041 NJ/mK.
Ekstrudirani stiropor (stirodur) mora da bude samogasiv, ne sme upijati vodu. 

Računati koeficijenti toplotne provodljivosti  su za stirodur l= 0.035 NJ/mK.
Jedinična   cena   obuhvata vrednost transporta, materijala, alata, goriva, čišćenje svih podloga, rad i radna snaga, zaštita gradilišta, čišćenje i predaja završnih radova.
Takođe jedinična cena obuhvata sve  troškove specijalizovanih Instituta za  ispitivanje  materija oko  pribavljanja  dokaza   kvaliteta   upotebljenih materijala.



	5,1
	Izrada slojeva ravnog neprohodnog krova. Hidroizolaciju raditi preko potpuno suve i čiste podloge. Slojevi krova -preko suve i čiste podloge postaviti parnu branu, termoizolaciju u vidu ploča kamene vune debljine 18cm, sloj ya izjednačavanje pritiska, sloj za pad,  hidroizolaciju tipa 'Sikalastic' ili sličnu i cementnu košuljicu.
Obračun po m2
	m2
	1533,5
	
	
	
	

	5,2
	Nabavka i postavljanje hidroizolacije ulaznog hola tipa SikaBond ili slično.
Obračun po m2
	m2
	278,22
	
	
	
	

	5,3
	Izrada horizontalne i vertikalne hidroizolacije mokrih čvorova u delu svlačionica. Izolaciju raditi preko potpuno suve i čiste podloge. Varenje jednog sloja Kondor bitumenskih traka izvesti zagrevanjem trake plamenikom sa otvorenim plamenom, razmekšavanjem bitumenske mase površine koja se lepi i slepljivanjjem sopstvenom masom za podlogu. Traku zalepiti celom površinom, sa preklopima 10 cm, posebnu pažnju posvetiti varenju spojeva. Po obimu zida podići izolaciju  180cm.
Obračun po  m2 hidroizolacije
	m2
	118
	
	
	
	

	5,4
	Nabavka i postavljanje podnih termoizolacionih ploča stirodura debljine 8cm u ulaznom holu. Styrodur ploče postaviti kao termo izolaciju podova, po detaljima i uputstvu projektanta. U cenu ulazi i PE folija.
Obračun po  m2
	m2
	268,22
	
	
	
	

	5,5
	Nabavka i postavljanje termoizolacionih ploča fasadnih zidova  objekta škole i fiskulturne sale, od kamene vune debljine d=14cm.  Изолацију залепити лепком за подлогу, уградити пластичне котве, анкере, 5-6 ком/м2. Преко плоча равномерно нанети лепак у слоју 2-3мм и утиснути са преклопом рабиц плетиво. Фасаду радити са два слоја мрежице и три слоја лепка због веће отпорности на ударце. Плоче поставити по детаљима и упутству пројектанта. Завршну обраду радити силикатно силиконским декоративним малтером. У цену урачунати све почетне и угаоне лајсне, обраду шпалетни као и употребу скеле.

Obračun po  m2
	m2
	2263,8
	
	
	
	

	5,6
	Nabavka i postavljanje termoizolacionih ploča fasadnih zidova objekta škole i fiskulturne sale, tvrda kamena vuna, debljine d=2cm preko AB stubova vidljivih na fasadi.  Изолацију залепити лепком за подлогу, уградити пластичне котве, анкере, 5-6 ком/м2. Преко плоча равномерно нанети лепак у слоју 2-3мм и утиснути са преклопом рабиц плетиво. Фасаду радити са два слоја мрежице и три слоја лепка због веће отпорности на ударце. Плоче поставити по детаљима и упутству пројектанта. Завршну обраду радити силикатно силиконским декоративним малтером. У цену урачунати све почетне и угаоне лајсне, обраду шпалетни као и употребу скеле.

Obračun po  m2
	m2
	457,2
	
	
	
	

	
	V IZOLATORSKI RADOVI UKUPNO
	
	
	
	
	
	

	VI
	 BRAVARSKI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	Општи опис

Pre pristupanja izrade bravarije, izvođač ovih radova mora se sa projektantom sporazumeti o svakoj poziciji i svakom tehničkom detalju sa projektantom, kako bi se tačno utvrdile dimenzije, konstukcija, izrada i obrada, okov kao i način montaže.
Načelno bravarija se može podeliti u dve osnovne grupe: bravarija izrađena od aluminijumskih profila - kutija i bravarija urađena od gvozdenih profila i ravnog savijenog lima.
Sve bravarske radove uraditi stručno i solidno po detaljma, nacrtima ili po detaljima proizvođaća, za koja je potrebno priložiti potrebne ateste. Izrađeni delovi meriće se u radionici u prisustvu nadzornog organa.
Svi spoljnji elementi moraju da zadovolje uslove JUS-a D.E8.193. Profili od alu materijala su sledećih karakteristika po našim propisima i po DIN-u:
· sirovina za alu profile Al.Mg.Si-05,
· zatezna čvrstoća min F=22 kP/mm2, prema JUS C.C3.120, C.C2.100, C.C3.200
· vidne površine po DIN-u 17612,
· tvrdoća i postojanost po DIN-u 17611,

Konstruktivna  svojstva  gotovog  proizvoda   moraju ispunjavati sledeće uslove:
· Otpornost na  sve  moguće  trajne  deformacije  od savijanja, uvijanja i  vitoperenja  pri  normalnom rukovanju.
· Da izdrže pritisak simuliranog vetra pri institutskom  ispitivanju   od   0.80   kg/m bez   ikakvih trajnijih deformacija.
· Da prozorska krila imaju dovoljan  broj  mesta  zakopčanje  u  štok  kao   obezbeđenje  od mogućih deformacija pri jačim vetrovima.
· Da konstrukcija bravarije , a naročito krila, budu usklađena sa dimenzijama otvora i debljinom stakla kako  ne  bi  dolazilo  do   pucanja   stakla zbog deformacija krila ili temperaturnih razlika.
· Spojevi  konstruktivnih  elemenata   moraju   biti povezani bez upotrebe zavrtnja, a zavrtnji se mogu upotrebiti kao regulirajući delovi i  moraju  biti zaštićeni od korozije.
· Aluminijumski profili okvira i krila prozora i vrata moraju imati antitermički most.
· Upotrebljeni  okov i mehanizam za otvaranje i zatvaranje moraju da budu prvoklasni   (prema usvojenom prototipu) i da omogućavaju perfektno funkcionisanje prozora u  položaju   zatvaranje,  otvaranje oko horizontalne i vertikalne osovine.

· Ručica za povlačenje prozora i vrata mora biti tako konstruisana da omogućava lako  otvaranje krila i da je približna tonu eloksaže aluminijskih profila.
· Svojstva gotove i ugrađene  bravarije  u  pogledu propustljivosti  i  zaptivnih  srestava moraju  da ispunjavaju sledeće uslove:
· Koeficijenti prolaza toplote fasadnih  elemenata ne sme da pređe vrednost k = 3.0 NJ/m2K,
· Primenjeni profili,  konstrukcija  i  preciznost izrade   moraju   da    obezbeđuju    optimalnu nepropustljivost,

· Zaptivni materijal - trake moraju  da  budu i na krilu i na ramu - dvostruko dihtovanje.
· Zastakljivanje krila  fasadne  bravarije  izvršiti termoizolirajućim staklom  4+9+4  mm. Punjenje mešavinom gasova Ar i SF6.

· Staklo mora da bude ravno bez  talasa  sa  spektrom propustljivosti do 90%.
· Ankerovanje  prozora  i  vrata  vrši  se  u  bočne fasadne   elemente,   dovoljnim   brojem    ankera odgovarajuće jačine i sa antikorozivnom zaštitom.
· Proizvođač bravarije  se  obavezuje  da  prezentira projektantu  radioničke detalje  bravarije   na   saglasnost,  prototip i  ateste  izdate od strane jednog od ovlašćenih Instituta za ispitivanje materijala.
· Kod ostvarivanja veza aluminijuma sa ostalim materijalima voditi računa o međusobnoj kompatibilnosti da ne dođe do fenomena elektrogalvanske struje (proizvođač mora da priloži dokumentaciju o elektronskom potencijalu primenjenih materijala kao i dokaz njihove kompatibilnosti).

Svu aluminijsku bravariju doneti na  gradilište zaštićenu. Zaštitu skinuti tek po završetku  ostalih radova. Svu crnu  bravariju  doneti  na  gradilište miniziranu i po završenoj  montaži   još  jednom minizirati i obojiti pa lakirati, a što se obuhvata jediničnom cenom, ako to nije izdvojeno u  molersko-farbarskim radovima.
Montaža  pojedinih  delova  na  gradilištu  mora  se izvršiti stručno i savesno, gotovi montirani  komadi moraju biti tačno u položaju kako je to  predviđeno projektom,  odnosno  u vertikalnom ili horizontalnom položaju. Veze pojedinih elemenata  vršiti  varenjem, heftovanjem, zakivanjem zakivaka  ili  zavarivanjem, već prema detalju, upustvu ili detalju proizvođača.

Svi zavareni delovi vare se po celoj dužini sastavka i moraju biti  bez  neravnina  i  grbina,  glatki  i spremni za farbanje, a šavovi moraju  biti  strugani mašinskim putem. Delovi ne  smeju  biti  iskrivljeni ili izubljeni. Spoj bravarije i zida -  konstrukcije zaštititi  tio  kitom,  fugu   obostrano   zatvoriti lajsnom od savijenog lima    30/30 mm.
Obračunava se i plaća po komadu sve gotovo  kako  je to napred navedeno ili po kilogramu, što se uz svaku poziciju iskazuje. Uz svaku poziciju dati opis kojim su obuhvaćene specifičnosti koje  se  odnose  na  tu poziciju kao i način obračuna.


	6,1
	 Izrada i postavljanje zastakljenog višedelnog  prozora u delu hodnika ispred svlačionica i hodniku koji spaja objekat škole i aneksa sa fiskulturnom salom, kao i ostavi. Prozore izraditi od aluminijumskih profila sa termičkim prekidom, po šemi stolarije i detaljima. Ugradnja prozora vrši se sa donjim podštokom. Po obodu pozicije izvršiti hermetizaciju spojeva u termičkom i hidroizolacionom smislu. 

** Ugradnju vršiti prema RAL metodi. Površinska obrada i boja je eloksaža  u tonu po izboru projektanta. Svi čelični delovi konstrukcije treba da su toplocinkovani. Krila prozora zastakliti niskoem. staklom d=4+16+4 mm punjeno argonom.
Obračun po komadu finalno obrađenih prozora.
	
	
	
	
	
	

	
	Šema1
	kom
	3
	
	
	
	

	
	Šema 2
	kom
	24
	
	
	
	

	
	Šema 3
	kom
	1
	
	
	
	

	6,2
	Dvokrilna ulazna vrata od aluminijumskih profila i fiksnim nadsvetlom. Vrata izraditi od aluminijumskih profila sa termičkim prekidom, po šemi stolarije i detaljima. Pričvršćuje se za zidove preko čeličnih profila i čeličnih ankera. Površinska obrada i boja je eloksaža  u tonu po izboru projektanta. Svi čelični delovi konstrukcije treba da su toplocinkovani. 
 Krila prozora zastakliti niskoem. staklom d=4+16+4 mm punjeno argonom..Portali su delimično zatvoreni 
panelom sa poluretanskom ispunom, portal snabdeti neophodnim okovom standardnog kvaliteta u skladu sa završnom obradom i mehanizmom za zaključavanje sa tri ključa. Izvođenje u svemu prema šemi i detaljima proizvođača.
Šema 4
	kom
	1
	
	
	
	

	6,3


	Višedelna pregrada od aluminijumskih profila. Vrata izraditi od aluminijumskih profila sa termičkim prekidom, po šemi stolarije i detaljima. Pričvršćuje se za zidove preko čeličnih profila i čeličnih ankera. 
 Površinska obrada i boja je eloksaža  u tonu po izboru projektanta. Svi čelični delovi konstrukcije treba da su toplocinkovani.Zastakljena  sigurnosnim staklom. Izvođenje u svemu prema šemi i detaljima proizvođača.
Obračun po komadu finalno obrađenih vrata

Šema 5
	kom
	2
	
	
	
	

	6,4
	Jednokrilna vrata od aluminijumskih profila i fiksnim nadsvetlom. Ispuna vrata je od univera, dok je nadsvetlo zastakljeno niskoemisionim staklom 4+16+4 mm. Otvaranje krila oko vertikalne osovine. Profili u tonu po izboru **projektanta. Vrata snabdeti neophodnim okovom standardnog kvaliteta u skladu sa završnom obradom i mehanizmom za zaključavanje sa tri ključa i ventilacionom rešetkom. Izvođenje u svemu prema šemi i detaljima proizvođača.
Obračun po komadu finalno obrađenih vrata

Šema 6
	kom
	1
	
	
	
	

	6,5
	Jednokrilna vrata od pvc profila sa metalnom podkonstukcijom i fiksnim nadsvetlom. ispuna vrata je od univera, dok je nadsvetlo zastakljeno niskoemisionim staklom 4+12+4 mm. Otvaranje krila oko vertikalne osovine. PVC profili u tonu po izboru projektanta. 
Vrata snabdeti neophodnim okovom standardnog kvaliteta u skladu sa završnom obradom i mehanizmom za zaključavanje sa tri ključa i ventilacionom rešetkom. Izvođenje u svemu prema šemi i detaljima proizvođača.
Obračun po komadu finalno obrađenih vrata.
	
	
	
	
	
	

	
	Šema 7
	kom
	1
	
	
	
	

	
	Šema 8
	kom
	2
	
	
	
	

	6,6
	Nabavka i ugradnja vrata od PVC profila sa punim frontom od univera i fiksnim nadsvetlom zastakljenim izopan staklom prema šemama i detalju. 
 Vrata su snabdevena potrebnim okovom i bravom sa tri ključa i ventilacijskom rešetkom.
Obračun po komadu
	
	
	
	
	
	

	
	Šema 9
	kom
	4
	
	
	
	

	
	Šema 10
	kom
	48
	
	
	
	

	
	Šema 11
	kom
	2
	
	
	
	

	
	Šema 12
	kom
	1
	
	
	
	

	
	Šema 17
	kom
	1
	
	
	
	

	
	Šema 18
	kom
	2
	
	
	
	

	
	Šema 19
	kom
	2
	
	
	
	

	
	Šema 25
	kom
	1
	
	
	
	

	6,7
	Višedelna prozorska pregrada od aluminijumskih profila. Prozore izraditi od aluminijumskih profila sa termičkim prekidom, po šemi stolarije i detaljima. Ugradnja prozora vrši se sa donjim podštokom. Po obodu pozicije izvršiti hermetizaciju spojeva u termičkom i hidroizolacionom smislu. Ugradnju vršiti prema RAL metodi.
Površinska obrada i boja je eloksaža  u tonu po izboru projektanta. Svi čelični delovi konstrukcije treba da su toplocinkovani. Zastakljena je sa sigurnosnim staklom.  Pregradu snabdeti neophodnim okovom standardnog kvaliteta u skladu sa završnom obradom. Izvođenje u svemu prema šemi i detaljima proizvođača.
Obračun po komadu finalno obrađenih vrata.
	
	
	
	
	
	

	
	Šema 13
	kom
	5
	
	
	
	

	
	Šema 14
	Kom
	1
	
	
	
	

	
	Šema 15
	Kom
	5
	
	
	
	

	
	Šema 16
	Kom
	1
	
	
	
	


 delimično zatvoreni panelom sa poluretanskom ispunom, portal snabdeti neophodnim okovom standardnog kvaliteta u skladu sa završnom obradom. Izvođenje u svemu prema šemi i detaljima proizvođača.

	Obračun po komadu

Šema 20
	Kom
	7
	
	
	
	
	

	6,9
	Višedelni prozor od aluminijumskih profila. Zastakljen je sa niskoemisionim staklom 4+12+4mm. Prozore izraditi od aluminijumskih profila sa termičkim prekidom, po šemi stolarije i detaljima. Ugradnja prozora vrši se sa donjim podštokom. Po obodu pozicije izvršiti hermetizaciju spojeva u termičkom i hidroizolacionom smislu.
Ugradnju vršiti prema RAL metodi. Površinska obrada i boja je eloksaža  u tonu po izboru projektanta. Svi čelični delovi konstrukcije treba da su toplocinkovani. .Otvaranje krila oko vrtikalne osovine.  Izvođenje u svemu prema šemi i detaljima proizvođača.
Obračun po komadu.
	
	
	
	
	
	

	
	Šema 21
	kom
	4
	
	
	
	

	
	Šema 22
	kom
	4
	
	
	
	

	
	Šema 23
	kom
	1
	
	
	
	

	
	Šema 24
	kom
	1
	
	
	
	

	6,10
	Pregrada je izrađena od PVC konstrukcije. Pregradu čini osnovna PVC konstrukcija sa ispunom od poliuretanskog lima. Na prednjem delu pregrade na ulasku u kabine **postaviti obli PVC profil. Način ugradnje je suva montaža.
Obračun po komadu.
	
	
	
	
	
	

	
	Šema 26
	kom
	1
	
	
	
	

	
	Šema 27
	kom
	1
	
	
	
	

	
	VI BRAVARSKI RADOVI UKUPNO:
	
	
	
	
	
	

	VII
	STOLARSKI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	Општи опис

Svu stolariju raditi od suve kvalitetne građe bez prslina i crvotočina, ispadajućih čvorova i pukotina, potpuno pravih i oštrih ivica, čiste i glatko izrendisane površine.
Stolarija se mora krojiti tek posle pregleda radioničkih nacrta i detalja i sporazumevanja sa projektantom, detaljnim pregledom opisa i šema, zatim prijema radioničkih crteža koje je  izradio izvođač.

U n u t r a š nj a  s t o l a r i j a
Radi se od  četinarske  građe,  tvrdih  lišćara  ili egzota.
Konstrukcija, sklop, način otvaranja i  ugrađivanja, okov,  obrada i  dr.  dati  su  šemama  i  opisom svake  pojedine pozicije.
Kvalitet  unutrašnje  stolarije   mora  da  odgovara zahtevima    JUS-a D.E1.011,   D.E1.020,   DE1.025, D.E1.027, D.E1.028, D.E1.040, D.E8.001.
Kvalitet šper ploča mora da odgovata zahtevima JUS-a  D.C5.021,  D.C5.042.
Kvalitet ploča iverice je prema JUS-u  D.C.021, D.C5.031, D.C5.032,  D.C5.033,  D.C5.034,  D.C8.100, D.C8.102, D.C8.104,  D.C8.106,  D.C8.107,  D.C8.108, D.C8.110, D.C8.111, D.C8.112, D.C8.113, D.C8.114.

O k o v
Mora da omogući lako otvaranje i kvalitetno zatvaranje iz prostorije da onemogući otvaranje spolja (da izdržava pritisak od 100 kPa/m2), da bude zaštićen od korozije i da odgovara estetetskim zahtevima.

M a t e r i j a l   z a   z a š t i t u
Kitovi moraju da budu brzovezujući (da očvrsnu 5-8 min. posle nanošenja), ne smeju da menjaju zapreminu po sušenju, da omogući brušenje brusnim papirom posle 1/2 časa sušenja. Sredstva za kitovanje moraju da se lako nanose, da se izravnavaju, da dobro popunjavaju pore, da se u sloju 40-50 mikrona bruse i to papirom No 150-180. Stolarija   koja se finalizira bezbojnim postupkom na sme se kitovati.
Sredstva za impregnaciju moraju da dobro prodiru u pore drveta i da se brzo suše, da drvo od njih ne bubri, da poseduju moć regulisanja vlage, da su fungicidni, debljina 25-30 mikrona, da se bruse papirom No 100. Boje i lakovi za bojenje i finalizaciju treba da se dobro i lako nanose i brzo suše, da su elastični, prozirni (za bezbojne lakove), da su otporni na  atmosferske uticaje, da su u odgovarajućoj debljini  (34-45  ili 35-40 mikrona) i da se mogu brusiti papirom No. 180-220. Završni sloj mora da ima sjaj po Lange-u, tvrdoću po NJARD-u, elastičnost po Erchen-u, dobru otpornost na svetlost, vodu i pranje. 

Projektovanu stolariju uraditi u svemu prema detaljima, opisima i upustvima. Sve mere iz šeme stolarije sa planovima, izvođač mora prekontrolisati na licu mesta - na gradilištu.

Jediničnom cenom obuhvatiti sav rad i  materijal, i to sledeće:
- građu prema traženom kvalitetu, okov, materijal za zaštitu, spojni i montažni materijal, zastakljivanje,
- uzimanje tačnih mera,
- dovod električne energije do radnog mesta,
- alat za montažu,
- davanje uzoraka,
- zaštita od oštećenja do primopredaje,
- zaštita od oštećenja drugih radova,
- donošenje svog materijala, odnošenje i čišćenje.
Spoljašnju stolariju uraditi od PVC profila.



	7,1
	Izrada i postavljanje parapetne daske od furniranog panela. ** Daske izraditi od hrastovog panela, ivice kantovati hrastovim furnirom, širine do 18 cm po detaljima i projektu. Finalna obrada po izboru projektanta.
Obračun po dužnom m1 parapetne daske
	m1
	46
	
	
	
	

	
	VII STOLARSKI RADOVI UKUPNO
	
	
	
	
	
	

	VIII
	 LIMARSKI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	Za  sve  limarske   radove   upotrebiti   kvalitetan materijal, a izvođenje vršiti na ravnoj  podlozi  i prema detaljima.
Delove limarije kod kojih je to  moguće  izraditi  u radionici i gotove doneti na gradilište i montirati. Pojedinacni delovi moraju se povezivati tako  da  se limu  omogući   dilatiranje.   Sva   lemljenja   kod pocinkovanog lima moraju  se  vršiti čistim  kalajem. Svi gvozdeni delovi koji dolaze u dodir sa  površinom pocinkovanog lima moraju biti pocinkovani.
Spojeve upravne na pravac pada vode  izraditi u vidu duplog  položenog  falca.  Uz  zidove lim položiti najmanje 10 cm a ivicu uvući pod malter ili uvući u spojnicu i  pritegnuti  kukama.  Kod  oluka  spojiti pokrivač i oluk u pokretni spoj.
Sva potrebna merenja vršiti  pre  krojenja,  u  toku rada i po završenom poslu.
Kod podloge od betona, opeke ili maltera ispod  lima položiti sloj krovne hartije, što treba obuhvatiti cenom lima.
U cenu je uračunat sav materijal, rad, alat i transport materijala i gotovih delova kao i uklanjanje nečistoće nastale tokom rada. Mere kontrolisati na licu mesta.


	8,1
	Izrada i montaža visećih oluka od plastificiranog lima. Držače visećih oluka uraditi od flaha 25h5 mm i nitovati sa prednje strane oluka pop nitnama Ø 4 mm, na razmaku do 80 cm
	m1
	191
	
	
	
	

	8,2
	Izrada i montaža olučnih vertikala od plastificiranog lima. Pojedini delovi olučnih cevi uvući jedan u drugi minimum 50 mm. Obujmice sa držačima postaviti na razmaku od 200 cm. Cevi moraju biti udaljene od zida minimum 20 mm.
	m1
	87
	
	
	
	

	8,3
	Opšivanje solbanka prozora plastificiranim limom, razvijene širine (RŠ) do 33cm, debljine 0,70 mm. Strane solbanka prema zidu i štoku prozora podići u vis do 25 mm, u štok prozora učvrstiti ukivanjem na razmaku 50-80 mm. Prednju stranu solbanka pričvrstiti za drvene paknice ili slično. Ispod lima postaviti sloj ter papira, koji ulazi u cenu solbanka. Obračun po m1 solbanka.
	m1
	93,5
	
	
	
	

	8,4
	Opšivanje nadzidaka pocinkovanim limom, razvijene širine (RŠ) 50cm, debljine 0,60 mm. Okapnicu prepustiti za 3 cm. Opšivanje izvesti po detaljima i uputstvu projektanta. Ispod lima postaviti sloj ter papira, koji ulazi u cenu opšivanja. Obračun po m1 nadzidaka.
	m1
	310
	
	
	
	

	
	LIMARSKI RADOVI UKUPNO
	
	
	
	
	
	

	IX
	KERAMIČARSKI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	Општи опис

Oblaganje keramičkim pločicama mogu da vrše  samo specijalizovana preduzeća i pogoni, a prema uslovima JUS U.F2.011. Sav ugrađeni materijal u pogledu kvaliteta i dimenzija mora  da  odgovara  zahtevima JUS -a.

P l o č i c e   z a   o b l a g a nj e   p o d o v a 
moraju da odgovaraju standardima JUS B.D1.310, JUS B.D1.320, JUS B.D1.335, JUS B.D1.322, JUS B.D1.305, JUS b.D1.306, JUS B.D8.460, JUS B.D8.052.

P l o č i c e   z a   o b l a g a nj e   z i d o v a
moraju da zadovolje zahteve standarda JUS  B.D1.300, JUS B.D1.301, JUS B.D8.460, JUS B.D8.052.

C e m e n t
mora da odgovara zahtevima  JUS B.C1.010 - B.C1.015.

P e s a k  i  v o d a
kvaliteta kao za zidarske i betonske radove.

L e p i l a
moraju da budu atestirana prema vrsti rada.
Keramičarski radovi se izvode posle  postavljanja  i ispitivanja  instalacija,   posle   montaže   okvira stolarije  ili  bravarije,  i  posle   malterisanja. Svakom pojedinom pozicijom predviđen je  kvalitet i vrsta  pločica  i  način  oblaganja.  Pre  oblaganja površina  keramikom  izvođač  je  dužan  da  proveri kvalitet podloge, koja mora  da  bude  ravna,  suva, čvrsta i čista. Ukoliko  izvođač  ima  primedbe  na podlogu dužan je da o tome izvesti nadzornog  organa pre početka radova. Radovi mogu početi tek  kada  se nedostaci podloge otklone.

O b l a g a nj e  z i d o v a
u cementnom malteru vrši se uz prethodno prskanje podloge cementnim mlekom od prosejanog peska razmere 1:1  ravnomernog  nanosa.  Oblaganje  treba  izvesti potpuno ravno, bez talasa, ivice pod  uglom  od  90  ili  drugim  ako  je  predviđeno  projektom.  Način oblaganja (spojnica na spojnicu, na preklop  ili  sa naglašenim fugama uz upotrebu PVC  krsta-uloška)  ce biti preciziran svakom pojedinom pozicijom. Spojnice su širine minimalno 2 - 10 mm zavisno od  nacina oblaganja. Na mestima  prodora instalacija pločice moraju  da  budu  cele,   brižljivo   ukrojene.   Na nakvašenu pločicu postaviti gust cementni malter  na sredinu, kada se postavi  ceo  red  praznine  zaliti retkim cementnim malterom.

O b l a g a nj e  p o d o v a
u cementnom malteru minimalne debljine 2 cm. vrši se ravno ili u padu prema rešetki po projektu.  Ako  se traži specijalno oblaganje u vodonepropusnom malteru ili sa fugovanjem kiselo-otpornim kitom to  će  biti precizirano  svakom  pozicijom.  Na čistu  podlogu razastrti suvi cementni malter 1:2 u  površini  koja se može dohvatiti sa jednog mesta, postaviti pločice i  ravnati  daskom  i   čekićem.   Spojnice   zaliti cementnim mlekom.
Jediničnom cenom treba obuhvatiti:
- sav rad i materijal (pločice, malter, lepak),
- uzimanje mera i obračun radova,
- korišćenje alata i mašina,
- davanje uzoraka,
- zaštitu radova,
- primenu HTZ mera,
- cišćenje ostataka maltera,
- lake skele za rad na visini iznad 2 m.
- sav spoljnji i unutrašnji transport,
- osvetlenje, grejanje i održavanje prostorija,
- čišćenje prostorija i gradilišta od šuta,
- eventualne popravke u garantnom roku.



	9,1
	Oblaganje poda ulaznog hola pločama granitne keramike, dimenzija, slog i boja po izboru projektanta.
Obračun po m2
	m2
	261,4
	
	
	
	

	9,2
	Oblaganje poda hodnika u okviru aneksa fiskulturne sale, pločama granitne keramike, dimenzija, slog i boja po izboru projektanta.
Obračun po m2
	m2
	42,3
	
	
	
	

	9,3
	Oblaganje zidova sanitarnih čvorova zidnim keramičkim pločicama, dimenzija i boja, po izboru investitora. Pločice se polažu na lepak. Oblažu se zidovi do visine spuštenog plafona i visine do parapeta na zidu do hodnika.
Obračun po m2
	m2
	86
	
	
	
	

	9,4
	Nabavka i izrada sokle od pločica iste vrste do visine 15cm. Pločice se polažu na lepak.
Obračun po m1
	m1
	26,5
	
	
	
	

	9,5
	Oblaganje podova u prostorijama svlačionica keramičkim pločama, dimenzija, slog i boja ploča po izboru investitora.  Ploče se polažu na lepak.
Obračun po m2
	m2
	45,5
	
	
	
	

	9,6
	Nabavka i polaganje podnih protivkliznih pločica u okviru novoformiranog vetrobrana na sali za fizičko, vrste i dezena po izboru investitora. Ploče se polažu na lepak.
Obračun po m2
	m2
	5
	
	
	
	

	9,7
	Nabavka i izrada sokle vetrobrana na sali za fizičko od pločica iste vrste do visine 15cm. Pločice se polažu na lepak.
Obračun po m1
	m1
	2,8
	
	
	
	

	9,8
	Nabavka i polaganje podnih protivkliznih pločica u okviru podrumskih prostorija škole, vrste i dezena po izboru investitora. Ploče se polažu na lepak.
Obračun po m2
	m2
	117,8
	
	
	
	

	9,9
	Nabavka i izrada sokle u podrumskim prostorijama od pločica iste vrste do visine 15cm. Pločice se polažu na lepak.
Obračun po m1
	m1
	24
	
	
	
	

	
	IX KERAMIČARSKI RADOVI UKUPNO:
	
	
	
	
	
	

	X
	 PODOPOLAGAČKI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	10,1
	Izrada ravnjajućeg sloja- cementne košuljice debljine 5-10cm preko postojećeg poda od teraca na delu svlačionica i mokrih čvorova.
Obračun po m2 poda
	m2
	45,5
	
	
	
	

	10,2
	Izrada ravnjajućeg sloja- cementne košuljice debljine 5-10cm preko postojećeg poda od teraca na delu male sale. Košuljicu armirati mikrofiber vlaknima po preporuci proizvođača.
Obračun po m2
	m2
	61,5
	
	
	
	

	10,3
	Izrada ravnjajućeg sloja- cementne košuljice debljine 4cm u ulaznom holu kao podlogu za završnu oblogu. Košuljicu armirati mikrofiber vlaknima po preporuci proizvođača.
Obračun po m2
	m2
	261,4
	
	
	
	

	10,4
	Izrada ravnjajućeg sloja- cementne košuljice debljine 5-10cm preko postojećeg poda podrumskih prostorija. Košuljicu armirati mikrofiber vlaknima po preporuci proizvođača.
Obračun po m2
	m2
	114,4
	
	
	
	

	10,5
	Izrada završnog sloja na delu male sale od PVC poda tipa "Grabo Sport gymfit 60" ili slično. Cena podrazumeva mašinsko brušenje i otprašivanje betonske košuljice, nanošenje vezivnog prajmera i tvrde mase za nivelisanje u debljini od 2mm, postavku PVC obloge sa lepljenjem celom površinom poliuretanskim lepkom i varenje sastava originalnom elektrodom.
Obračun po m2 poda
	m2
	61,5
	
	
	
	

	
	X PODOPOLAGAČKI RADOVI UKUPNO
	
	
	
	
	
	

	XI
	 PARKETARSKI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	Општи опис

Parket raditi i obračunati prema prosečnim građevinskim normama. U jediničnu cenu parketa uračunati i kompletnu podlogu i zidne lajsne.



	11,1
	Nabavka, nameštanje, struganje, čišćenje i dva puta lakiranje parketa prve klase lakom u sali za fizičko.  Parket je 1. klase postavljen preko urađene podloge.
Obračun je po 1 m2 izgrađenog poda sa sim radnjama iz pozicije.
	m2
	374
	
	
	
	

	11,2
	Izrada i postavljanje  lajsni, na sastavu poda i zidova sale za fizičko. Postaviti prvoklasne i suve lajsne, a sučeljavanja gerovati. Lajsne pričvrsti mesinganim holšrafovima sa tiplovima na razmaku od 80cm.
Obračun je po 1 m1
	M1
	39
	
	
	
	

	
	XI PARKETARSKI RADOVI UKUPNO
	
	
	
	
	
	

	XII
	SUVOMONTAŽNI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	12,1
	Nabavka materijala i izrada spuštenog plafona u maloj sali tipa "Armstrong" u rasteru 60h60cm.
	m2
	62
	
	
	
	

	12,2
	Izrada spuštenog plafona od protivpožarnih gips-kartonskih ploča u fiskulturnoj sali. Za kačenje plafona koristiti lajsne i visilice po uputstvu proizvođača.
Obračun po m2
	m2
	374
	
	
	
	

	12,3
	Izrada spuštenog plafona od vlagootpornih gips-kartonskih ploča debljine 12.5mm, na delu novoformiranih svlačionica. Za kačenje plafona koristiti lajsne i visilice po uputstvu proizvođača.
Obračun po m2
	m2
	47
	
	
	
	

	12,4
	Izrada maske za skrivanje HOP profila kod novoformiranih vrata. Masku raditi od univera 18mm.
Obračun po komadu.
	Kom
	1
	
	
	
	

	12,5
	Izrada maske za maskiranje ventilacionih kanala. Masku raditi od gips-kartonskih ploča debljine 12.5mm.
Obračun po komadu.
	Kom
	2
	
	
	
	

	
	SUVOMONTAŽNI RADOVI UKUPNO:
	
	
	
	
	
	

	XIII
	MOLERSKO FARBARSKI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	Општи опис

Molersko-farbareske  i  tapetarske  radove  može  da obavlja samo specijalizovano preduzeće  ili  pogoni, prema tehničkim uslovima u skladu sa  JUS  U.F2.013, JUS U.F2.014. Sav  upotrebljeni  materijal  mora  da odgovara zahtevima JUS-a, a za materijale koji  nisu obuhvaćeni potrebno je pribaviti ateste. Izvođač je dužan da primeni materijal  koji  odgovara  mestu  i uslovima ugradnje, boje i pigmenti  moraju  da  budu otporni na svetlost. Svi spoljni premazi otporni  na atmosferilije.   Ukoliko izvođač upotrebi materijal za koji se atestom pokaže da nije kvalitetan,  dužan je da ukloni loše izveden rad i o svom trošku izvede radove odgovarajućim, kvalitetnim materijalom.

Z a  m o l e r s k e  r a d o v e
materijal mora da odgovara još i JUS  H.K2.015,  JUS B.C1.030. Pre pristupanja bojenju izvođač je  dužan da pregleda podlogu i upozori  nadzornog  organa  na eventualne nedostatke. Stare  premaze  nepodesne  za podlogu treba skinuti pranjem, struganjem ili sl.
Molerski  radovi  se  vrše   ručno   ili   mašinski, premazivanjem ili prskanjem i  vrši  se  više  puta. Dobijeni ton mora da bude čist, ujednačen, da  dobro pokriva podlogu,  da  bude  bez  tragova  četke  ili valjka. Svi završeci  obojenih  površina  moraju  da budu pravilni, boja ne sme da se ljušti, ljuska  ili otire. Ukoliko  projektant  to  traži,  izvođač  je dužan da izvede uzorak minimalne površine 0,30 m .
Pri radu sa disperzivnim bojama se zabranjuje rad na temperaturi nižoj od +8° C, kao  i  bojenje  površina koje su direktno  izložene  jakim  sunčevim  zracima tokom letnjih meseci.

Z a  f a r b a r s k e  r a d o v e
materijal mora da odgovara još i JUS-u H.C5.020, JUS H.C1.023,  JUS  H.C1.034.  Pre  pristupanja  bojenju izvođač je dužan da  pregleda  kvalitet  podloge  i način  zatvaranja  krila i okana i ukaže na nepravilnosti. Podloga mora da bude čista i suva (za drvo da ima   manji od dozvoljenog procenta vlaznosti). Izvođač je dužan  da  bojenje  izvede materijalima  predviđenim za tu vrstu rada sa odgovarajucim osnovnim premazima, kitovima, brušenjem i sl. čvorove  u  drvetu  treba  premazati rastvorom šelaka. Bojenje krila vrata i prozora vrši se u horizontalnom položaju.

Jediničnom cenom treba obuhvatiti:
- sav potreban rad i materijal,
- uzimanje mera i obračun radova,
- korišćenje manjih aparata i alata,
- sav spoljnji i unutrašnji transport,
- sprovođenje HTZ mera,
- osvetljavanje i čišćenje prostorija za radnike,
- lake pokretne skele za rad na visini većoj od 2 m.
- zaštita poda i cišćenje svih otpadaka i nečistoća,
- zaštitu izvedenih radova do primopredaje,
- popravljanje manjih neravnina na podlozi,
- izrada uzoraka veličine najmanje od 0.30 m .
- fino čišćenje podloge
- gletovanje (kitovanje),
- jedno skidanje i nameštanje krila vrata i prozora.
Način  obračuna  će  biti  dat  svakom  pojedinačnom pozicijom.



	13,1
	Gletovanje zidova i plafona glet masom u dva sloja na
delu svlačionica, sanitarnih čvorova, sale, male sale, ostave za sprave i vetrobrana.
Obračun po m2 
	m2
	657
	
	
	
	

	13,2
	Gletovanje plafona podrumskih prostorija škole, glet 
 masom u dva sloja.
Obračun po m2
	m2
	114,4
	
	
	
	

	13,3
	Bojenje gletovanih zidova i plafona vodoperivom bojom po izboru investitora. Sve površine brusiti, impregnirati i kitovati manja oštećenja i pukotine. 
 Prebojiti i ispraviti toniranim kitom, a zatim bojiti vodoperivom bojom u dva sloja.
Obračun po m2
	m2
	771,4
	
	
	
	

	13,4
	Bojenje  zidova u učionicama i menzi objekta škole i fiskulturne sale vodoperivom bojom.  Pregledati i kitovati manja oštećenja i pukotine. Sve površine brusiti, impregnirati i kitovati manja oštećenja.  Boja i ton po izboru ** projektanta. Prethodno sve zidove tretirati podlogom protiv podlupljivanja. Zidove učionica bojiti do visine 1.60m, a u fiskulturnoj sali do visine do 2.00m.
Obračun po m2
	m2
	1108
	
	
	
	

	13,5
	Bojenje zidova objekta škole i fiskulturne sale, poludisperzivnim bojama, po izboru projektanta. Sve površine brusiti, impregnirati i kitovati manja oštećenja.  

 Predbojiti i ispraviti toniranim disperzionim kitom, a zatim bojiti poludisperzivnom bojom prvi i drugi put.
Obračun po m2 obojene površine
	m2
	3433,7
	
	
	
	

	13,6
	Bojenje unutrašnjih zidova objekta škole dekorativnim malterom- kulirom kao zaštitom zidova do visine 1,60m. 
 Kulir postavljati u svim hodnicima i na zidovima na kojima je bila postavljena lamperija, kao i na stubovima u okviru ulaznog hola.
Obračun po m2 obojene površine
	m2
	969
	
	
	
	

	13,7
	Bojenje plafona objekta škole i aneksa fiskulturne sale, poludisperzivnim bojama, po izboru projektanta. Sve površine brusiti, impregnirati i kitovati manja oštećenja.
  Predbojiti i ispraviti toniranim disperzionim kitom, a zatim bojiti poludisperzivnom bojom prvi i drugi put.
Obračun po m2 obojene površine
	m2
	2740,4
	
	
	
	

	
	XIII   MOLERSKO-FARBARSKI RADOVI UKUPNO
	
	
	
	
	
	

	XIV
	RADOVI PARTERNOG UREĐENJA
	
	
	
	
	
	

	14,1
	Oblaganje stepeništa i ulaznog podesta ispred glavnog ulaza u školu pločama granitne keramike, dimenzija, slog i boja po izboru projektanta.
Obračun po m2
	m2
	20,6
	
	
	
	

	14,2
	Sanacija stepeništa ispred ulaza u fiskulturnu salu.
Obračun po m2
	m2
	20,6
	
	
	
	

	14,3
	Oblaganje stepeništa ulaza u fiskulturnu salu pločama granitne keramike, dimenzija, slog i boja po izboru projektanta.
Obračun po m2
	m2
	20,6
	
	
	
	

	14,4
	Izrada betonskih bočnih zidova rampe za invalide. Prilikom betoniranja ostaviti anker ploče za zavarivanje stubova metalne ograde.
Obračun po m3
	m3
	1,55
	
	
	
	

	14,5
	Postavljanje demontirane ograde na rampi zavarivanjem za ankere ostavljene pri betoniranju.
Obračun po m1
	m1
	12
	
	
	
	

	14,6
	Izrada armirano betonskih temelja ispod parapeta ograde. Temelje armirati po projektu, detaljima i statičkom proračunu. Betoniranje raditi preko prethodno razastrtog šljunka debljine sloja 10 cm. Beton ugraditi i negovati po propisima. U cenu ulaze i armatura i tampon šljunka.
Obračun po m3
	m3
	86,5
	
	
	
	

	14,7
	Izrada armirano betonskog parapeta ograde. Parapet armirati po projektu, detaljima i statičkom proračunu. Beton ugraditi i negovati po propisima. U cenu ulaze i armatura i neophodna oplata.
Obračun po m3
	m3
	49,5
	
	
	
	

	14,8
	Nabavka i postavljanje panelne ograde oko dvorišta škole. Visina panela je 100cm, a ukupna visina ograde sa parapetom je 140cm. Ogradu zaštititi, cinkovati i plastificirati.
Obračun po m1
	m1
	323
	
	
	
	

	14,9
	Nabavka i postavljanje montažno demontažne panelne ograde na zapadnoj strani dvorišta ka ulici Danila Mitrovića Avrama. Visina panela ograde je 140cm. Ogradu zaštititi, cinkovati i plastificirati.
Obračun po m1
	m1
	124
	
	
	
	

	14,10
	Nabavka i postavljanje panelne ograde oko otvorenog sportskog terena. Visina panela je 460cm, a ukupna visina ograde sa parapetom je 500cm. Ogradu zaštititi, cinkovati i plastificirati.
Obračun po m1
	m1
	45
	
	
	
	

	14,11
	Nabavka i postavljanje panelne ograde oko otvorenog sportskog terena. Visina panela je 500cm. Ogradu zaštititi, cinkovati i plastificirati.
Obračun po m1
	m1
	50
	
	
	
	

	14,12
	Izrada metalne klizne, kolske kapije po montažnom panelnom sistemu. Dimenzija kapije je 500h140cm, debljina žice 4mm.U cenu ulaze odgovarajuđi stubovi i sva monterska oprema.
Obračun po komadu
	Kom
	2
	
	
	
	

	14,13
	Izrada metalne kapije po montažnom panelnom sistemu. Dimenzija kapije je 100h140cm, debljina žice 4mm. U cenu ulaze odgovarajuđi stubovi i sva monterska oprema.
Obračun po komadu
	Kom
	1
	
	
	
	

	14,14
	Poravnavanje postojećeg tamponskog sloja. Rad se sastoji od dodavanja drobljenog kamenog materijala (u debljini od prosečno 5cm na mestima gde je to potrebno), razastiranja, planiranja, valjanja i zbijanja do Ms=70MN/m2. Tamponski sloj nakon valjanja treba imati projektom predviđene padove na točnost +/- 2 cm.
Obračun po m2 poravnate i zbijene površine

	m2
	4116
	
	
	
	

	14,15
	Mašinska izrada habajućeg sloja od asfaltbetona proizvedenog i ugrađenog po vrućem postupku, u sloju debljine 5 cm. U cenu je uključena nabavka prethodno mašinski proizvedene mešavine od kamenog brašna, kamenog materijala i bitumenskog veziva (putni bitumen ili polimerom modifikovani bitumen), vrste kamenog materijala i granulometrijskog sastava po načelu najgušće smese, te utovar, prevoz i mašinska ugradnja (razastiranje i zbijanje).
Obračun radova po m2 izvedenog sloja.
	m2
	4116
	
	
	
	

	14,16
	Nabavka i postavljanje zaštitne mreže u okviru fiskulturne sale u vidu mreže od uzica debljine 5mm i rupica dimenzija 10h10cm. Mreža je namenjena zaustavljanju lopte i sprečavanju lomljenja stakla.
	m2
	336
	
	
	
	

	
	XIV RADOVI NA PARTERNOM UREĐENJU UKUPNO
	
	
	
	
	
	

	
	GRAĐEVINSKI I GRAĐEVINSKO ZANATSKI RADOVI UKUPNO:
	
	
	
	
	
	

	XV
	VODOVODNA I KANALIZACIONA MREŽA

VODOVODNA MREŽA
	
	
	
	
	
	

	15,1
	Машински и ручни ископ 80%/ 20% земље  III категорије за полагање водоводних цеви санитарне воде И хидрантске мреже уз одбацивање ископаног материјала на растојање 1,00 м од ивице рова. Усваја се ширина рова 0,60 м, са просечном дубином ископа 0,80 м.  
Обрачун по 1 м3 ископаног метеријала
	м3
	205
	
	
	
	

	15,2
	Ископ земље за водоводне шахтове. Опис као у позицији 1.
Обрачун по 1м3 ископаног метеријала
	м3
	24
	
	
	
	

	15,3
	Набавка, убацивање и разастирање песка у ров за постељицу водоводних цеви. Песак уградити тако да се формира слој од 10 цм испод и изнад цеви уз пажљиво набијање.
Обрачун по 1 м3 уграђеног песка
	м3
	78
	
	
	
	

	15,4
	Затрпавање рова материјалом из ископа са набијањем у слојевима. Ценом је обухваћено разастирање и планирање вишка материјала из ископа по терену без транспорта у растреситом стању.
Обрачун по 1 м3  земље.
	м3
	160
	
	
	
	

	15,5
	15,5
Набавка и монтажа полиетиленске водоводних цеви, пречника 110 мм, у рову, заједно са фасонским комадима и материјалом за спајање. Поставити само 

 исправне цеви и фасонске комаде, који имају атесте, за притисак до 10 бара. По завршеној монтажи водоводне мреже исту испитати на притисак и сачинити записник. У цену улази и испитивање мреже. 
Обрачун по м1 уграђених цеви.  


	
	
	
	
	
	

	
	 Ø 100
	М
	365
	
	
	
	

	
	 Ø70
	М
	36
	
	
	
	

	
	Ø 50
	М
	8
	
	
	
	

	15,6
	Набавка, транспорт и уградња ливоно-гвоздених фазонских комада комплет са потребним спојивим материјалом у свему према приложеној спецификацији
Обрачун по килограму
	Кг
	400
	
	
	
	

	15,7
	Набавка, транспорт и уградња ливоно-гвоздених затварача монтираних у водомерном шахту у свему према приложеној шеми монтаже.    
Обрачун по комаду

NO 100
	Kom
	2
	
	
	
	

	15,8
	Израда анкер блокова од бетона МБ 20 Блокове извести на свим рачвањима и скретањима трасе било у вертикалном и хоризонталном смислу према датом детаљу.
Обрачун по ком.уграђеног блока
	Ком
	14
	
	
	
	

	15,9
	Израда водоводног шахта од армираног бетона МБ 25, светлог отвора 1,5 x 1,8 x 1,2 м, дебљине зидова 15цм, са крстатоармираном плочом и ојачањем око отвора за уградњу шахт поклопца. У зидове шахта уградити пењалице  од ФЗЦ профила Ø 20 мм, димензија 40/25 цм. Прву пењалицу поставити на 80 цм од пода, а остале на међусобном одстојању од 35 цм. Пењалице пре уградње минизирати два пута, а по уградњи бојити бојом за метал.
Обрачун по ком. Шахта
	Ком
	1
	
	
	
	

	15,10
	Набавка, транспорт и уградња лаког шахт поклопца за опитно оптерећење 1.50 Мп
Обрачун по ком.
	Ком
	1
	
	
	
	

	15,11
	Набавка, транспорт и монтажа надземног хидранта са опремом хидранта НО 80 и припадајућег ормана са опремом коју чини:
- типског ормана од декапираног лима дим. 1080Х1080Х144мм                                                                                          - 1 Х хидрантски наставак Б/2Ц 
- 4 Х ватрогасно црево Ø 52 дуžине 15 м од тревире, изнутра гумиране
- 2 Х млазница отвора усника 12 мм.                                              - 1 Х кljуч за надземни хидрант                                                       - 1 х кljуч "" Т "" , АБЦ и Ц"
Обрачун по ком.
	Ком
	4
	
	
	
	

	15,12
	Испитивање водоводне мреже на пробни притисак, већи за 3 бара од радног, односно минимално 10 бара. По завршетку монтаже водоводне мреже сва изливна места задихтовати чеповима. Поставити хидрауличну пумпу, напунити инсталацију водом, испустити ваздух и постићи пробни притисак. Мрежа мора бити под притиском најмање 24 часа. Ако притисак опадне, пронаћи место квара, отклонити и поново ставити инсталацију под испитни притисак. Испитивање вршити уз обавезно присуство надзорног органа и овлашћеног лица и о томе сачинити посебан записник. Обрачун паушално.
	Ком
	1
	
	
	
	

	15,13
	Дезинфекција и испирање водоводне мреже, према техничким прописима. Дезинфекција и испирање водоводне мреже. Дезинфекцију хлорним раствором извршити са  30 г. активног хлора на 1 м3 воде у трајању од 3 часа. Након дезинфекције мрежу испрати чистом водом тако да се мирис хлора потпуно изгуби. Пре пуштања мреже у експлоатацију обавезно тражити атест Санитарне службе за исправност воде. Обрачун по м1 водоводне мреже.
	М
	409
	
	
	
	

	
	УКУПНО СПОЉАШЊИ РАЗВОД ВОДОВОДНЕ МРЕЖЕ
	
	
	
	
	
	

	
	UNUTRAŠNJI RAZVOD VODOVODNE MREŽE
	
	
	
	
	
	

	15,14
	Набавка и монтажа ПВЦ водоводних цеви, пречника 15-32 мм, заједно са фитингом и материјалом за спајање. Приликом монтаже водоводне мреже водити рачуна да розете вентила и батерија буду потпуно равне са завршном површином зида. Штемовања за уградњу и пролаз цеви извршити пажљиво, шут изнети и одвести на градску депонију. По потреби, а по детаљима извести термо и акустичну изолацију цеви. Завршену водоводну мрежу испитати на притисак и сачинити записник. У цену улазе и изолација мреже.
Обрачун по 1м1 уграђених цеви.
	
	
	
	
	
	

	
	Ø 15
	М
	24
	
	
	
	

	
	Ø20
	М
	5
	
	
	
	

	
	Ø 50
	М
	27
	
	
	
	

	
	Ø 63
	М
	33
	
	
	
	

	
	Ø 70
	М
	15
	
	
	
	

	15,15
	Набавка и монтажа угаоног пропусног вентила, пречника Ø 15, са ручком. Приликом монтаже вентила водити рачуна да точкић вентила буде на правилном одстојању од финалне површине зида и да буде омогућен приступ вентилу, повезивање и постављање розете. Вентил мора да има атест.

Обрачун по  м1 уграђених цеви

Ø 15
	Ком
	10
	
	
	
	

	15,16
	Набавка и монтажа зидног хидранта, са прикључком, пречника 2". Метални ормарић димензија 50x50 причврстити по детаљу. У ормарићу испоручити хидрантски вентил, црево дужине 15 м и млазницу. 
- типског ормарића од декапираног лима дим.  50 x 50 x 12 цм. 
- типског угаоног хидрантског ветнила са холендером НО 50
- ватрогасног црева дужине 15 м од тревире, изнутра гумиране
- месингана млазница отвора усника 12 цм
Обрачун по комаду.
	Ком
	6
	
	
	
	

	15,17
	Испитивање водоводне мреже на пробни притисак, већи за 3 бара од радног, односно минимално 10 бара. По завршетку монтаже водоводне мреже сва изливна места задихтовати чеповима. Поставити хидрауличну пумпу, напунити инсталацију водом, испустити ваздух и постићи пробни притисак. Мрежа мора бити под притиском најмање 24 часа. Ако притисак опадне, пронаћи место квара, отклонити и поново ставити инсталацију под испитни притисак. Испитивање вршити уз обавезно присуство надзорног органа и овлашћеног лица и о томе сачинити посебан записник. Обрачун паушално.
Обрачун по м1 мреже
	М
	104
	
	
	
	

	15,18
	Дезинфекција и испирање водоводне мреже, према техничким прописима. Дезинфекција и испирање водоводне мреже. Дезинфекцију хлорним раствором извршити са  30 г. активног хлора на 1 м3 воде у трајању од 3 часа. Након дезинфекције мрежу испрати чистом водом тако да се мирис хлора потпуно изгуби. Пре пуштања мреже у експлоатацију обавезно тражити атест Санитарне службе за исправност воде. Обрачун по м1 водоводне мреже.
Обрачун по 1м мреже
	М
	104
	
	
	
	

	
	УКУПНО УНУТРАШЊИ РАЗВОД ВОДОВОДНЕ МРЕЖЕ
	
	
	
	
	
	

	
	KANALIZACIONA MREŽA
	
	
	
	
	
	

	15,19
	Машински и ручни ископ 80%/ 20% земље  III категорије за полагање водоводних цеви санитарне воде И хидрантске мреже уз одбацивање ископаног материјала на растојање 1,00 м од ивице рова. Усваја се ширина рова 0,60 м, са просечном дубином ископа 0,60 м. 
Обрачун по 1м3 ископаног метеријала
	м3
	8
	
	
	
	

	15,20
	Ручни ископ земље у објекту за полагање канализационих цеви. Усваја се ширина рова   0,30 м са дубином ископа према пројекту.
Обрачун по 1м3 ископаног метеријала.
	м3
	3
	
	
	
	

	15,21
	Планирање дна рова са тачношћу +/- 1 цм
Планирање дна рова са тачношћу +/- 1 цм
Обрачун по 1м2
	м2
	15
	
	
	
	

	15,22
	Набавка, убацивање и разастирање песка у ров за постељицу канализационих цеви. Песак уградити тако да се формира слој од 10 цм испод и изнад цеви уз пажљиво набијање.
Обрачун по 1м3 уграђеног песка
	м3
	6
	
	
	
	

	15,23
	Затрпавање рова материјалом из ископа са набијањем у слојевима. Ценом је обухваћено разастирање и планирање вишка материјала из ископа по терену без транспорта.
Обрачун по 1м3 земље
	м3
	7
	
	
	
	

	15,24
	Набавка и монтажа ПВЦ канализационих цеви од тврдог поливинилхлорида, пречника 50-150 мм заједно са фасонским комадима и материјалом за спајање. Поставити само исправне цеви и фасонске комаде, који имају атесте. Ревизионе комаде правилно дихтовати са поклопцима и гуменим дихтунзима. Постављену канализациону мрежу испитати на притисак и сачинити записник, што улази у цену. Цеви фиксирати и извршити крпљења отвора и шлицева.
Обрачун по м1 цеви
	
	
	
	
	
	

	
	Ø 50
	М
	6
	
	
	
	

	
	Ø 70
	М
	10
	
	
	
	

	
	Ø 100
	М
	10
	
	
	
	

	
	Ø 150
	м
	16
	
	
	
	

	15,25
	Набавка и монтажа Дом сливника, пречника 100 мм, са свим материјалом за спајање.
Обрачун по комаду сливника

Ø 70
	Ком
	2
	
	
	
	

	15,26
	Уградња вентилационих глава на  крајевима канализационих вертикала.
Обрачун по комаду
	Ком
	1
	
	
	
	

	
	УКУПНО
	
	
	
	
	
	

	
	SANITARIJE
	
	
	
	
	
	

	15,27
	Набавка, монтажа и везивање на водоводну и канализациону мрежу умиваоника.
Обрачун по комаду комплет монтираног умиваоника.
 Комплет чине: 
- шкољка умиваоника од фајанса;

- сифон за умиваоник Ø 32 мм

- огледало са етажером;

- држач за убрусе;

- стојећа батерија за хладну и топлу воду;

- остали помоћни и монтажни материјал.
	Ком
	2
	
	
	
	

	15,28
	Набавка, монтажа и везивање на водоводну и канализациону мрежу туш-каде. Комплет чине:
- шкољка туша;
- сифон за писоар Ø  32 мм;
- остали помоћни и монтажни материјал.
Обрачун по комаду монтираног туша

	Ком
	2
	
	
	
	

	15,29
	Набавка, монтажа и везивање на водоводну и канализациону мрежу енглеског клозета. Комплет чине:
- клозетска шоља типа 'панама'
- бешумни водокотлић;
- пластична спојна цев водокотлића и угаоног вентила;
- испирна пластична цев за везу водокотлића и шоље;
- никловани ланчић са потезаљком и држачем за фиксирање;
- држач тоалет папира;
- остали помоћни и монтажни материјал.
Обрачун по комаду комплет монтираног клозета.
	Ком
	2
	
	
	
	

	15,30
	Набавка, монтажа и везивање на водоводну мрежу електричног бојлера, запремине 100 л, снаге грејача 2 кNJ. Комплет чине:
-електрични бојлер;
-спојне цеви за везу бојлера и водоводне инсталације;
-сигурносни вентил;
-остали помоћни и монтажни материјал.
Обрачун по комаду комплет монтираног бојлера.
	Ком
	2
	
	
	
	

	
	УКУПНО 
	
	
	
	
	
	

	
	OSTALI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	15,31
	Прикључење водоводне мреже на уличну мрежу према условима ЈКП Водовод Чачак
Обрачун по комаду
	Ком
	1
	
	
	
	

	15,32
	Реконструкција водоводних шахти, потрошни материјал напред специфициран
Обрачун по комаду
	Ком
	7
	
	
	
	

	15,33
	Геодетска снимања трасе подземних инсталација воде и канализације.
Обрачун по комаду
	Ком
	1
	
	
	
	

	
	УКУПНО ОСТАЛИ РАДОВИ
	
	
	
	
	
	

	XV
	  V I K RADOVI UKUPNO:
	
	
	
	
	
	

	XVI
	ELEKTROINSTALACIJE
	
	
	
	
	
	

	16,1
	Demontaža postojećeg razvodnog ormara,sa odlaganjem u prostoriju koju je odredio Investitor.
	Ком
	1
	
	
	
	

	16,1a
	Demontaža postojećиh nadgradnih fluo svetiljki, sa odlaganjem u prostoriju koju je odredio investitor.Svetiljke pažljivo demontirati, napraviti detaljnu specifikaciju demontiranih svetiljki i predati Investitoru.
	Ком
	320
	
	
	
	

	16,2
	Nabavka materijala i izrada limenog razvodnog ormara RO za u zid,dimenzija 600x800x220, zaštićen plastificiranjem sa bravicom i tri ključa. U njemu ugraditi sledeću opremu:
	
	
	
	
	
	

	
	prekidač,tropolni, dvopoložajni sa nultim položajem, 40A,sl.tipu GS40-10U.Strujas kratkog spoja 10kA.Prekidač montirati u ormana, na DIN 35 šinu – kom 1
	
	
	
	
	
	

	
	Četvoropolna diferencijalna sklopka ZUDS 40/0,5A. Struja kratkog spoja 10kA – kom 1
	
	
	
	
	
	

	
	Dvopolna diferencijalna sklopka ZUDS 25/0,03A. Struja kratkog spoja 10kA – kom 4
	
	
	
	
	
	

	
	komplet automatskih osigurača, kriva B,10A, struja kratkog spoja 10kA – kom 11
	
	
	
	
	
	

	
	komplet automatskih osigurača, kriva B,16A, struja kratkog spoja 10kA – kom 19
	
	
	
	
	
	

	
	grebenasti  prekidč,jednopolni, dvopoložajni sa nultim položajem za montažu u ormar na DIN 35 šinu, sl.tipu GS16-90U – kom 8
	
	
	
	
	
	

	
	prekidač COM-2, prema usvojenom ventilatoru.Montaža unutar ormara – kom 2
	
	
	
	
	
	

	
	Plastične kanalnice,sabirnice, provodnici za šemiranje,hilzne, uvodnice.Pozicija podrazumeva komplet električno završen ornan, montiran na licu mesta, sa svim potrebnim obeležjima.
	Компл.
	1
	
	
	
	

	16,3
	Nabavka materijala i izrada sijaličnog mesta kablom N2XH-J 3-5x1,5mm2 za u zid ispod maltera, komplet sa izradom žlebova i nakon polaganja kabla delimično gipsiranje istih.Ponuda podrazumeva ugradnja  odgovarajih prekidača, dozna PVCØ60mm i razvodnim kutijama PVC Ø78mm sa poklopcem.Prosecna dužina kabla po jednoj svetiljci je 8m
	Ком
	30
	
	
	
	

	16,4
	Isto kao pod 3 samo za instalaciju ventilatora u mokrom čvoru.
	Ком
	2
	
	
	
	

	16,5
	Isto kao pod 3 samo kabal N2XH-J-3x2,5mm2 za instalaciju monofazne "šuko" priključnice za u zid sa poklopcem i zaštitom od slučajnog dodura.Prosečna dužina kabla po jednij priključnici je 12m
	Ком 
	2
	
	
	
	

	16,6
	Isto kao pod 3 samo kabal N2XH-J-3x2,5mm2 za instalaciju bojlera u mokrom čvoru.
INST.UNUTRAŠNJEG  OSVETLJENJA.    Sve dole specificirane svetiljke moraju biti usaglašene  sa SRPS EN 60598 prema pravilniku o električnoj opremi namenjenoj za upotrebu u okviru određenih granica napona "SL.Glasnik RS" br. 13/2010
	Ком
	2
	
	
	
	

	16,7
	*Nabavka,isporuka i montaža nadgradne  LED svetiljke,  snage79NJ,220V,  9800 Lm, 4000 K, u mehaničkoj zaštiti 
** IP 44,zaštićena od udaraca loptom u sali.,sl.tipu ES-SYSTEM S.A. COSMO LED 1587, ili slična svetiljka.(oznaka S1)
	Ком
	18
	
	
	
	

	16,8
	*Nabavka, isporuka I montaza nadgradne LED svetiljke sa ** difuzorom od polikarbonata,25NJ, 220V, 2300Lm, 4000K, u mehanickoj zastiti IP 54,ili slična svetiljka.(oznaka:S2)
	Ком
	35
	
	
	
	

	16,9
	*Nabavka, isporuka I montaza nadgradne LED svetiljke sa ** difuzorom od opala 9NJ, 220V, 1100Lm, 4000K, u mehanickoj zastiti IP 40, ili slična svetiljka, (oznaka:S3)
	Ком
	28
	
	
	
	

	16,10
	*Nabavka, isporuka I montaza nadgradne LED svetiljke sa difuzorom od opala 22NJ, 220V, 3100Lm, 4000K, u ** mehanickoj zastiti IP 20,sl.tipu AD-FREYN II SS1, ili slična svetiljka (oznaka:S4)
	Ком
	36
	
	
	
	

	16,11
	*Nabavka, isporuka I montaza ugradne LED svetiljke (u ** maloj Sali) sa difuzorom od opala 22NJ, 220V, 3100Lm, 4000K, u mehanickoj zastiti IP 20,ili slična svetiljka (oznaka:S4)
	Ком
	8
	
	
	
	

	16,12
	*Nabavka, isporuka I montaza nadgradne LED svetiljke EMERGENCY UNIT 3H sa difuzorom od opala 22NJ,220V, 3100Lm, 4000K, u mehanickoj zastiti IP 20, ili slična
** svetiljka.(oznaka:S4*)( usaglašen sa SRPS EN 60598-2-22,SRPS  EN  60598-2-22/A1 i SRPS EN  60598-2-22/A2 prema pravilniku o električnoj opremi namenjenoj za upotrebu u okviru određenih granica napona "SL.Glasnik RS" br. 13/2010
	Ком
	28
	
	
	
	

	16,13
	*Nabavka, isporuka I montaza nadgradne LED  svetiljke sa difuzorom od PMMA, 22NJ,220V, 3100Lm, 4000K, u
** mehanickoj zastiti IP 20,sl.tipu AD-FREZN II SS4,ili slična svetiljka.Svetiljka mora da ispunjava uslov UGR<19(oznaka:S5)
	Ком
	93
	
	
	
	

	16,14
	*Nabavka, isporuka I montaza nadgradne ASIMETRIC LED svetiljke 24NJ,220V, 2400Lm, 4000K, u mehanickoj zastiti 
** IP 20,sl.tipu EDEN SURFACED S ASYM, ili slična svetiljka. Svetiljka mora da ispunjava uslov UGR<19.(oznaka:S6)
	Ком
	12
	
	
	
	

	16,15
	*Nabavka, isporuka I montaza nadgradne LED  svetiljke sa difuzorom od PMMA, 31NJ,220V, 4250Lm, 4000K, u 
** mehanickoj zastiti IP 40,sl.tipu AD-FREYN, ili slična svetiljka. (oznaka:S7)
	Ком
	25
	
	
	
	

	16,16
	*Nabavka, isporuka I montaza nadgradne LED svetiljke sa difuzorom od opala 31NJ, 220V, 4250Lm, 4000K, u **mehanickoj zastiti IP 20,sl.tipu AD-FRAYN II SS1, ili slična svetiljka (oznaka:S8)
	Ком
	21
	
	
	
	

	16,17
	*Nabavka, isporuka I montaza nadgradne LED svetiljke sa difuzorom od opala snage 34NJ, 220V, 4200Lm, 4000K, u ** mehanickoj zastiti IP 65,sl.tipu TORNADO II ECO LED, ili slična tipu. (oznaka:S9)
	Ком
	9
	
	
	
	

	16,18
	*Nabavka,isporuka i ugradnja   LED рефлектора 50NJ,IP65 ** po izboru investitora.(oznaka:S10)
	Ком
	11
	
	
	
	

	16,19
	*Nabavka, isporuka I montaza protiv panik  LED svetiljke ( usaglašen sa SRPS EN 60598-2-22,SRPS  EN  60598-2-22/A1 i SRPS EN  60598-2-22/A2 prema pravilniku o 
** električnoj opremi namenjenoj za upotrebu u okviru određenih granica napona "SL.Glasnik RS" br. 13/2010snage 3,8NJ, sa sopstvenim napajanjem I autonomijom rada min.3h, sa nalepnicom potrebnog smera evakuacije, IP 40,
	Ком
	6
	
	
	
	

	16,20
	Izvođenje instalacije izjednačavanja potencijala u mokrom čvoru, ugradnjom kutije PS-49 na koju povezati vodovodnu i kanalizacionu cev, kadu, metalnu cev lavaboa, koje normalno nisu pod naponom sa sabirnicom zaštitnog uzemljenja u RT provodnikom P/F-Y-4 i 6mm2.
	Ком
	10
	
	
	
	

	16,21
	Ispitivanje instalacije, puštanje pod napon, merenje otpora izolacije na nekoliko priključnica, merenje prelaznog otpora zaštitnog uzemljenja na ormarima. Rezultate uneti u atest  i predati komisiji za tehnički pregled i prijem objekta. Merenje treba da izvršiti za to ovlašćena radna organizacija.
	Ком
	1
	
	
	
	

	16,22
	Razna krpljenja i popravke po završetku izvođenja elektroenergetskih instalacija,dovođenje zida u prvobitno stanje.
	Ком
	1
	
	
	
	

	
	XVI UKUPNO RADOVI NA ELEKTROINSTALACIJAMA
	
	
	
	
	
	

	XVII
	MAŠINSKE INSTALACIJE

DEMONTAŽNI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	17,1
	Pražnjenje instalacije i demontaža postojećih čeličnih kotlova u kompletu sa armaturom. Kotao br. 1 postaviti na mesto kotla br 2 I postoje  m armaturom povezati na bufer tank. Sa kotla br. 2 skinuti svu armaturu I odložiti u magacin a kotao izneti i utovariti na kamion i odvesti na deponiju koju odredi investitor.
	kpl
	1
	
	
	
	

	17,2
	Demontaža postojećih  cirkulacionih  pumpi, sabirnika i razdelnika, zaporne, sigurnosne i regulacione i armature u kotlarnici. Skinutu opremu odložiti na mesto koje odredi investitor. Postojeću ekspanzionu posudu očistiti i ofarbati u plavu boju, i propisno obeležiti.
	kpl
	1
	
	
	
	

	17,3
	Demontaža postojećih radijatora - свих, (u cenu uračunata demontaža nosača i konzola i demontaža ventila и навијака sa grejnih tela. Radijatore, вентиле и навијке odložiti na mesto koje odredi investitor
	Ком
	208
	
	
	
	

	17,4
	Isecanje i demontaža комплетне cevne mreže i odlaganje na mesto koje odredi investitor.
	Пауш.
	1
	
	
	
	

	17,5
	Čišćеnjе i ispiranje pостојеćih panelnih и аluminijumskihgradijatora koji se ponovo ugrađuju - NA GRAFIČKOJ DOKUMENTACIJI OBELEŽENI ZA ZADRŽAVANJE ILI IZMEŠTANJE.  Pripremljene rаdијатоrе оdlоžiтi на место које оdrеdi invеsтiтоr dо момеnта ugrаdnjе.
	Ком
	88
	
	
	
	

	
	INSTALACIJE GREJANJA (PODRAZUMEVA NABAVKU I UGRADNJU DOLE NAVEDENE OPREME I MATERIJALA SLIČNOG KVALITETA)
	
	
	
	
	
	

	17,6
	Nabavka i ugradnja

Vitofleкс 300 RF kotao 300 kВ или оdговарајуćи истих или слиčних карактеристика.
Isporuka kotla za sagorevanje peletа. Kotao se sastoji od sledećih obaveznih sklopova:
- vatrootporni puž za dovod goriva u ložiŠiŠte kotla
- ložni uređaj: pokretna reŠetka od čeličnog liva otpornog na visoke  temperature
- zaŠtita   od   povratnog   plamena   se   sastoji   od   senzora
temperature sa nosačem, termičkog ventila za gaŠenje vatre sa aktuatorima i rezervoara vode za gaŠenje sa nosačem
- zaŠtita od pregrevanja kotla pomoću sigurnosnog izmenjivača u kotlu, termičkog ventila
- dozirni rezervoar sa regulacijom nivoa goriva putem infracrvana fotoćelije
- lоžiŠte, horizontalno, od visokokvalitetnog Šamotnog ozida, izolovano, podeљeno
- kontrola količine goriva na reŠetci u ložiŠtu putem fotoćelije
- dovod primarnog vazduha - frekventno regulisani ventilator primarnog vazduha sa mogućnoŠću predgrevanja i regulaciju po količini vazduha diktiranoj lambda sondom
- dovod sekundarnog vazduha - frekventno regulisani ventilator sekundarnog vazduha
- vrata ložiŠta vazduhom hlađena, izolovana sa mogućnoŠću
- izmenjivač toplote horizontalan  (ležeći  )  cevni,  sa prikљučcima za polazni i povratni vod sa gornje  strane, sa kompletom  turbulatora
- automatsko pneumatsko čiŠćenje izmenjivača toplote recirkulacioni vod dimnih gasova sa toplotnom izolacijom
- mogućnost ugradnje gorionika za nužni pogon
- odvod dimnih gasova sa frekventno regulisanim ventilatorom u vatrootponoj izvedbi sa usisnim prikљučkom koji se može okretati, za univerzalnu prilagodљivost svim dispozicijama opreme
- lambda sonda za merenje udela kiseonika u dimnim gasovima
- dimovodna cev sa klapnom za kontrolu promaje dimnjaka
- kontraprirubnice sa vijcima i zaptivačima
- alat za čiŠćenje Ukupne dimenzije:
Dužina pri otvorenim vratima: maх. 3800 mm
Širina sa dovodnim puzem: maх. 2400 mm
Visina sa ventilatorom dimnih gasova: maх. 2600 mm Minimalne obavezne karakteristike kotla: Nominalan toplotni kapacitet: min. 300 kNJ Maksimalni radni pritisak min. 3 bar
Dozvoљena radna temperatura: min. 100 C
Stepen iskoriŠćenja: min. 93% kod punog opterećenja Odnos min/maх kapaciteta kotla: min. 1:3
Spec.sadržaj kotlovske  vode: min.    2.9 l/kNJ    nominalnog toplotnog kapaciteta kotla
Minimalni toplotni kapacitet: maks. 80 kNJ Kotao poseduje automatsko potpaљivnje.
Kotao poseduje mogućnost ugradnje gorionika za nužni pogon. Kotao poseduje frekventno regulisane ventilatore za dovod vazduha za sagorevanje kao i odvod dimnih gasova.
Kotao poseduje zaŠtitu od povratnog plamena.
Kotao poseduje lambda sondu za regulaciju snage kotla kroz merenje udela kiseonika u dimnim gasovima.
Kotao   poseduje   pneumatsko   čiŠćenje   dimovodnih   cevi,   za kontinuirano održavanje najviŠeg stepena korisnosti.
Kotao poseduje automatsku zaŠtitu od pregrevanja u slučaju nestanka struje.
Automatski dovod i doziranje goriva iz skladiŠta u kotao.
Automatsko odpepeљavanje ložiŠnog prostora.
Regulacija sistema je automatska putem preglednog upravљačkog sistema.
Kotao mora zadovoљavati sledeće norme:
- CE sertifikat
- Izrađen i ispitan u skladu sa zahtevima kvaliteta prema EN 303-5, klasa 5
- ISO 9001
- ISO 14001
Minimalne  obavezne  karakteristike  kotla  se  dokazuju  na sledeći način:
Tehničke karakteristike dokazuju se originalnom tehničkom dokumentacijom proizvođača na srpskom jeziku
CE sertifikat - izjava o usaglaŠenosti proizvođača uređaja Kopijom važećeg ISO 9001
Kopijom važećeg ISO 14001
Kopijom važećeg izveŠtaja ovlaŠćene institucije o ispitivanju u skladu sa EN303-5 ili izjava o usaglaŠenosti proizvođača
kontinuirano održavanje najviŠeg stepena korisnosti.
Kotao poseduje automatsku zaŠtitu od pregrevanja u slučaju nestanka struje.
Automatski dovod i doziranje goriva iz skladiŠta u kotao.
Automatsko odpepeљavanje ložiŠnog prostora.
Regulacija sistema je automatska putem preglednog upravљačkog sistema.
Kotao mora zadovoљavati sledeće norme:
- CE sertifikat
- Izrađen i ispitan u skladu sa zahtevima kvaliteta prema EN 303-5, klasa 5
- ISO 9001
- ISO 14001
Minimalne  obavezne  karakteristike  kotla  se  dokazuju  na sledeći način:
Tehničke karakteristike dokazuju se originalnom tehničkom dokumentacijom proizvođača na srpskom jeziku
CE sertifikat - izjava o usaglaŠenosti proizvođača uređaja Kopijom važećeg ISO 9001
Kopijom važećeg ISO 14001
Kopijom važećeg izveŠtaja ovlaŠćene institucije o ispitivanju u skladu sa EN303-5 ili izjava o usaglaŠenosti proizvođača

	Kpl
	1
	
	
	
	

	17,7
	Razdelnik sa sigurnosno-tehničkom opremom
- Graničnik nivoa vode
- graničnik max. pritiska
- graničnik min. pritiska
	Kpl
	1
	
	
	
	

	17,8
	Sigurnosni ventil 3 bar
	Kpl
	1
	
	
	
	


Ecocontrol Microprocesorsko upravljanje za kompletno kotlovsko postrojenje.

Toplotni kapcitet kotla je modulisan i usklađen sa potrebama za toplotom.

Funkcija:

Automatsko potpaljivanje

Regulacija kapaciteta sa modulisanim pogonom (30-100%), dovod vazduha pomoću regulisanog broja obrtaja ventilatora dimnih gasova u zavisnosti od polazne temperature

	
	Kpl
	1
	
	
	
	
	

	17,10
	Termičko osiguranje kotla 100°C
	Kpl
	1
	
	
	
	

	17,11
	Pneumatsko čišćenje dimovodnih cevi izmenjivača
	Kpl
	1
	
	
	
	

	17,12
	Otpepeljavanje u kontejner
	Kpl
	1
	
	
	
	

	17,13
	Rezervni kontejner
	Kom
	2
	
	
	
	

	17,14
	Sistem za otprašivanje dimnih gasova – multiciklon
	Kpl
	1
	
	
	
	

	17,15
	Izolacija voda za recirkulaciju dimnih gasova kotla 
	Kom
	10
	
	
	
	

	17,16
	Modul za upravljanje akumulatorom toplote, set sa 5 senzora temperature
	Kpl
	1
	
	
	
	

	17,17
	Pumpa zašтite hladnog kraja kotla, sa elektronskom regulaciom
protoka  i  napora,  u  kompletu  sa  armaturom  za  povezivanje,
prоizvоd NJilo Stratos 50/1-9ili slična slеdеćih
каrактеrisтiка
LJ= 4.9 m3/h, H= 5.8 mVs
Priključaк: DН 50 ПН 16
Snagа P1 : 0,34 kNJ
Napon : 1č 220-240 V 50 Hz
Јаčinа struje : 1,7 A
Stepen zaštite : IP 44
	Kpl
	1
	
	
	
	

	17,18
	Motorni trokraki ventil sa pogonom za zaštitu hladnog kraja kotla
Siemens ventil tip VBF 21.65/SAL 31.00 T10
VBF 21.65 - Trokraki ventil DN 65NP6, kvs - 63 m3/h
SAL 31.00 T10 - Elektromotorni pogon
ASK 31 - Montažni set
kpl 1 х 79,285.80
	Kpl
	1
	
	
	
	

	17,19
	Akumulator toplote 3000l
	
	
	
	
	
	

	17,20
	Dvostepeni puž 
Pogon sa peletom
	Kpl
	1
	
	
	
	


Zaštitni lim Pogon sa peletom

	
	Kom
	5
	
	
	
	
	

	17,22
	Protivpožarna klapna za ugradnju na bezbednom rastojanju radi mehaničkog razdvajanja skladišnog dela goriva od ložišta kotla. Klapna se otvara pomoću motora i zatvara se pri pojavi plamena , povratnog plamena i pri nestanku struje pomoću opruge.
	Kom
	1
	
	
	
	

	17,23
	Horizontalni sistem za povlačenje AH 5 m
Horizontalno povlačenje goriva iz bunkera izvodi se pomoću masivnog podnog mešnog sistema specijalno osmišljenog za velike zapremine bunkera i/ili  velike kapacitete kotlova. Dve mešne ruke sastoje se iz jednog ili dva zgloba (u zavisnosti od veličine) i iz seta lisnatih opruga. Mešni sistem se stavlja u pogon u zavisnosti od stepena popunjenosti puža (regulacija se vrši preko foto-ćelija). Puž se samostalno i nezavisno od mešnog sistema stavlja u pogon shodno potrebama kotla. Rezultat je nesmetan rad i dugovečnost Prilikom rada sa peletom potreban je zaštitni lim za pužni transporter.
	Kom
	1
	
	
	
	

	17,24
	Puž horizontalnog sistema za povlačenje 
(po m dužnom)
	Kom
	10
	
	
	
	

	17,25
	Drvena podkonstrukcija horizontalnog sistema za povlačenje AH
	Kom
	1
	
	
	
	

	17,26
	Puž transportnog  sistema
	Kom
	15
	
	
	
	

	17,27
	Pogon transportnog puža
Kotao i oprema se unose iz delova i pakuje na licu mesta. Pre davanja ponude OBAVEZNO na licu mesta sagledati način unošenja i razmeštanja opreme.
	Kom
	2
	
	
	
	

	17,28
	Silos za gorivo pelet zаprемinе 38 m3, izrаđеn оd čеličnоg liма dеbljinе 3-5 мм мiniziраn оsnоvnом i zаvršnом bојом. Silоs је оprемljеn отvоriма zа punjеnjе i prаžnjеnjе pеlета. Silоs се pостаvља nа 4  fundамеnта ili prема уslоviма prоizvоđаčа.Silis је prеčniка 3 м i visinе 7 м (коnusni dео silоsа је 1.15м а cilindrični dео је 5 м)
	kom
	1
	
	
	
	

	17,29
	Sistem za punjenje silosa- sastoji se od usipnog koša i sistema horizontalnih i vertikalnih transportera peleta za lagerovanje peleta u silos. Veličina dobave od 6-10m i kapaciteta 5-10tona/sat.
	Kom
	1
	
	
	
	

	17,30
	Regulacioni modul za proširenje funkcije regulacije Ecocontrol za vodjenje rada do 4 kruga grejanja sa mesnim ventilima prema spoljašnjoj temperaturi.
	Kom
	1
	
	
	
	

	17,31
	Temperaturni sensor krug grejanja
	Kom
	4
	
	
	
	

	17,32
	Kabl za prenos podataka 10m
	Kom
	4
	
	
	
	

	17,33
	Trokraki mešni ventil. Mešanje u jednom smeru za krugove. Dozv. radni natpritisak 6 bar (PN 6). Dozv. temperatura polaznog voda 120 оC. DN 32, kvs-vrednost (kubnih metara/h) 18,5. Meša u smeru polaznog voda grejanja. Pроizvоd Viessmann ili оdgоvаrајući. Zavarljiv.
	
	
	
	
	
	

	
	— Cеvnа мrеžа grејnih теlа u hоdniкu DN 32 - Кvс - 18.5 м3/h
	kom
	1
	
	
	
	

	
	— Cеvnа мrеžа grejnih tela u sportskoj sali DN 32 - Кvs - 18.5 м3/h
	kom
	1
	
	
	
	

	
	— Cеvnа мrеžа grejnih tela levo krilo školei DN 32 - Кvs - 18.5 м3/h
	kom
	1
	
	
	
	

	
	— Cеvnа мrеžа grejnih tela desno krilo školei DN 32 - Кvs - 18.5 м3/h
	kom
	1
	
	
	
	

	17,34
	Motor mešača za Viessmann mešač DN 20 do 50 i R 1/2 do R 1 1/4. Комpатbilаn zа раd sа аутоматiком котlа
	kom
	4
	
	
	
	

	17,35
	Omeksivac napojne vode Viessmann Aljuaset 1000-N ili odgovarajući
maks. protok: 2,0 m3/h
	kom
	1
	
	
	
	

	17,36
	Filter pitke vode I25-50 sa rez.filterom
	Kom
	1
	
	
	
	

	17,37
	So za regeneraciju 25kg
	Kom
	2
	
	
	
	

	17,38
	Isporuka i montaža Schiedel PRIMA Plus Ø 350 mm inox diмnjаčкоg sisтема ili оdgоvаrајući. Predviđen je za rad u temperaturnom režimu ≤ 450 C (≤ 200 C u pozitivnom pritisku) za gas, ulje i čvrsta goriva. Režim rada pod pritiscima: Negativni pritisak (N1 ≤ 40 Pa), Pozitivni pritisak (P1 ≤ 200 Pa) sa dihtungom-za gas (silikonski) za uљe (Viton).
Sanacioni dimnjački sistem PRIMA Plus je izrađen od nerđajućeg čelika NJ.Nr. 1.4404 (316L) debljine 0,6 mm. Svi elementi dimnjaka su industrijski proizvedeni u svakom detalju kako je i predviđeno u tehničkoj dokumentaciji za konkretan objekat. Prefabrikovani elementi su otporni na koroziju I izradjeni su laserskim varenjem u za titnoj atmosferi. Sistem je ispitan na koroziju prema GASTEC testu.  Dimnjački sistem mora biti otporan na pojavu kondenzata i kiselina iz dimnih gasova. Segmenti su konstruisani tako da njihovi spojevi omogućuju otpornost na kondenzat i gasnu nepropustnost. Utični deo spojeva omogućuje kontinualnost izolacije sistema i prihvatanje dilatacije usled toplotnog opterećenja. PRIMA Plus dimnjački sistem je kompletan sa svim potrebnim elementima, kondenz posudom, prikљučcima za reviziju I kotao od 45⁰,prikљučkom za regulator promaje sa regulatorom promaje sa adapterom, osnovnih cevi, dilatacionim elementom, spojnicama za spojeve segmenata,spojnice uzemљenja, konzolnog nosača, distancerima,opšivke I završetka dimnjaka. PRIMA Plus sistem mora biti u potpunosti sa karakteristikama prema standardu SRPS EN 1856-1 i 2. Montažu dimnjačkog  sistema izvr iti prema upustvu proizvođača. Proizvođač dimnjačkog sistema mora ispuniti sledeće uslove: potvrdu o kvalitetu upravljačkog sistema "LJuality Management systems ISO 9001, SCHIEDEL PRIMA Plus Ø 350 mm, UKUPNA VISINA 14 m.
	Kom
	1
	
	
	
	

	17,39
	Pомеrаnjе  pостојеćе  diмnjаčе  i  pостаvljаnjе  nа  котао  са dоrаdом i upаsivаnjем у pостојеći отvор оd котlа којi се
	Kpl
	1
	
	
	
	

	17,40
	Sabirnik i razdelnik grejanja izradjen od čeličnih šavnih hidroispitanih cevi DN 200 sa po: DN 80-1kom, DN 32-4 kom, DN 25-2kom, DN15-2kom- priključaka, dužine L=2,25m.
	Kom
	2
	
	
	
	

	17,41
	Ravna zaporna armatura u kompletu sa prirubnicama, kontraprirubnicama i prirubničkim setovima
DN80 - nepovratna klapna
	Kom
	5
	
	
	
	

	17,42
	Ravna zaporna armatura u kompletu sa prirubnicama, kontraprirubnicama i prirubničkim setovima
DN80 - nepovratna klapna
	Kom
	1
	
	
	
	

	17,43
	Cirkulaciona pumpa sa elektronskom regulaciom protoka i napora, u kompletu sa armaturom za povezivanje proizvod DAB ili odgovarajuće. (Jedna radna i jedna magacinska rezerva)
Cеvnа мреžа grејnih теlа u hоdniкu
	
	
	
	
	
	

	
	DAB EVOPLUS B 40/220.32 M - rаdnа
	Kom
	1
	
	
	
	

	
	DAB EVOPLUS B 40/220.32 M
	Kom
	1
	
	
	
	

	
	LJ= 2.28m3/h, H= 3.1 mVs
Priključak: DN 32 PN 16
Snаgа P1 : 0,085 kNJ
Nаpоn : 1č 220-240 V 50 Hz
Јаčinа sтрује : 0,7 A
Sтеpеn zаšтiте : IP 44
Cеvnа мреžа grејnih теlа u sportskoj Sali
DAB EVOPLUS B 40/220.32 M
	Kom
	1
	
	
	
	

	
	DAB EVOPLUS B 40/220.32 M
	Kom
	1
	
	
	
	

	
	LJ= 2.16m3/h, H= 2.7 mVs
Priključak: DN 32 PN 16
Snаgа P1 : 0,085 kNJ
Nаpоn : 1č 220-240 V 50 Hz
Јаčinа sтрује : 0,7 A
Sтеpеn zаšтiте : IP 44
Cеvnа мреžа grејnih теlа- levo krilo škole
DAB EVOPLUS B 40/220.32 M
	Kom
	1
	
	
	
	

	
	DAB EVOPLUS B 40/220.32 M
	Kom
	1
	
	
	
	

	
	LJ= 2.73m3/h, H= 3.2 mVs
Priкljučак: DN 32 PN 16
Snаgа P1 : 0,085 kNJ
Nаpоn : 1č 220-240 V 50 Hz
Јаčinа sтрује : 0,7 A
Sтеpеn zаšтiте : IP 44
Cеvnа мреžа grејnih теlа- desno krilo škole
DAB EVOPLUS B 40/220.32 M
	Kom
	1
	
	
	
	

	
	DAB EVOPLUS B 40/220.32 M
	Kom
	1
	
	
	
	

	
	LJ= 2.59m3/h, H= 2.9 mVs
Priključak: DN 32 PN 16
Snаgа P1 : 0,085 kNJ
Nаpоn : 1č 220-240 V 50 Hz
Јаčinа sтрује : 0,7 A
Sтеpеn zаšтiте : IP 44
Dogrevanje dnevnog rezervoara
DAB EVOSTA 40-70/180 1" mf
	Kom
	1
	
	
	
	

	
	DAB EVOSTA 40-70/180 1" mf
	Kom
	1
	
	
	
	

	
	LJ= 0.4-3.3 m3/h, H= do 6.9 mVs
Snаgа P1 : 44 NJ
Nаpоn : 1č 220-240 V 50 Hz
Јаčinа sтрује : 0,38 A
Sтеpеn zаšтiте : IP 44
	Kom
	1
	
	
	
	

	17,44
	Gumeni kompezator vibracija
DN 32
	Kom
	8
	
	
	
	

	17,45
	5/4"  - ventil kugla sa holenderom
	Kom
	12
	
	
	
	

	17,46
	5/4"  - kosi odvajač nečistoće
	Kom
	3
	
	
	
	

	17,47
	5/4"  - nepovratni ventil sa oprugom
	Kom
	4
	
	
	
	

	
	1"   - nepovratni ventil sa oprugom
	Kom
	1
	
	
	
	

	17,48
	5/4"  - kosi regulacioni ventil
	Kom
	4
	
	
	
	

	
	1"   - kosi regulacioni ventil
	Kom
	1
	
	
	
	

	17,49
	3/4"   - slavina za pražnjenje
	Kom
	10
	
	
	
	

	
	1"   - slavina za pražnjenje
	Kom
	3
	
	
	
	

	17,50
	Ozračno lonče u kompletu sa ozračnom cevi 1/2" i slavinom za pražnjenje 1/2" - sledećih mera
	
	
	
	
	
	

	
	DN 150 - L=200 mm
	Kom
	2
	
	
	
	

	
	DN 100 - L=200 mm
	Kom
	8
	
	
	
	

	
	DN 80 - L=200 mm
	kom
	2
	
	
	
	

	17,51
	Alkoholni termometar u mesinčanoj zaštitnoj čauri ugaone ili prave izvede opsega merenja od 0-130 stepeni
	
	
	
	
	
	

	
	1/2" - ugaoni
	Kom
	12
	
	
	
	

	
	1/2" - pravi
	kom
	2
	
	
	
	

	17,52
	Okrugli manometar u kompletu sa manometarskom slavinom opsega merenja od 0-6 bar
1/2" - pravi
	Kom
	2
	
	
	
	

	17,53
	Vodovodska armatura za povezivanje sigurnosnog izmenjivala na kotlu
	
	
	
	
	
	

	
	1" - Termoregulacioni ventil
	Kom
	1
	
	
	
	

	
	1" - Regulator pritiska
	Kom
	1
	
	
	
	

	
	1" - Ventil kugla
	Kom
	1
	
	
	
	

	
	1" - Nepovratni ventil
	Kom
	1
	
	
	
	

	17,54
	Čelične šavne hidroispitane cevi:
	
	
	
	
	
	

	
	Ø88.9x3,6mm
	m
	20
	
	
	
	

	
	Ø76,1x3,2mm
	m
	18
	
	
	
	

	
	Ø60,3x2,9mm
	m
	112
	
	
	
	

	
	Ø48,3x2,6mm
	m
	240
	
	
	
	

	
	Ø42,4x2,6mm
	m
	250
	
	
	
	

	
	Ø33,7x2,6mm
	m
	235
	
	
	
	

	
	Ø26,9x2,3mm
	m
	240
	
	
	
	

	
	Ø21,3x2,3mm
	m
	610
	
	
	
	

	17,55
	Pomoćni materijal: lukovi, T komadi, obujmice, nosači i drugo (računa se 60% od stavke cevi).
	
	0,6
	
	
	
	

	17,56
	Čišćenje i bojenje novougrađene cevne mreže 1x osnovnom bojom i 2x belom bojom otpornom na temperature do 90 stepeni,  (računa se 30% od stavke cevi).
	
	0,3
	
	
	
	

	17,57
	Izolovanje opremeu kotlarnici. Cevi i oprema se izoluju kamenim vunom u oblozi od aluminijumskog lima debljine 0.5mm
	Kpl
	1
	
	
	
	

	17,58
	Aluminijumski člankasti radijatori, proizvod GRUPPO RAGAINI tipa FR2 ili odgovarajući, sledećih visina
	
	
	
	
	
	

	
	H 600 (180 NJ/cl)
	Kom
	66
	
	
	
	

	
	H 800 (220 NJ/cl)
	Kom
	457
	
	
	
	

	
	Set za nastavljanje Al radijatora
	Kom
	76
	
	
	
	

	
	Set za zatvaranje AL radijatora
	Kom
	44
	
	
	
	

	
	Set nosač, držač i odstojnika za AL radijatore
	kom
	100
	
	
	
	

	17,59
	Panelni čelični kompakt radijatori proizvod, ELEKS DIS TICARET tipa 22K ili odgovarajući. Svi radijatori sa priborom za montažu koji obuhvata slepi i ozračni čep, ključić, konzole i vijke i tiplove za zid, sledećih dužina
	
	
	
	
	
	

	
	T22-600x1600
	kom
	1
	
	
	
	

	
	T22-600x1400
	kom
	6
	
	
	
	

	
	T22-600x1200
	kom
	18
	
	
	
	

	
	T22-600x1000
	kom
	22
	
	
	
	

	
	T22-600x800
	kom
	29
	
	
	
	

	17,60
	Radijatorski ventil sa duplom regulacijom DN 15 termostatski, za nova grejna tela, proizvod DANFOSS ili odgovarajući.
DN 15- prav
	Kom
	196
	
	
	
	

	17,61
	Radijatorski navijak DN15
DN 15- prav
	Kom
	196
	
	
	
	

	17,62
	Termostatska glava dodatno zaštićena protiv krađe i loma proizvod DANFOSS ili оdgоvарајуći (da odgovara uz ventil poz.13.60)
RA 2922
	kom
	196
	
	
	
	

	17,63
	Montaža grejnih tela sa povezivanjem na instalaciju
	Kom
	196
	
	
	
	

	17,64
	Izrada ograde od žičane mreže za obezbeđenjesilosa i trаnsportera pеlета, sa vratima širine 2 m koja se otvaraju u polje. Komplet ograda se zaštićuje sa dva premaza osnovnom bojom i dva premaza završne plаvе boje
	Kpl
	1
	
	
	
	

	17,65
	Nabavka i montaža kanalskog ventilatora S&P, tip: MIXVENT TD 800/200,  2000  о/мin; LJ=800m3/h: H=108,1Pa, P=120  V,  ili оdgоvаrајući
	Kom
	2
	
	
	
	

	17,66
	Nabavka i montaža spiralnog ventilacionog kanala
	
	
	
	
	
	

	
	Ø160
	m
	4
	
	
	
	

	
	Ø200
	m
	8
	
	
	
	

	17,67
	Nabavka i montaža redukcije
Ø200/Ø160
	Kom
	4
	
	
	
	

	17,68
	Nabavka i montaža T komada
Ø200/Ø160
	Kom
	4
	
	
	
	

	17,69
	Nabavka i montaža nastavka:
	
	
	
	
	
	

	
	Ø160
	kom
	8
	
	
	
	

	
	Ø200
	kom
	10
	
	
	
	

	17,70
	Nabavka i montaža završne kape
Ø160
	Kom
	4
	
	
	
	

	17,71
	Pomoćni materijal za montaža kanala (konzole, vešaljke, nosači, obujmice, materijal za zavarivanje i sl.) 40% od stavke kanala
	
	0,4
	
	
	
	

	17,72
	Nabavka i montaža ventilacionih ventila- metalnih
Ø100 za urdadnju u spiro kanal
	Kom
	10
	
	
	
	

	17,73
	Nabavka i montaža revizionog otvora sledećih dimenzija
500x400
	Kom
	2
	
	
	
	

	17,74
	Nabavka i montaža protivkišne žaluzine dimenzija 250x250
	Kom
	2
	
	
	
	

	17,75
	Nabavka i montaža prostrujnih rešetki za montažu u vrata sledećih dimenzija: 500x100
	Kom
	4
	
	
	
	

	17,76
	Nabavka i montaža protivkišne žaluzine zta ugradnju u vrata za ventilaciju kotlarnice dimenzija:
	
	
	
	
	
	

	
	840x540
	kom
	1
	
	
	
	

	
	540x340
	kom
	1
	
	
	
	

	17,77
	Izrada i montaža ventilacionog kanala od pocinkovanog lima
840x540, dužine

2000 mm
	Kom
	1
	
	
	
	

	
	PRIPREMNO ZAVRŠNI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	17,78
	U pripremno-završne radove spada: 
 Pripremni radovi u ciљu obezbeđenja gradilišta, priprema magacina 
 za materijal i alat, prostorija za smeštaj osoblja za vođenje objekta, uzimanje potrebnih mera, pregled projekta, donošenje alata i materijala do mesta montaže i sl.    
Sve parcijalne i konačne hidraulične probe, instalacije sa izradom zapisnika. Vodu i struju za hidrauličnu probu obezbeđuje Investitor.
Punjenje instalacije vodom.
Unošenje svih izmena u toku gradnje u jedanom primeraku projekta, uredno, crvenim tušem.
Uputstva za rukovanje i održavanje instalacije i opreme.
Izrada uputstva sa Šemom za postavљanje u maŠinskim salama i termopodstanici i sl. prostorijama.
Puštanje u rad kotlovskog postrojenja Puštanje u pogon mora biti izvedeno od strane оvlаŠćеnе servisne službe.
Puštanje u pogon podrazumeva kontrolu hidrauličke i elektro povezanosti svih elemanata kotlovskog sistema, podeŠavanje parametara kotla,
Ispiranje instalacije prema opŠtim i tehni-
čkim uslovima datim u ovom projektu.
Obuka korisnika za рукоvаnjе, уprаvljаnjе i korišćenje instalacije.
Obeležavanje instalacije (natpisne pločice, smerovi i sl.).
Izrada projekta izvedenog објекта.
Učešće predstavnika izvođača radova pri tehničkom prijemu.
Primopredaja objekta i konačan obračun nakon prijema upotrebne dozvole da se objekat može koristiti.
Uregulisavanje opreme za automatsku regulaciju sa izradom zapisnika.
Raščišćavanje i uklanjanje postavljenih prostorija izvođača (magacini, kontejneri, radionice i sl.).
Obračunava se u vrednosti 3% od ukupne vrednosti radova za  XVII – radovi na mašinskim instalacijama
	Pauš
	0,03
	
	
	
	

	XVII
	RADOVI NA MAŠINSKIM INSTALACIJAMA UKUPNO
	
	
	
	
	
	

	XVIII
	RAZNI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	18,1
	Nabavka materijala i izrada razupirača i oslonaca za gredu na mestu formiranja ulaza u salu od čeličnih kutijastih HOP profila 150.150.4mm. Sve veze profila su na var. Profile je potrebno ankerovati za zidove i pod. U cenu obračunati odmašćivanje, čišćenje i farbanje čelične konstrukcije.
	кг
	60
	
	
	
	

	18,2
	Razna krpljenja i nepredviđeni radovi u vezi krpljenja. Obračun paušalno
	пауш
	1
	
	
	
	

	XVIII
	RAZNI RADOVI UKUPNO:
	
	
	
	
	
	


ЗБИРНА  РЕКАПИТУЛАЦИЈА РАДОВА ПО ВРСТАМА РАДОВА: 

	ГРАЂЕВИНСКИ И ГРАЂЕВИНСКО-ЗАНАТСКИ  РАДОВИ 
	

	ВОДОВОД И КАНАЛИЗАЦИЈА:
	

	ЕЛЕКТРОИНСТАЛАЦИЈЕ:
	

	МАШИНСКЕ ИНСТАЛАЦИЈЕ :
	

	РАЗНИ РАДОВИ:
	


УКУПНА ВРЕДНОСТ ПОНУДЕ БЕЗ ПДВ-а:   _____________________

      ОБРАЧУНАТ ПДВ:  _____________________

УКУПНА ВРЕДНОСТ ПОНУДЕ СА ПДВ-ом: _____________________

НАПОМЕНА:

Изјављујем да сам понуду сачинио у сладу са техничким условима и техничком документацијом који су саставни део ове конкурсне документације.
Упутство за попуњавање обрасца структуре цене: 
Понуђач треба да попуни образац структуре цене на следећи начин:
20. у колони 4. уписати колико износи јединична цена без ПДВ-а, за сваки тражени предмет јавне набавке;
21. у колони 5. уписати колико износи јединична цена са ПДВ-ом, за сваки тражени предмет јавне набавке;
22. у колони 6. уписати укупна цена без ПДВ-а за сваки тражени предмет јавне набавке и то тако што ће помножити јединичну цену без ПДВ-а (наведену у колони 4.) са траженим количинама (које су наведене у колони 3.); На крају уписати укупну цену предмета набавке без ПДВ-а.
23. у колони 7. уписати колико износи укупна цена са ПДВ-ом за сваки тражени предмет јавне набавке и то тако што ће помножити јединичну цену са ПДВ-ом (наведену у колони 5.) са траженим количинама (које су наведене у колони 3.); На крају уписати укупну цену предмета набавке са ПДВ-ом.
	Датум:
	М.П.
	Потпис понуђача

	
	
	


XIII. ОБРАЗАЦ О ПРОИЗВОЂАЧИМА МАТЕРИЈАЛА И ОПРЕМЕ
	Редни број
	Опис радова
	Материјал/опрема и захтевани критеријуми
	Произвођачи
	Модел

	17.6

	Nabavka i ugradnja

Vitofleкс 300 RF kotao 300 kВ или оdговарајуćи истих или слиčних карактеристика. Isporuka kotla za sagorevanje peletа. Kotao se sastoji od sledećih obaveznih sklopova: vatrootporni puž za dovod goriva u ložiŠiŠte kotla- ložni uređaj: pokretna reŠetka od čeličnog liva otpornog na visoke  temperature- zaŠtita   od   povratnog   plamena   se   sastoji   od   senzoratemperature sa nosačem, termičkog ventila za gaŠenje vatre sa aktuatorima i rezervoara vode za gaŠenje sa nosačem- zaŠtita od pregrevanja kotla pomoću sigurnosnog izmenjivača u kotlu, termičkog ventila- dozirni rezervoar sa regulacijom nivoa goriva putem infracrvana fotoćelije- lоžiŠte, horizontalno, od visokokvalitetnog Šamotnog ozida, izolovano, podeљeno- kontrola količine goriva na reŠetci u ložiŠtu putem fotoćelije- dovod primarnog vazduha - frekventno regulisani ventilator primarnog vazduha sa mogućnoŠću predgrevanja i regulaciju po količini vazduha diktiranoj lambda sondom- dovod sekundarnog vazduha - frekventno regulisani ventilator sekundarnog vazduha- vrata ložiŠta vazduhom hlađena, izolovana sa mogućnoŠću- izmenjivač toplote horizontalan  (ležeći  )  cevni,  sa prikљučcima za polazni i povratni vod sa gornje  strane, sa kompletom  turbulatora- automatsko pneumatsko čiŠćenje izmenjivača toplote recirkulacioni vod dimnih gasova sa toplotnom izolacijom- mogućnost ugradnje gorionika za nužni pogon- odvod dimnih gasova sa frekventno regulisanim ventilatorom u vatrootponoj izvedbi sa usisnim prikљučkom koji se može okretati, za univerzalnu prilagodљivost svim dispozicijama opreme- lambda sonda za merenje udela kiseonika u dimnim gasovima- dimovodna cev sa klapnom za kontrolu promaje dimnjaka- kontraprirubnice sa vijcima i zaptivačima- alat za čiŠćenje Ukupne dimenzije:Dužina pri otvorenim vratima: maх. 3800 mmŠirina sa dovodnim puzem: maх. 2400 mmVisina sa ventilatorom dimnih gasova: maх. 2600 mm Minimalne obavezne karakteristike kotla: Nominalan toplotni kapacitet: min. 300 kNJ Maksimalni radni pritisak min. 3 barDozvoљena radna temperatura: min. 100 CStepen iskoriŠćenja: min. 93% kod punog opterećenja Odnos min/maх kapaciteta kotla: min. 1:3Spec.sadržaj kotlovske  vode: min.    2.9 l/kNJ    nominalnog toplotnog kapaciteta kotla Minimalni toplotni kapacitet: maks. 80 kNJ Kotao poseduje automatsko potpaљivnje. Kotao poseduje mogućnost ugradnje gorionika za nužni pogon. Kotao poseduje frekventno regulisane ventilatore za dovod vazduha za sagorevanje kao i odvod dimnih gasova. Kotao poseduje zaŠtitu od povratnog plamena. Kotao poseduje lambda sondu za regulaciju snage kotla kroz merenje udela kiseonika u dimnim gasovima. Kotao poseduje pneumatsko   čiŠćenje   dimovodnih   cevi,   za kontinuirano održavanje najviŠeg stepena korisnosti. Kotao poseduje automatsku zaŠtitu od pregrevanja u slučaju nestanka struje. Automatski dovod i doziranje goriva iz skladiŠta u kotao. Automatsko odpepeљavanje ložiŠnog prostora. Regulacija sistema je automatska putem preglednog upravљačkog sistema. Kotao mora zadovoљavati sledeće norme:- CE sertifikat - Izrađen i ispitan u skladu sa zahtevima kvaliteta prema EN 303-5, klasa 5- ISO 9001- ISO 14001Minimalne  obavezne  karakteristike  kotla  se  dokazuju  na sledeći način:Tehničke karakteristike dokazuju se originalnom tehničkom dokumentacijom proizvođača na srpskom jeziku CE sertifikat - izjava o usaglaŠenosti proizvođača uređaja Kopijom važećeg ISO 9001
Kopijom važećeg ISO 14001
Kopijom važećeg izveŠtaja ovlaŠćene institucije o ispitivanju u skladu sa EN303-5 ili izjava o usaglaŠenosti proizvođača kontinuirano održavanje najviŠeg stepena korisnosti. Kotao poseduje automatsku zaŠtitu od pregrevanja u slučaju nestanka struje. Automatski dovod i doziranje goriva iz skladiŠta u kotao. Automatsko odpepeљavanje ložiŠnog prostora. Regulacija sistema je automatska putem preglednog upravљačkog sistema. Kotao mora zadovoљavati sledeće norme:- CE sertifikat- Izrađen i ispitan u skladu sa zahtevima kvaliteta prema EN 303-5, klasa 5
- ISO 9001
- ISO 14001
Minimalne  obavezne  karakteristike  kotla  se  dokazuju  na sledeći način:Tehničke karakteristike dokazuju se originalnom tehničkom dokumentacijom proizvođača na srpskom jeziku CE sertifikat - izjava o usaglaŠenosti proizvođača uređaja Kopijom važećeg ISO 9001
Kopijom važećeg ISO 14001
Kopijom važećeg izveŠtaja ovlaŠćene institucije o ispitivanju u skladu sa EN303-5 ili izjava o usaglaŠenosti proizvođača
	Ukupne dimenzije:Dužina pri otvorenim vratima: maх. 3800 mmŠirina sa dovodnim puzem: maх. 2400 mmVisina sa ventilatorom dimnih gasova: maх. 2600 mm Minimalne obavezne karakteristike kotla: Nominalan toplotni kapacitet: min. 300 kNJ Maksimalni radni pritisak min. 3 bar Dozvoљena radna temperatura: min. 100 CStepen iskoriŠćenja: min. 93% kod punog opterećenja Odnos min/maх kapaciteta kotla: min. 1:3Spec.sadržaj kotlovske  vode: min.    2.9 l/kNJ    nominalnog toplotnog kapaciteta kotla Minimalni toplotni kapacitet: maks. 80 kNJ 
	
	

	17.17
	Pumpa zašтite hladnog kraja kotla, sa elektronskom regulaciom protoka i napora, u kompletu sa armaturom  za  povezivanje, prоizvоd NJilo Stratos 50/1-9ili slična slеdеćih каrактеrisтiка
LJ= 4.9 m3/h, H= 5.8 mVs 

Priključaк: DН 50 ПН 16 

Snagа P1 : 0,34 kNJ 

Napon : 1č 220-240 V 50 Hz
Јаčinа struje : 1,7 A
Stepen zaštite : IP 44
	LJ= 4.9 m3/h, H= 5.8 mVs 

Priključaк: DН 50 ПН 16 

Snagа P1 : 0,34 kNJ 

Napon : 1č 220-240 V 50 Hz
Јаčinа struje : 1,7 A
Stepen zaštite : IP 44
	
	

	17.38
	Isporuka i montaža Schiedel PRIMA Plus Ø 350 mm inox diмnjаčкоg sisтема ili оdgоvаrајući. Predviđen je za rad u temperaturnom režimu ≤ 450 C (≤ 200 C u pozitivnom pritisku) za gas, ulje i čvrsta goriva. Režim rada pod pritiscima: Negativni pritisak (N1 ≤ 40 Pa), Pozitivni pritisak (P1 ≤ 200 Pa) sa dihtungom-za gas (silikonski) za uљe (Viton).
Sanacioni dimnjački sistem PRIMA Plus je izrađen od nerđajućeg čelika NJ.Nr. 1.4404 (316L) debljine 0,6 mm. Svi elementi dimnjaka su industrijski proizvedeni u svakom detalju kako je i predviđeno u tehničkoj dokumentaciji za konkretan objekat. Prefabrikovani elementi su otporni na koroziju I izradjeni su laserskim varenjem u za titnoj atmosferi. Sistem je ispitan na koroziju prema GASTEC testu.  Dimnjački sistem mora biti otporan na pojavu kondenzata i kiselina iz dimnih gasova. Segmenti su konstruisani tako da njihovi spojevi omogućuju otpornost na kondenzat i gasnu nepropustnost. Utični deo spojeva omogućuje kontinualnost izolacije sistema i prihvatanje dilatacije usled toplotnog opterećenja. PRIMA Plus dimnjački sistem je kompletan sa svim potrebnim elementima, kondenz posudom, prikљučcima za reviziju I kotao od 45⁰,prikљučkom za regulator promaje sa regulatorom promaje sa adapterom, osnovnih cevi, dilatacionim elementom, spojnicama za spojeve segmenata,spojnice uzemљenja, konzolnog nosača, distancerima,opšivke I završetka dimnjaka. PRIMA Plus sistem mora biti u potpunosti sa karakteristikama prema standardu SRPS EN 1856-1 i 2. Montažu dimnjačkog  sistema izvr iti prema upustvu proizvođača. Proizvođač dimnjačkog sistema mora ispuniti sledeće uslove: potvrdu o kvalitetu upravljačkog sistema "LJuality Management systems ISO 9001, SCHIEDEL PRIMA Plus Ø 350 mm, UKUPNA VISINA 14 m.
	Za rad u temperaturnom režimu ≤ 450 C (≤ 200 C u pozitivnom pritisku) Režim rada pod pritiscima: Negativni pritisak (N1 ≤ 40 Pa), Pozitivni pritisak (P1 ≤ 200 Pa) sa dihtungom-za gas (silikonski) za uљe (Viton).
Izrađen od nerđajućeg čelika NJ.Nr. 1.4404 (316L) debljine 0,6 mm. Plus sistem mora biti u potpunosti sa karakteristikama prema standardu SRPS EN 1856-1 i 2. Montažu dimnjačkog  sistema izvr iti prema upustvu proizvođača. Proizvođač dimnjačkog sistema mora ispuniti sledeće uslove: potvrdu o kvalitetu upravljačkog sistema "LJuality Management systems ISO 9001, SCHIEDEL PRIMA Plus Ø 350 mm, UKUPNA VISINA 14 m.
	
	

	6.7
	Višedelna prozorska pregrada od aluminijumskih profila. Prozore izraditi od aluminijumskih profila sa termičkim prekidom, po šemi stolarije i detaljima. Ugradnja prozora vrši se sa donjim podštokom. Po obodu pozicije izvršiti hermetizaciju spojeva u termičkom i hidroizolacionom smislu. Ugradnju vršiti prema RAL metodi.
Površinska obrada i boja je eloksaža  u tonu po izboru projektanta. Svi čelični delovi konstrukcije treba da su toplocinkovani. Zastakljena je sa sigurnosnim staklom.  Pregradu snabdeti neophodnim okovom standardnog kvaliteta u skladu sa završnom obradom. Izvođenje u svemu prema šemi i detaljima proizvođača.
Obračun po komadu finalno obrađenih vrata.
	Aтест профила и стакла (стаклопакета) које ће се користити за израду прозора не сме бити већи од Uf ≤2,1 W/m2K за профил,  а Ug ≤ 1,0 W/m2K за систем стакла типа Planitherm 4s Evolution 4mm + Argon 90% + Planiclear 4mm. Коефицијен проласка топлоте за прозор не сме бити већи од Uw ≤ 1.5W/m²K.

Уз понуду доставити  следеће атесте :

Пропуштање ваздуха  тражена класа 3 и више Водонепропусност  тражена класа 9A и више. Звучна изолација прозора група Rw ≥ 35dB. Уз понуду доставити следеће атесте за оков:

Класа противпровалне отпорности – 2 Трајност и уредно функционисање  ЕН 12400 тражена класа 2 и више Вертикално оптерећење и бочно извијање ЕН 13115 тражена класа 2 и више Тест на слани раствор – мин. 1000 сати  према стандарду 13126-1 Окови морају бити ностивости 130 кг. Гаранција на оков треба да износи мин 10 год.
	
	


Упутство за попуњавање обрасца о произвођачима материјала и опреме: 

Понуђач треба да попуни образац о произвођачима материјала и опреме на следећи начин:
У колони 4. (Произвођачи) унети име произвођача материјала/опреме за коју је дата цена у обрасцу структуре цена.
У колони 5. (Модел) унети име модел/тип материјала/опреме за коју је дата цена у обрасцу структуре цена и за исти приложити технички лист у свему у складу са условима конкурсне документације. На техничком листу мора бити уписана веза са овим обрасцем односно редни број из прве колоне. Из садржаја техничког листа морају се на недвосмислен начин утврдити наведени критеријуми.
	Датум:
	М.П.
	Потпис овлашћеног лица:

	
	
	


XIV. ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О ТЕХНИЧКОЈ ОПРЕМЉЕНОСТИ
У вези са чланом 76. став 2. Закона , _____________________________________, изјављујем да 







назив понуђача
располажем опремом за извођење предметних радова, чија је врста, количина, година производње, облик поседовања и садашња вредност, наведена у следећој табели:

	Редни број
	Врста и тип
	Количина
	Година производње
	Облик поседовања (својина, закуп, лизинг)
	Напомен

	1.
	
	
	
	
	

	2.
	
	
	
	
	

	3.
	
	
	
	
	

	4.
	
	
	
	
	

	5.
	
	
	
	
	

	6.
	
	
	
	
	

	7.
	
	
	
	
	

	8.
	
	
	
	
	

	9.
	
	
	
	
	

	10.
	
	
	
	
	


	Датум:
	М.П.
	Потпис овлашћеног лица

	
	
	


XV. ОБРАЗАЦ РЕФЕРЕНТНЕ ЛИСТЕ 
У вези са чланом 76. став 2. Закона, ___________________________________, изјављујем да 







назив понуђача
сам у претходном периоду од ____________година, реализовао или учествовао у реализацији  уговора, чија листа је наведена у следећој табели:

	Редни бр.
	Назив уговора

(навести назив објекта, врсту радова, површина и намена објекта) 
	Година завршетка реализације уговора 
	Наручилац
	Вредност

(динара без ПДВ-а)

	
	
	
	
	

	
	
	 
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


Збир вредности реализованих уговора: __________________ динара без ПДВ-а.

Напомена: Уз ову листу потребно је приложити уговоре, окончане ситуације и потврде чији је образац садржан у делу XV. Потврда о реализацији раније закључених уговора.

	Датум:
	М.П.
	Потпис овлашћеног лица

	
	
	


XVI. ИЗЈАВА О КЉУЧНОМ ТЕХНИЧКОМ ОСОБЉУ 
У вези са чланом 77. став 2. Закона, ___________________________________, изјављујем да 







назив понуђача
су следећа лица одговорна за извршења уговора о јавној набавци, чија листа је наведена у следећој табели:

	Редни број:
	Име и презиме извршиоца:
	Број лиценце:
	Назив понуђача / учесника у заједничкој понуди код кога је лице ангажовано

	
	
	
	

	
	
	 
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


Напомена: Уз ову листу потребно је приложити фотокопију лиценце и потврду о важењу лиценце, која мора бити оверена печатом и потписом имаоца лиценце.
Уколико у току извођења радова дође до потребе за променом кључног особља које ће бити одговорно за извршење уговора и квалитет изведних радова, Понуђач о томе обавештава Наручиоца и даје свој предлог на сагласност Наручиоцу. Oсобље мора бити квалификација истих или бољих од захтеваних, што понуђач документује доказима наведеним у тексту конкурсне документације.
	Датум:
	М.П.
	Потпис овлашћеног лица

	
	
	


XVII. ПОТВРДА О РЕАЛИЗАЦИЈИ РАНИЈЕ ЗАКЉУЧЕНИХ УГОВОРА
Назив наручиоца изведених радова:

Седиште наручиоца:

Матични број:

ПИБ:

На основу члана 76.став 2. Закона о јавним набавкама наручилац издаје:

ПОТВРДУ

Да је понуђач____________________________________________________

(назив,седиште извођача радова/понуђача)  

за потребе наручиоца  _________________________________________________,
квалитетно и у уговореном року извршио следеће  радове:

6. _________________________________________________________________

2.____________________________________________________________________

_________________________________________________________, (навести врсту радова), у вредности од _________________________________ динара без ПДВ-а, 

(словима: ___________________________________________________ динара без ПДВ-а), а на основу уговора број ____________________од ___ . ___. _____. године.
Датум почетка радова:________________________

Датум завршетка радова:______________________

Навести у ком облику је изводио радове: ______________извођач, подизвођач, члан групе

Ова потврда се издаје ради учешћа у поступку јавне набавке и за друге сврхе се не може употребити.

Контакт лице наручиоца: ____________________________, телефон: ________________.
	Датум:
	М.П.
	Потпис овлашћеног лица наручиоца изведених радова

	
	
	


Напомена: Свака злоупотреба и нетачни подаци у овој потврди  могу произвести материјалну и кривичну одговорност. Ова потврда се са Обрасцем референтне листе подноси уз понуду.
XVIII. ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О ДОСТАВЉАЊУ  ПОЛИСЕ ОСИГУРАЊА
Понуђач _____________________________________________, даје 
И З Ј А В У
О ДОСТАВЉАЊУ  ПОЛИСЕ ОСИГУРАЊА
Изјављујем, да се понуђач______________________________________, обавезује да ће,  уколико у поступку јавне набавке радова  на санацији објекта ОШ Ратко Митровић у Чачку  буде изабран као најповољнији и  уколико понуђач приступи закључењу уговора о извођењу радова, одмах по закључењу уговра, а најкасније у року од 5 (пет)  дана од дана закључења уговора, Наручиоцу доставити, оригинал или оверену копију  полисе осигурања за извођење радова који су предмет јавне набавке и полису осигурања од одговорности за штету причињену трећим лицима и стварима трећих лица,  са важношћу за цео период извођења радова тј. до предаје истих наручиоцу и потписивања записника о примопредаји радова. 

	Датум:
	М.П.
	Понуђач

	
	
	


Напомена: Уколико понуду подноси група понуђача, Изјаву потписује овлашћени представник групе понуђача.
XIX.   ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ  О ОБИЛАСКУ ЛОКАЦИЈЕ ЗА ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА И ИЗВРШЕНОМ УВИДУ У ПРОЈЕКТНУ ДОКУМЕНТАЦИЈУ


Понуђач ________________________________________, даје следећу 

И З Ј А В У
О ОБИЛАСКУ ЛОКАЦИЈЕ ЗА ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА И ИЗВРШЕНОМ УВИДУ У ПРОЈЕКТНУ ДОКУМЕНТАЦИЈУ


Понуђач __________________________________________________, са седиштем у ____________________________, по пријави коју је поднео Наручиоцу и обавештењу Наручиоца, дана _________________. године, обишао је локацију где ће се изводити  радови који су предмет јавне набавке, детаљно је прегледао локацију и извршио увид у пројектно техничку докуметнацију и добио све неопходне информације потребне за припрему понуде. Такође изјављујемо да смо упознати са свим условима градње и да они, сада видљиви, не могу бити основ за било какве накнадне промене у цени ни обиму радова.  

	Датум:
	М.П.
	Потпис

	
	
	


За Наручиоца: _______________________      М.П.

(п о т п и с)
Напомена: Обилазак локације је додатни услов који морају да испуне понуђачи како би понуда била прихватљива. Образац потписује овлашћени птредставник понуђача односно овлашћени члан групе понуђача и предтставник Наручиоца.
Република Србија- Град Чачак
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